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Oznameni

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili extra-oralni snimkovaci systém Green X
(PHT-75CHS).

Green X (PHT-75CHS) predstavuje jeden z vyrobkd fady Green CT od tohoto
vyrobce, ktery stomatologm umozriuje poskytovat prvotfidni péci v bezpecném
prostfedi, jez podporuje 1éCbu.

Green X (PHT-75CHS) je pokrocily digitalni diagnosticky systém, ktery do jediného
systému slucuje funkce pofizovani snimki PANO, CEPH (volitelny) a 3D MODEL.

Tento navod popisuje zplsob obsluhy systému Green X (PHT-75CHS).
Doporucujeme, abyste se s timto navodem diikladné seznamili a tim pouzivani
tohoto zafizeni zefektivnili.

Dodrzujte vesSkera varovani, bezpecnostni zpravy a upozornéni, ktera jsou v tomto
navodu uvedena.

Z dlvodu neustalého technického zdokonalovani nemusi tento navod obsahovat ty
nejaktualnéjsi informace, které podléhaji zménam bez prfedchoziho upozornéni

dot&enych osob. Jestlize pozadujete dalSi informace, které nejsou v tomto navodu
uvedené, kontaktuje nas prosim na:

VATECH Co., Ltd.
Phone: +82-1588-9510

E-mail: gcs@vatech.co.kr

Pavodnim jazykem tohoto dokumentu je angli¢tina.

Systém Green X (PHT-75CHS) ) se v tomto navodu oznaduje jako ,zafizeni*.

Nazev navodu: Navod k obsluze Green X (PHT-75CHS)
Verze: 1.00
Datum vydani: 2020-06

Cislo dokumentu: VDH-UM-085
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________________________________________________1Uvod|

1. Uvod

1.1 Popis

Green X (PHT-75CHS) predstavuje pokrocily digitalni RTG systém 4v1,
ktery do jediného systému slucuje funkce pofizovani snimkd PANO, CEPH (volitelny)
a 3D MODEL.

Green X (PHT-75CHS), jako digitalni radiologicky snimkovaci systém pro stomatology,
pofizuje a zpracovava diagnostické snimky s nékolika zornymi poli. Zafizeni Green X
(PHT-75CHS) je navrzené vyhradné pro stomatologickou radiologii a pfedstavuje
uceleny digitalni RTG systém, jez je vybaveny prohlize¢i snimk(, generatorem RTG
zarfeni a dedikovanym detektorem SSXI.

Zakladem digitalniho systému CBCT je digitalni RTG detektor CMOS. K pofizovani 3D
radiologickych snimku hlavy, krku, chirurgickych zakrok( v Ustni duting, implantatd
a pfi ortodontické Iécbé se vyuziva detektor CMOS CT.

Zafizeni Green X (PHT-75CHS) je také schopné pofizovat udaje 2D diagnostickych
snimku v konvenénich panoramatickych a cefalometrickych rezimech.

1.2 Uréena pouziti

Zatizeni Green X (PHT-75CHS) je urené k pofizovani panoramatickych,
cefalometrickych nebo 3D digitalnich RTG snimk(. Poskytuje diagnostické podrobnosti
dento-maxilofacialnich, sinus a TMJ oblasti u dospélych a pediatrickych pacientl. Tento
systém také vyuziva karpalni snimky pro ortodontickou |Ié&bu. Toto zafizeni smi
obsluhovat pouze odborny zdravotnicky personal.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 9



gsi0vd |

1.3 Zamysleny ucel
. Stanoveni rozsahu lézi, nador(, cyst atd., které nelze na béznych filmech
dostateéné vizualizovat
. Diagnostika cizorodych téles nebo posunutych kofenl zahrnujicich maxilarni sinus

. Diagnostika onemocnéni kosti, cyst atd. ovliviiujici temporomandibularni klouby
(TMJ)

. Identifikace vztahu spodniho zubniho kanalu k zubu / |ézi, jeZ se maji odstranit

. Posouzeni zlomenin na horni €elisti (maxila), dolni €elisti, kondylarnim krku
a zlomeninach zub, u nichZ je zobrazeni na obycejném filmu nejasné

. Vizualizace 3D anatomie alveolarnich rozstépt

. Diagnostika neprofezanych zub(, zubl zasazenych narazem a odontomu
. Diagnostika resorpce kofend zubu

. Posuzovani rozstépl patra

. Okamzita diagnéza CRS (chronicka rinosinusitida)

. Posouzeni komplexni anatomie kofenového kanalu

. Diagnostika periapické patologie

. Diagnostika vertikalniho zlomeniny kofene

. VySetfeni dychacich cest za i¢elem méreni jejich objemu a rozmér(

. Rekonstrukce pozice, malformaci a zlomenin maxilarnich a mandibularnich kosti,
nosni kosti a paranazalnich dutin jako 3D snimku pro planovani operaci a
vzdélavani pacientt

. Planovéani v8ech operaci, kde se vyZaduje 3D analyza Celisti
. Ukladani sadrovych odlitkd do 3D dat

10 Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



________________________________________________1Uvod|

1.4 Profily predpokladanych uzivatelu

Oblast

Popis pozadavku

Vzdélani

Licencovani stomatologové nebo dentalni hygienici,
radiologové a absolventi pFislusného bakalarského
vzdélani (narodni kvalifikace)

Znalosti

Porozuméni Ié¢bé a diagnostice stomatologickych
onemocnéni

Porozuméni podminkam a ovladani hardwaru a softwaru
diagnostického zdravotnického zafizeni a rozpoznavani
pfipojeni, instalace, provoznich podminek zafizeni

Jazykoveé
znalosti

Porozuméni tomu, jak pouzivat navody (v angli¢tiné /
korejstiné) nebo
Znalost jiného pouzivaného jazyka

Praxe

Porozuméni cildm a Gcinkdm diagnostiky a Iécby
stomatologickych onemocnéni pomoci diagnostickych
Iékafskych radiaCnich zafizeni

Porozuméni béznému provozu diagnostickych lékafskych
radiacnich zafizeni

Porozuméni obsahu tohoto Navodu k obsluze

IMPORTANT

Rentgenové CBCT zafizeni by méli pouzivat kvalifikovani
pracovnici (pouze stomatologové, dentalni hygienici nebo
radiologové).

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 1"
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Stranka umysiné vynechana

12 Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



2. Informace obecné povahy | |

2. Informace obecné povahy

21 Odpovédnost vyrobce

Vyrobci a prodejci tohoto RTG zafizeni prebiraji odpovédnost za bezpeény a zdravi
neohroZujici provoz tohoto vyrobku, jen pokud:

= Zafizeni nainstaloval autorizovany technik spole¢nosti VATECH.

= Zafizeni bylo instalovano v souladu se vSemi vystrahami a podminkami
pozadovanymi pro instalaci.

= Ve vSech pfipadech bylo pouZito vybaveni a sou€asti schvalené spole¢nosti
VATECH.

= Veskerou udrzbu a opravy provadél autorizovany zastupce spole¢nosti VATECH.
= Zafizeni bylo pouzivano béznym zpisobem v souladu s Navodem k obsluze.

= K poskozeni nebo zavadé na zafizeni nedoslo v disledku chyby ze strany
vlastnika nebo obsluhy

2.2 Povinnosti vlastnika a obsluhy

=  Vlastnik tohoto zafizeni musi v pravidelnych intervalech provadét zkousky stalosti,
aby byla zajisténa bezpectnost pacienta i obsluhy. Tyto zkousky se musi provadét
v souladu s mistnimi bezpeénostnimi pfedpisy pro RTG zafizeni.

=  Vlastnik tohoto zafizeni musi provadét pravidelné kontroly a udrzbu
mechanickych a elektrotechnickych soucéasti tohoto zafizeni s cilem zajistit
bezpecény a konzistentni provoz (IEC 60601-1).

Vlastnik tohoto zafizeni musi zajistit, aby se Ukony kontroly a Cisténi provadély v
souladu s planem udrzby uvedenym v Kapitole 12: Cisténi a udrzba.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 13



| | 2. Informace obecné povah

2.3 Konvence v tomto navodu

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici symboly. Snazte se pIné porozumét
jednotlivym symbolim a postupovat podle pokyna, které je provazeji.

Aby nedoslo ke zranéni osob a Skodam na zafizeni je nutné dodrzovat vSechna
upozornéni a bezpecnostni informace obsazené v tomto dokumentu.

UPOZORNENI

Oznaduje informace, které je tfeba
dodrzovat s nejvy$$i moznou daslednosti.
Jestlize dojde k jeho poruseni, mize byt
nasledkem vazné poskozeni zafizeni nebo
fyzicka ujma uzivateli Ci pacientovi.

VAROVANI

Oznaduje situaci, ktera vyzaduje okamzitou
a dukladnou akci, zvlastni napravné
opatfeni nebo nouzové opatfeni.

IMPORTANT DULEZITE

Oznaduije situaci nebo &innost, ktera by
mohla zplsobit problémy na zafizeni
a nebo pfi jeho provozu.

Zdurazruje dilezité informace nebo uvadi

POZNAMKA | “ 5
uzite€né tipy a rady.
RADIACE Oznaduje mozné riziko vystaveni
se u¢inkim RTG zareni.
JEDNORAZOVE | Oznatuje sougast, kterou je nutné
POUZITI u kazdého nového pacienta vymeénit.

A Citlivost vigi

elektrostatic-
M kému vyboji

Upozornuje, Ze soucast je nachylna
k poSkozeni od elektrostatickych vybojl.

14
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24 Oznaceni a symboly

2. Informace obecné povahy | |

Symboly Umisténi
Rozvadéc¢ napajeni
Nebezpelné napéti /Deska prevodniku
/Monoblok
@ Ochranné uzemnéni (zem) Sloup
Vypnuto (napajeni: odpojeno od hlavniho Hlavni vypina¢
vypinace napajeni) napajeni
l Zapnuto (napajeni: pfipojeno k hlavnimu Hlavni vypina&
vypinaci napajeni) napajeni
~~ Stfidavy proud Stitek
® Zatizeni typu B
(IEC 60601-1: Stuperi ochrany proti Uniku ..,
proudu a Uniku elektrickym proudem: Stitek
zafizeni Tridy 1)
Nebezpesi radiace Stitek
Ec | Rep Oznaéujg autorizovvanéhlo zastupce v Stitek
Evropském spoleCenstvi.
Symbol CE znamena, Ze tento vyrobek
c E splfiuje Evropskou smérnici pro Stitek
2460 zdravotnicka zafizeni 93/42/EHS ve znéni
2007/47/ES jako zafizeni tfidy Ilb.
3P »
Znacka CSA ¢. 266436 Stitek
266436U
Varovani: Federalni zdkon omezuje prodej B
tohoto zafizeni jen licencovanému zdravotnic- Stitek
kému personalu nebo na jeho objednavku.
M Adresy mist, kde bylo zafizeni Stitek
vyrobeno.
Tento symbol znamena, Ze se elektrické
a elektronické zafizeni nesmi likvidovat &
) e . . Stitek
jako netfidény komunalni odpad a Ze je
tfeba je shromazdovat oddélené.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze
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| | 2. Informace obecné povah

Symboly Popis Umisténi
A Deska MCU
Warns ESD hazard.

Atad /Obal desky
Tento symbol oznaCuje, Ze toto zafizeni je .
klasifikovano jako LASEROVY VYROBEK Stitek

LASEROWY TRIDY 1 v souladu s predpisy
vrosek TRioy 1 | |EC 60825-1 ED.2.
Odkazuje uzivatele na navod k obsluze. Stitek

M Oznacuje datum vyroby. Stitek

SN | Oznaduje vyrobni €islo vyrobce, které Stitek

identifikuje konkrétni zafizeni.

16
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2. Informace obecné povah I

2.41 Umisténi stitka

Stitek je pfipevnén k pravé strané zafizeni a sklada se z 5 &asti, které jsou
uvedené nize.

CAUTION: X-RAYS = VAROVANI: RENTGENOVE PAPRSKY
Device Identifier = Identifikator zarizeni

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 17



| | 2. Informace obecné povah

(@]

Polozka

1 Hlavni Stitek

) Stitek VAROVANI
- RTG / Pozor: P¥i provozu zafizeni probiha rentgenové vyzarovani.
3 Stitek RTG GENERATOR

: generator 1,6 kW

4 Stitek LASEROVY VYROBEK TRIDY 1

5 Stitek vyrobce
: Datum vyroby / vyrobni €islo / hmotnost zafizeni
Stitek s identifikatorem zafizeni (pouze pro Kanadu)
5 V pfipadé Kanady se rozliSuje model mezi Green X SC a Green X SP.

. Green X SC: soucasti je CEPH
. Green X SP: soucasti neni CEPH

18 Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



pozornéni a bezpeénostni pokyn I

3. Upozornéni a bezpecnostni pokyny

Dodrzujte veskera varovani, bezpe€nostni pokyny
uvedené v tomto navodu.

Jestlize se nedodrzuji bezpeéné expozi¢ni faktory,
provozni pokyny a plany udrzby, maze byt toto RTG
zafizeni pro pacienty a obsluhu nebezpecné.

3.1 Bezpecénostni pokyny obecné povahy

Kvalifikace obsluhy

Toto zafizeni smi obsluhovat pouze pracovnici piné vyskoleni v jeho obsluze.
= Aby obsluha mohla toto zafizeni obsluhovat, musi pracovnici obsluhy:

- Prostudovat si navod k obsluze a pochopit je;.

- Znat zakladni konstrukci a funkce tohoto zafizeni.

- Byt schopni rozpoznat nepravidelny provoz tohoto zafizeni a pfijmout
vhodna opatfeni k napravé téchto nesrovnalosti.

Bezpecnostni pokyny obecné povahy

=  Abyste zajistili bezpecnost pacienta i obsluhy, dodrZujte pokyny uvedené v tomto
navodu.

] Bé&hem snimkovani musi obsluha udrzovat slovni / vizualni kontakt s pacientem.

= Neotvirejte ani neodstrariujte kryci panely na tomto zafizeni. Vzdy si sjednejte
provedeni kontrol a udrzby tohoto zafizeni od vyskoleného a autorizovaného
servisniho technika.

= Na toto zafizeni nikdy nepokladejte Zadné cizi pfedméty.

= Neumistujte Zadné pfedméty do pracovniho prostoru tohoto zafizeni. Mize dojit
ke Skodam na majetku.

. Do zafizeni netlacte, ani za né netahejte. Jestlize se zafizeni prevrati, mize dojit
ke zranéni osob nebo poskozeni majetku.

=  Obsluha musi pacienta vyzvat, aby se nehybal, dokud se rameno zafizeni
neprestane pohybovat a nedokonéi se vratny pohyb.

= Dodrzujte vSechny mistni protipoZarni pfedpisy. V blizkosti zafizeni méjte vzdy
ulozeny hasici pfistroj.

=  Obsluha tohoto zafizeni musi byt seznamena s nouzovymi postupy pro toto
zafizeni.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 19



Vétrani

Hygiena

pecnostni pokyn

Neustale kontrolujte, zda se toto zafizeni nachazi mimo dosah vody, vihkosti Ci
cizorodych latek.

Jestlize je tento vyrobek vystaven plisobeni vody, vihkosti nebo cizorodych latek,
okamzité vypnéte hlavni napajeni zafizeni a obratte se na svého zastupce
technické podpory spole¢nosti VATECH.

Jestlize se objevi znamky uniku oleje, okamzité ukoncete provoz tohoto zafizeni
a kontaktujte svého zastupce technické podpory spole¢nosti VATECH.

Externi zafizeni ur€ena k pfipojeni ke vstupu signalu, vystupu signalu nebo jinym
konektorllm musi splfiovat pfisluSnou normu IEC (napf. IEC 60950 pro IT
zafizeni a fada IEC 60601-1 pro zdravotnicka elektricka zafizeni).

Veskeré tyto kombinace systém( musi také splfiovat normu IEC 60601-1 a
harmonizovanou narodni normu IEC 60601-1-1 nebo jejich kombinaci. Jestlize
mate néjaké pochybnosti, kontaktujte kvalifikovaného technika nebo vaseho
mistniho zastupce.

VSechny osoby nebo organizace, které instaluji externi spinac blokovani dvifek
nesou odpovédnost za to, ze bude mit indikator radiace nebo ekvivalentni
vystrazny systém zobrazujici stav elektrického proudu.

V Zadném pfipadé nezakryvejte vétraci otvory na zafizeni. Nedostate&né vétrani
by mohlo vést k prehrati zafizeni v disledku nedostateéného obéhu vzduchu.

Na toto zafizeni nestfikejte zadné kapaliny, ani dezinfekci. Proniknuti téchto latek
muZe zpUsobit poskozeni elektrickych nebo mechanickych souéasti uvnitt.
K dezinfekci vétracich otvor(i pouzivejte mékky hadfik.

Kolem pocitae vZdy ponechte dostatek prostoru, aby bylo zajist&no spravné
vétrani.

P¥i dezinfekci povrch(l zafizeni vzdy odpojte zafizeni

od elektrické zasuvky.

Toto zafizeni nikdy nevystavujte plsobeni kapalin, mlh nebo
vodni tfisté. Vystaveni tohoto zafizeni plsobeni kapalin mize
zpusobit uraz elektrickym proudem &i systém jinak poskodit.
Na zafizeni nepouZzivejte Cistici prostfedky ve spreji, protoze
muze dojit ke vzniku pozaru.

V8echny odnimatelné soucasti pro podporu pacientll (skusovy blok, podpérka
brady, opérky spanku a polohovaci ty¢ky do usi) Ize Cistit Cisticimi roztoky na
bazi alkoholu.

Pfed snimkovanim dalSiho pacienta vycistéte podpurné rukojeti Gisticimi
roztoky na bazi alkoholu.

Ostatni povrchy zafizeni, v€etné ovladaciho panelu, Ize &istit mékkym
hadfikem navihéenym slabym roztokem C&isticiho prostfedku.
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pozornéni a bezpec¢nostni pokyn

] Pro kazdého nového pacienta je nutné zaijistit novy hygienicky potanh,
aby se zabranilo pfenosu nakazlivych onemocnéni.

PFfimo na povrch zafizeni nepouzivejte Cistici prostiedky v
aerosolu nebo ve spreji.

Kondenzace

= Extrémni vykyvy teploty mohou zplsobit vznik kondenzace uvnitf zafizeni.
Nezapinejte zafizeni, dokud jeho teplota nedosahne pokojové teploty.

Chlazeni

] Mezi jednotlivymi snimkovanimi nechte uplynout dobu dostacujici k ochlazeni
zafizeni (k ochlazeni RTG trubice).

- Rezim provozu: nepfetrzity provoz s pferuSovanym zatizenim - pfed
zahajenim dalSi expozice je nutné urcitou dobu vyckat (alespor 60nasobek
expoziéniho ¢asu)

- Provozni doba sloupu: Max. 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto (pomér 1:9)

= Jestlize teplota uvnitf hlavy trubice dosahne 60 °C, RTG expozice se pferusi

a zobrazi se chybové hladSeni. B&Zné RTG funkce se obnovi poté, co teplota

generatoru klesne na hodnotu 58 °C.

= Je-li nainstalovan ventilator (volitelny), zapne se automaticky, kdyz teplota

v okoli hlavy trubice dosahne pfedem definované urovné: 40 °C. Nastavenou

teplotu Ize konfigurovat.

Zapnuti zarizeni / sefizeni vy$Sky zafrizeni

] Neumistujte pacienta do zafizeni, kdyz se zafizeni zapina, protoze by mohlo
dojit ke zranéni pacienta z divodu pfipadné zavady na zafizeni.

] PFi sefizovani vySky zafizeni zajistéte, aby pacient stal mimo zafizeni.

Nouzové vypnuti

= Jestlize b&hem snimkovani nastane néjaky problém, stisknéte Cervené tlacitko
nouzového vypnuti, ¢imz okamzité zastavite vdechny pohyblivé &asti a vypnete
veskeré napajeni zafizeni. (Spina€ nouzového vypnuti se nachazi pod spodkem
ramu rukojeti. Zafizeni opét aktivujte oto€enim tohoto spinace ve sméru Sipky.)
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pecnhostni pokyn

Bezproblémovy provoz

Nikdy nepouzivejte toto zafizeni v prostredi, kde existuje nebezpedi vybuchu.

V z4jmu bezpeéného provozu vzdy pouZivejte zafizeni pfi teplotach v rozmezi
od 10 °C do 35 °C. P¥i provozu mimo tento rozsah miize dojit ke zhorSeni kvality
snimkd.

Jestlize bylo zafizeni vystaveno teplotam pod 10 °C, vzdy ponechte dostatek
Casu na jeho zahfati (v zapnutém stavu).

Provadéjte RTG ozafovani pacientd, jen pokud je systém v bezvadném
provoznim stavu.

Vzdy zajistéte, aby pohyblm zafizeni nebranilo oble¢eni pacienta, zdravotnické
prostfedky (napf. invalidni vozik) nebo samotny pacient.

Nenechavejte pacienta v blizkosti zafizeni bez dozoru.
Pfed pofizenim snimk( odstrarite z RTG vysSetfovny veskera radiova zafizeni,

mobilni telefony, apod., protoZe tyto pfedméty mohou zpUsobit nespravnou funkci
zafizeni.

Zmény provadéné na zarizeni

Ze zakona se zakazuji veSkeré zmény provadéné na zafizeni, které mohou
ovlivnit bezpe€nost obsluhy, pacienta nebo jinych osob.

Uzivatel sdm nesmi opravovat Zadnou ¢ast tohoto zafizeni. VeSkerou udrzbu
a opravy tohoto zafizeni musi provadét kvalifikovany servisni technik spole¢nosti
VATECH.

Tento vyrobek se smi provozovat pouze s originalnim pfisluSenstvim znacky
VATECH nebo s pfisluSenstvim od tfetich stran vyslovné schvélenym
spole¢nosti VATECH.
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3.2 Bezpeénostni pokyny tykajici se elektrického proudu

pozornéni a bezpeénostni pokyn I

K zabrané rizika urazu elektrickym proudem je nutné toto zafizeni
pfipojit k sitovému zdroji napajeni s ochrannym uzemnénim.

Pfed zahajenim provozu zafizeni zkontrolujte stav zdroje napajeni, pocitace
a kabeld.

Kdyz zafizeni nepouzivate, zkontrolujte, zdali je hlavni vypina& napajeni v poloze
OFF (vypnuto).

PFed Cisténim zafizeni je vzdy odpojte od zdroje napajeni.
Elektrické kabely vzdy vedte mimo dosah horkych spotfebi¢i nebo radiatora.

Neumistujte pocita€, ani k nému pfipojena periferni zafizeni, do bezprostfedni
blizkosti pacienta.

Je nutné pfipoijit zafizeni a pocitac ke spoleénému ochrannému uzemnéni.

Nikdy nepfetéZujte obvod zafizeni tim, Ze jej budete sdilet s vétSim poctem
spotrebicu.

Pro pocita€ i pro zafizeni pouZivejte stejny napajeci obvod.

Kombinace tohoto zarizeni s jinymi pristroji

Nepfipojujte toto zafizeni k pfistrojim, které nejsou soucasti systému.

Nepfipojujte toto zafizeni ke spole¢né pfenosné zasuvce (MPSO) nebo
prodluzovacimu kabelu.

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Toto RTG zafizeni splfiuje pozadavky normy IEC 60601-1-2.

Zdravotnické elektrické zafizeni podléha zvlastnim preventivnim opatfenim
k zajisténi elektromagnetické kompatibility (EMC). Je nutné je instalovat
a provozovat tak, jak je uvedeno v informacich k EMC.

Jestlize se ve vzdalenosti do 5 m od zafizeni nachazeji vysokonapétové systémy,
systémy radiovych spoji nebo systémy MRI, dodrzujte specifikace uvedené
v pozadavcich na instalaci.

Provoz zdravotnického elektrického zafizeni mohou rusit pfenosna
vysokofrekvenéni (Radio Frequency, RF) komunika&ni zafizeni. Pouzivani
mobilnich bezdratovych telefonl v Iékafskych ordinacich nebo v nemocniénim
prostfedi je proto zakazano.

DalSi informace naleznete v 15.3 Informace k elektromagnetické kompatibilité
(EMC).

Dodrzuijte také ochranna opatfeni proti elektrostatickému vyboiji (Electro-Static
Discharge, ESD).
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pecnhostni pokyn

Elektrostaticky vyboj

= Neni dovoleno dotykat se ani propojovat konektory nebo zasuvky nesouci
vystrazné §titky tykajici se ESD, aniz by byla dodrzena ochranna opatfeni proti
ESD.

A
m Elektrostaticky vyboj (ESD)

Ochranna opatireni proti ESD zahrnuji

] Postupy uréené k zabranéni narlstu elektrostatického naboje (napft. Fizeni teploty,
zvlih&ovani, vodivé podlazni krytiny a odévy z nesyntetickych latek)

] Elektrostaticky vyboj mezi vasim vlastnim télem a ramem zafizeni, vodi¢em
ochranného uzemnéni nebo rozmérnymi kovovymi pfedméty

] K uzemnéni pouzivejte naramek.

24

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



3.3

pozornéni a bezpec¢nostni pokyn

Bezpeénostni pokyny tykajici se radiace

Protoze se pravidla a predpisy tykajici se radiacni
bezpecénosti v jednotlivych zemich liSi, je odpovédnosti
vlastnika a / nebo obsluhy tohoto zafizeni dodrzovat
vSechna pravidla a pfedpisy tykajici se bezpecnosti

a ochrany pred radiaci platna v jejich regionu.

Toto zafizeni musi byt umisténé uvnitf prostoru stinéného proti priniku RTG
zafeni.

Béhem RTG expozice musi obsluha zUstat mimo stinénou mistnost, aby se
ochranila pfed ozafenim.

Bé&hem snimkovani musi obsluha udrzovat hlasovy / vizualni kontakt s pacientem
z mista mimo stinény prostor.

Obsluha by méla béhem snimkovani nepretrzité kontrolovat stav pacienta i
zafizeni.

Obsluha by se méla béhem snimkovani zdrzovat ve vzdalenosti minimalné 2 m
od zafizeni.

V pfipadé poruchy zafizeni musi obsluha okamZité zastavit snimkovani.

Pacient musi mit béhem RTG expozice nasazenu olovénou zastéru s ochranou
krku a §titné zlazy.

Déti a téhotné Zeny se musi pfed RTG expozici poradit s Iékarem.

Jako vyrobce radiologickych pfistrojl, které vyhovuji
pfisnym ochrannym normam po celém svété, garantujeme
u naSeho zafizeni maximalni stupefi ochrany pfed
radiaénim nebezpedim.
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pecnhostni pokyn

Upozornéni

Nasledujici upozornéni je tfeba dodrzovat s nejvy$$i moznou duslednosti. Jestlize tak
neucinite, mize byt nasledkem vazné poskozeni zafizeni nebo fyzicka ujma
pacientovi i obsluze.

= Jestlize se nedodrzuji pfislusné bezpe€nostni pokyny
a navod k obsluze, je RTG zafizeni nebezpecné pro pacienta
i pro obsluhu.

= Je dilezité si peclivé precist tento navod k obsluze a
dodrzovat vSechna upozornéni a varovani v ném uvedena.

= 3D snimek by se nemél pouzivat ke screeningovym
vySetfenim. Kazdé vySetfeni by se mélo odtvodnit
prokazanim, Ze jeho pfinosy prevazuiji nad riziky.

= Jestlize je pravdépodobné, Ze souc&asti radiologického
zkoumani pacienta bude vySetfeni mékkych tkani, mélo by se
misto stomatologického snimkovani kuzelovym paprskem
pouzit konvenéni zdravotnické CT & MR.

= Systém Green X (PHT-75CHS), stejné jako ostatni
zdravotnicka zafizeni, vyuziva vysokofrekvenéni elektrické
signaly, které mohou pusobit ruseni provozu implantabilnich
zarizeni, napf. kardiostimulatord a implantabilnich
kardioverternich defibrilatorti (ICD). Jestlize pacient takové
implantabilni zafizeni ma, méli byste zohlednit veSkeré ruseni
jeho provozu a okamzité stomatologicky RTG systém vypnout.

= Green X (PHT-75CHS) je navrzen tak, aby odolal 4¢ink(im
defibrilace. Nicméné, jestlize je to mozné, stomatologicky RTG
systém béhem defibrilace odpojte, protoze porucha
bezpecnostnich ovladacich prvka muze u pacienta vést k
popaleninam od elektrického proudu.

Federalni zakon omezuje prodej tohoto zafizeni jen
autorizovanému |ékafi nebo na jeho objednavku s popisnym
oznacenim jiného lékafe licencovaného v souladu se zakony
statu, ve kterém provozuje svou praxi pomoci tohoto zafizeni
nebo si toto pouziti objednava.
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pozornéni a bezpeénostni pokyn I

Soucasti systému jsou laserové vyrobky TFidy 1. Svételné ukazatele umisténi
pouzivané v tomto vyrobku jsou uréené ke spravnému umisténi pacienta a
nesmeéji se pouzivat k Zddnému jinému ucelu.

K zajisténi maximalni bezpecnosti doporucte pacientovi, aby se nedival pfimo do
laserového paprsku.

Pfi umistovani pacienta zkontrolujte, zda laserovy paprsek nemifi do o€i pacienta.

VInova délka: 650 nm, Vyzafovany vykon: Max. 039 mW

Nebezpedi poranéni oci!

Nepouzivejte toto zafizeni s jinymi zdroji laseru

a neprovadéjte zmény nastaveni nebo proces, které jsou
popsany v tomto navodu k obsluze.

Toto zafizeni nikdy nevystavujte plsobeni kapalin, mlh nebo vodni tfisté.
Vystaveni tohoto zafizeni pusobeni kapalin mGze zpUsobit Uraz elektrickym
proudem ¢&i systém jinak poskodit.

Na toto zafizeni nepouzivejte Cistici prostfedky ve spreji, protoze mlze dojit
ke vzniku pozaru.

Béhem provozu

Nikdy nepouzivejte toto zafizeni v prostfedi, kde existuje nebezpedi vybuchu.
Neumistujte v blizkosti tohoto zafizeni Z&dné hoflavé materidly.

Kdyz zafizeni provadi néjakou operaci, nepouzivejte pocita¢. Nedodrzeni tohoto
pokynu muize zpUsobit poruchu systému.

V pfipadé jakékoliv poruchy zafizeni okamzité zastavte snimkovani.

Jestlize béhem snimkovani nastane néjaky problém, stisknéte Cervené tlacitko
nouzového vypnuti, €imz okamzité zastavite vSechny pohyblivé ¢asti a vypnete
veSkeré napajeni elektrickych sou€asti.

Nikdy se nedotykejte pacienta, kdyz se pacient dotyka konektori SIP/SOP.

Zdravotnické elektrické zafizeni nebo zdravotnicky elektricky systém by se nemél
pouzivat v blizkosti jiného zafizeni nebo kdyz stoji na jiném zafizeni. Jestlize je
takové pouziti nevyhnutelné, je nutné zdravotnické elektrické zafizeni nebo
zdravotnicky elektricky systém sledovat, aby se v dané konfiguraci zajistil normalni
provoz.

PouZziti pfisluSenstvi nebo kabell, jeZ nejsou specifikované, vyjma kabell
prodavanych spole¢nosti VATECH pro zdravotnické elektrické zafizeni nebo
zdravotnicky elektricky systém jako nahradni dily pro vnitfni sou¢asti, mize mit
za nasledek zvy$eni EMISI nebo snizeni ODOLNOSTI ZARIZENI nebo
SYSTEMU.
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V pripadé pozaru zptisobeného elektrickym proudem

K haseni pozar(i na tomto zafizeni pouZivejte pouze hasici pfistroje uréené pro
pozary zplsobené elektrickym proudem.

Kapalinové hasici pfistroje, napf. pfistroje, které pouzivaji vodu, by mohly
poskodit zafizeni a zpUsobit zranéni.

Pfed haSenim jakéhokoliv pozaru odpojte napajeci kabel zafizeni ze zasuvky.

Instalace

Abyste se vyhnuli nedostateCnému vyvazeni zafizeni, nainstalujte zafizeni na
rovny povrch, aby byla zajisté€na stabilita.

Jestlize zafizeni nebude stabilni, mize dojit k poSkozeni majetku a ke zranéni
osob.

Do zafizeni netlacte, ani za né netahejte.

Zafizeni by mél instalovat pouze autorizovany technik, ktery dodrzuje spravné
postupy instalace.

DalSi podrobnosti naleznete v navodu k obsluze
systému Green X (PHT-75CHS).

Funkce zabezpeceni

Doporucujeme software EzDent-i nainstalovat a pouzivat v bezpecném
operacnim prostfedi, které umoznuje pfistup pouze opravnénym uzivatelim

a v systémové siti vybavené vestavénym firewallem Windows, antispyware
nastroji Windows Defender a jinymi bézné pouzivanymi zabezpe€ovacimi nastroji
a systémy aplikaci od tfetich stran.

Doporucujeme nejnovéjSi aktualizace antivirového softwaru a brany firewall.

Software smi aktualizovat pouze vyrobce. Neautorizovana aktualizace softwaru
prostfednictvim tfeti strany a nikoli vyrobcem je zakazana. V pfipadé probléma
s kybernetickou bezpecnosti souvisejicich se softwarem a zdravotnickymi
zafizenimi se obratte na vyrobce.
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4. Popis snimkovaciho systému | |

4,

41

4.2

4.3

Popis snimkovaciho systému

Soucasti systému

RTG zafizeni Green X (PHT-75CHS)

PocitaCovy systém

Software pultu: PANO, CEPH (volitelny), CBCT a 3D MODEL Scan
EzDent-i: Software 2D prohlizece a software pro spravu pacientt

Ez3D-i: Software 3D prohlizece

Funkce

Podpora snimkovani s nékolika zornymi poli (multi-FOV): Volba zorného pole
(Field Of View, FOV) mezi Double Scan (16x15), 16x9, 12x9, 8x8, 8x5. 5x5 a 4x4
(cm)

Reseni nékolikanasobného snimkovani k zajiténi presné diagnostiky
Pofizovani konvenénich 2D snimku (PANO a CEPH)

RezZim ,Insight PAN“: MoZnost pofizovani nékolikanasobnych snimkua, ktera
rekonstruuje panoramaticky snimek do multifokalnich snimk( s hloubkovymi
regiony. Jejim hlavnim ucelem je diagnostikovat hloubkové regiony, které nelze
potvrdit pomoci béznych panoramatickych snimka.

3D snimani pro sadrovy odlitek se zornym polem 8x8 (cm)

Ovladaci panel pro snadné pouzivani

Podpora formatu DICOM (Digital Imaging Communication in Medicine)

Diferencované softwarové rozhrani pultu

Moznosti snimkovaciho systému

Konfigurace Polozka Snimaé
SP PANO +CBCT PANO/CBCT Xmaru1314CF
PANO +CBCT PANO/CBCT Xmaru1314CF
s¢ +CEPH
CEPH Xmaru2602CF
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4.4

4.5

pis snimkovaciho systému

Normy a predpisy

Normy

Systém Green X (PHT-75CHS) je navrzeny a vyvinuty tak, aby splfioval
nasledujici mezinarodni normy a predpisy:

IEC/EN 60601-1, IEC/EN 60601-1-2, IEC/EN 60601-1-3, IEC/EN 60601-2-63

CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1:14, CAN/CSA-C22.2 €. 60601-1-3:09, CAN/CSA-
C22.2 ¢. 60601-1-6:11, CAN/CSA-C22.2 &. 60601-2-63:15, CAN/CSA-IEC
62366:15

ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012, AND A1:2012, A2:2010/(R)2012
(konsolidovany text - vydani 3.1)

21 CFR 1020.30, 31, 33

Publikace normy NEMA PS 3.1-3.18, 2008

Toto je zafizeni Tridy lIb a v dubnu 2007 ziskalo
c € oznaceni CE na diikaz toho, ze tento vyrobek splfiuje
2460 revidovanou smérnici EU pro zdravotnicka zafizeni
93/42/EHS.

<s p® Toto zarizeni ziskalo certifikaéni znacku CSA v

C Us souladu s prfedpisy CAN/CSA C22.2 &. 601.1.
266436

Klasifikace (IEC60601-1 6.1)

Stupen ochrany pred vniknutim vody: bézné zafizeni: IPXO0

Stupen ochrany pred Urazem elektrickym proudem: zafizeni TFidy I,
pouzité dily Typu B

R

Principy provozu

RTG paprsky jsou vyzafované, kdyz je do sestavy RTG trubice pfivedeno vysoké
napéti, které z katody uvolni elektrony.

Ty dopadaji na anodu a generuji RTG zareni. Tento pfistroj pofizuje snimky
nepretrZitym vyzafovanim RTG paprskl a otaéenim se kolem lidského zubu
v rtznych Uhlech.

Snimky se pofizuji, zpracovavaji v pocitaci a opétovné kompiluji, ¢imz se ziskavaji
2D nebo 3D snimky.
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4. Popis snimkovaciho systému I

4.6 Konfigurace snimkovaciho systému

Vstup / vystup signalu poéitace

C. Polozka
1 Licen&ni kli¢ 3D prohlizece

2 Vystup pro video

3

Kabel s optickym vlaknem (datovy vstup / vystup)

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze
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| [l 4. Popis snimkovaciho systému

4.7 Popis zarizeni

< Celni pohled >

< Zadni pohled >
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4. Popis snimkovaciho systému | |

C. Polozka
1 RTG detektor pro
CEPH (volitelny)
2 Polohovadlo nosu

3 | Polohovaci ty€ky do usi

Tlagitko pohybu
4 sloupu NAHORU /
DOLU (dil pro CEPH

5 Ovladaci panel

Spina¢ pohybu

6 sloupu NAHORU /
DOLU (volitelny)

7 Stacionarni sloup

8 Podstavec (volitelny)

9 Konektor D-Sub

Spina¢ nouzového
10 ]
vypnuti
Sefizoval vedeni

11 RPN
paprsku fezaku

12 _ Knoflik OTEVRENI/

ZAVRENI opérek spanku

13 Opérka brady

14 Opérky spanku

15 RTG detektor pro
PANO / CEPH

16 LED kontrolka

17 RTG generator

18 Vertikalni rdm

Popis
Snimkovaci snima¢ Xmaru2602CF pro CEPH

SlouZi k upraveni polohy pacienta béhem CEPH
snimkovani.

Pravitko se pouziva jako reference u pofizeného
snimku, ktery se liSi od skute¢né velikosti

Slouzi k zajisténi hlavy pacienta béhem CEPH snimkovani.

Slouzi k sefizeni vysky sloupu k nastaveni
vysky vertikalniho ramu.

Slouzi k sefizeni vysky sloupu k nastaveni vySky
vertikalniho ramu, pohybu opérek brady nahoru
nebo doll, pfipravé k provozu po stisknuti tlacitka
(PRIPRAVEN/NAVRAT) a k ovladani horizontalniho
laserového paprsku.

(Podrobnosti naleznete v 4.7.1 Ovladaci panel).

Slouzi k sefizeni vysky sloupu k nastaveni
vysky vertikalniho ramu.

Nese celou ¢ast zafizeni.
Slouzi k vyvazeni a stabilizaci zafizeni.
Port vstupniho signalu pro spina¢ pohybu sloupu nahoru/dola

Okamzité zastavi vSechny pohyblivé ¢asti a vypnete
veskeré napajeni elektrickych soucasti zafizeni.

Slouzi k sefizeni vedeni paprsku fezaku vzad a vpred.

Slouzi k sefizeni opérek spankl kvuli umisténi pacienta.

Misto, kde si pacient opfe bradu.
Podpiraji hlavu pacienta tim, Ze pfidrZuji spanky.
Pouzivaji se v rezimech PANO a CBCT.

Snimkovaci snima¢ Xmaru1314CF pro PANO / CEPH
Zobrazuje stav RTG expozice.
= Green: Pohotovostni rezim

= 1V provozu (RTG zapnuty)
RTG trubice, kde se generuje RTG zafreni.

Nese oto¢nou jednotku.

Lze jej ovladat pqmoci spinace pohybu sloupu
NAHORU / DOLU.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze
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(@]

Polozka Popis

Bé&hem pofizovani snimku se otaci kolem hlavy
19 Otoéna jednotka pacienta.

(Jeji pohyb se lidi podle reZzimu snimkovani.)

20 Ulozny prostor na pfilo- | Misto, kam Ize ukladat skusové bloky, sestavu
Zené soucasti systému | opérky brady a dalSi sou€asti systému.

21 | Hlavni vypina¢ napajeni  Zapina / vypina hlavni pfivod el. proudu do zafizeni.

4.7.1 Ovladaci panel

(@]

Tlacitka Popis

Tlagitko pohybu

Slouzi k pohybu vertikalniho ramu
1 SLOUPU NAHORU /

DOLU nahoru. (K sefizeni vySky opérky brady)
Tlacitko pohybu
2 OPERKY BRADY  SlouZi k sefizeni opérky brady kv(li umisténi pacienta.
NAHORU / DOLU
3 Tlagitko ZAPNUTI /

VYPNUTI LASERU Slo’uil'v k'zapn.utl' nebo vypnuti laserového paprsku kvuli
umisténi pacienta.

Tlagitko pohybu
4 LASERU NAHORU / | Slouzi k vyrovnani horizontalniho paprsku v rezimu PANO.
DOLU
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C. Tlagitka Popis
Tlacitko Oznamuje pfipravenost snimkovani pro zapnuti RTG po
5 PRIRRAVEN / nastaveni parametr(i a umisténi pacienta.
NAVRAT Slouzi k aktivaci polohovani otoéné jednotky.

4.7.2 Spina¢ nouzového vypnuti

Bé&hem provozu mohou nastat nasledujici nouzové situace:

] RTG vyzarfovani i uvolnéni spinace expozice
] Fyzicka ujma pacientovi nebo poSkozené zarizeni
=  Jiné nouzové situace

Jestlize béhem snimkovani nastane néjaky problém, stisknéte ¢erveny spinac¢
nouzového vypnuti, ¢imz okamzité zastavite vSechny pohyblivé ¢asti a vypnete
veskeré napajeni elektrickych soucasti zafizeni. Chcete-li zafizeni opét zapnout, otacejte
spinaéem nouzového vypnuti ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud nevyskogi.

Spina€ nouzového vypnuti se nachazi pod spodkem ramu rukojeti.
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4.7.3 Spina¢ expozice

Spinac¢ expozice umoziiuje obsluze ovladat pofizovani snimkd z vnéjSku RTG
vySetfovny.

Spina€ expozice stisknéte a drzte jej stisknuty, dokud se snimkovani nedokonéi.
Pfed€asnym uvolnénim spinace se snimkovani prerusi.

Stisknutim spinace expozice se aktivuje LED kontrolka, jejiz barva se zméni na
Zlutou. Tato barva signalizuje, ze probihda RTG vyzafovani.

Spina€ expozice je snimatelny. BEéhem provozu kontrolujte,
zda se kabel spinace expozice neodpojit za zafizeni.
IMPORTANT Béhem snimkovani udrzujte hlasovy / vizualni kontakt s
pacientem. Jestlize béhem snimkovani nastane néjaky
problém, okamzité spina¢ expozice uvolnéte.

36
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4.7.4 Prilozené soucasti systému

Pfilozené soucasti systému Ize demontovat a vycistit. VSechny pfiloZzené soucasti,
které se pouzivaji pro podporu pacientl (skusovy blok, podpérka brady, opérky
spankul a polohovaci ty¢ky do usi) Ize Cistit etanolem a utirat Cistymi utérkami.

Soucasti Nazev a funkce Materialy
Normalni skusovy blok PC
- Pro PANO a CBCT u normalnich pacientd (Polykarbonat)
Specialni skusovy blok A
- Pro rezimy PANO TMJ a Sinus '(DFS)kaarbonét)
- Pro CBCT TMJ pacientu
Specialni skusovy blok B
- Pro PANO u bezzubych pacientu l(DF% lykarbont)
- Pro rezim CBCT Double scan (dolni celist).
Normalni opérka brady Kopolymer ABS

g - Pro normalni skusovy blok (akrylonitril

- Pro rezim CBCT Double scan (dolni Celist)

butadien styren)

N C e PC
Opérky spanku (1 sada) (Polykarbont)
\‘ﬁ (- | Polohovaci tygky do usi (1 sada) Silikon
Kryt polohovadla nosu .
- Pro CEPH Silikon
[ . PC
Desti¢ka pro karpus (Polykarbonat)
Sanitarni vinylové potahy (jednorazové) I(‘FBJEE tylén

na skusovy blok

s nizkou hustotou)

Uhlomér (1 sada)

- Pro polohovani téla pacienta v rezimu
CEPH.

PC
(Polykarbonat)

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze
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Soucasti Nazev a funkce Materialy
Kopolymer ABS
Drzak pro Model Scan (akrylonitril

butadien styren)

Spina¢ pohybu nahoru / dolli a drzak

Kopolymer ABS
(akrylonitril
butadien styren)

Konzola na sténu

SPCC
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5. Popis snimkovaciho softwaru

Toto zafizeni se dodava se tfemi programy uréenymi k pofizovani, zpracovani a
prohliZzeni snimk:

] EzDent-i 2D prohlize¢ a software pro spravu pacientl
] Ez3D-i software 3D prohlizece

= Software pultu: PANO, CEPH (volitelny), CBCT a 3D MODEL Scan

5.1 Pozadavky na pocita€ (doporuéeni)

= Pocitacovy systém hraje Zivotné dulezitou roli pfi
zpracovani a kontrole snimk(l. Nakonfigurujte poc&itatové
prostfedi tak, aby splfiovalo nasledujici specifikace.
Jestlize nejsou spinény specifikace pocitace, kvalita
snimkd se muze snizit.

= Neumistujte do bezprostfedni blizkosti pacienta.

Polozka Specifikace
Procesor Intel Xeon W-2104 3.2 4C
RAM 16 GB DDR4 2666 ECC Registered RAM nebo vyssi
HDD 1 TB SATA
Graficka karta ZOTAC GAMING GTX1660Ti 6GB nebo vyssi

Rozhrani Ethernet Integrovany kontrolér Intel 1218LM PCle GbE

Sériovy port (RS232) | NEXT-SL601 PCI-E

Napajeni > 700 Watt (u€innost 90 %)

2 PCI Express Gen3 x 16 Slotd
1 PCI Express Gen3 x 8 Slott

Sloty 1 PCIl Express Gen2 x 4 Slot(
1 PCI Express Gen2 x 1 Slotl

1 PCI Slot

Jednotka CD/DVD DVD-ROM, DVD+/-RW, Blu-Ray
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Polozka Specifikace
Monitor 197, rozliSeni obrazovky 1280x1024
Operacni systém Windows 10
Doporuceny HP Z4G4
systém

5.2 EzDent-i

EzDent-i je snimkovaci software, ktery spravuje snimky pacientd, coz umozriuje
rychlejSi a pfesnéjSi diagnézy. EzDent-i, propojeny se softwarem pultu a 3D
prohlizeGem, obsluze usnadriuje pouzivani a zpracovavani potfebnych snimku.
Rzné funkce umoziiuji rychlé a pohodIné zpracovani pofizenych snimkl ze softwaru
pultu.

Vice informaci naleznete v navodu k pouziti programu
EzDent-i.

Funkce zabezpeceni

=  Doporucujeme software EzDent-i nainstalovat a pouzivat
v bezpe€ném operacnim prostfedi, které umozriuje
pFistup pouze opravnénym uzivatelim a v systémové siti
vybavené vestavénym firewallem Windows, antispyware
nastroji Windows Defender a jinymi bézné pouzivanymi
zabezpec€ovacimi nastroji a systémy aplikaci od tfetich
stran.

=  Doporucujeme nejnove;jsSi aktualizace antivirového
softwaru a brany firewall.

=  Software smi aktualizovat pouze vyrobce. Neautorizovana
aktualizace softwaru prostfednictvim tfeti strany a nikoli
vyrobcem je zakazana. V pfipadé probléma
s kybernetickou bezpecnosti souvisejicich se softwarem
a zdravotnickymi zafizenimi se obratte na vyrobce.
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5.3 Software pultu

Software pultu pouzivejte ke konfiguraci snimkovaciho prostfedi v zavislosti na
rezimu.

= Parametry snimkovani Ize nastavit na softwaru pultu
bézicim na osobnim pocitaci. Synchronizuji se
a zobrazuiji stejna nastaveni prosttedi.

=V dusledku zlepSovani funkci programu se software pultu
mUze zménit bez pfedchoziho upozornéni

Hlavni obrazovka softwaru pultu vypada nasledovné. Jednotlivé snimkovaci rezimy
jsou popsany déle.

.C)<

Polozka Popis

1 | Informace o verzi | Zobrazuje verzi softwaru pultu.

< Slouzi k zobrazeni a nastaveni riznych parametrd
Tlagitko R e TR
2 Nastaveni souvisejicich se zafizenim, v€etné jazyka,
automatického ukladani, zobrazovaci jednotky DAP, atd.

Toto tlacitko se pouziva k nastaveni hlasitosti

.. reproduktoru. Kliknutim na ikonu reproduktoru oteviete
Tlagitko i s o . o
3 hlasitosti liStu ovladani hlasitosti. Hlasitost Ize nastavit klikanim
reproduktoru a posouvanim listy ovladani hlasitosti pomoci mysi.
Po pfesunuti listy my$ uvolnéte, ¢imz se aktualni hlasitost
pfehraje a ulozi.
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pis snimkovaciho softwaru

(@]

Polozka

Popis

Tlagitko
zkusebniho
otaceni

Slouzi k pfepnuti do zkuSebniho rezimu, kde je mozné
pfed skute€nou expozici vyzkouSet, zda se povrchu
zarizeni nedotyka néjaka ¢ast téla pacienta.

Chcete-li pfepnout do zkusebniho rezimu:

1. Upravte polohu pacienta v
zafizeni. (Podrobnosti
naleznete v ¢asti ,Umisténi
pacienta“ v kapitolach o
jednotlivych rezimech.)

2. Zvolte rezim.

Stisknéte tlacitko POTVRDIT (CONFIRM).
4. Kliknéte na tlacitko zkuSebniho otaceni.
Pak se ON (ZAP.) na tlacitku zkusebniho
otaceni zméni na OFF (VYP.).

6~

®  ZkuSebni otaCeni zahdjite stisknutim
tlacitka ZAP./VYP. PAPRSEK (BEAM
ON/OFF) na ovladacim panelu.

ZkuSebni rezim ukongite kliknutim

na tlac¢itko zkuSebniho otaceni nebo

na tlagitko PRIPRAVEN (READY).

w

Tuto funkci Ize pouZzit jen v reZzimech
PANO a CBCT.

Tlagitko ZAPNUTI /
VYPNUTI laseru

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti laserového paprsku kvali umisténi
pacienta. Aktivuje se po kliknuti na tlacitko POTVRDIT
(CONFIRM) po nakonfigurovani podminek snimkovani.

Tlagitko
fantomu

Tato funkce se pouziva k pofizeni snimk{ Fantomu.

Pofizeni snimku pomoci funkce
Phantom Jig:

1. Kliknéte na tlacitko Fantom.

2. Zvolte rezim a poté kliknéte na tlaCitko
Pofridit snimek (Capture).

3. Zkontrolujte parametry zobrazené v
hlavnim okné grafického uzivatelského
rozhrani a zarovnejte Phantom Jig. Pak
kliknéte na tlacitko PRIPRAVEN
(READY).

4. Stisknéte a podrzte spinaé€ expozice.

Tlagitko
Manualni
rekonstrukce

Slouzi k manualni rekonstrukci snimku, kdyz selze automaticka
rekonstrukce:

Zvolte rezim a poté kliknéte na toto tlacitko. > Kliknéte na tlacitko
Hledat (Search). > Vyberte snimek uréeny k rekonstrukci. >
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C. Polozka Popis
Kliknéte na the tlaitko Rekonstruovat.
Zde se zobrazuji informace o vybraném pacientovi.
Okno
8 informaci Uzivatel maze volné pohybovat
0 pacientovi mysi uvnitf prostoru prdvodce
a urcit rozsah expozice.
Jestlize v programu EzDent-i vyberete pacienta, zobrazi
se vychozi hodnoty kVp / mA podle informaci o pacientovi
(pohlavi / vék). Tento nastroj slouzi k nastaveni hodnot
kVp a mA nebo k ovladani vykonu RTG za ucelem
Nast , ... | zlepSeni kvality snimku. V pfipadé potfeby nastavte
astaveni napeti hodnoty kVp a mA ru¢né, a to pomoci Sipek.
9 a proudu RTG
trubice L . )
Napéti trubice a jeho soulad
s vybranym pacientem naleznete
v €asti 16.1 Tabulka
doporuéenych RTG expozic.
40 | Signalizace RTG Barva znacky radiace se zméni na Zlutou a obrazek
expozice kontrolky se zméni na barevny.
. . | Po dokoné&eni nastaveni parametrl expozice zobrazuje
1" Okgc;rl]r;:](:;r:iam odhadovanou hodnotu DAP (Dose Area Product), ¢as
snimani a expozi¢ni ¢as.
Okno zprav Ce .
12 privodce Zobrazuje rizné textové pokyny pro obsluhu.
Potvrdit
Slouzi k aktivaci vybranych nastaveni a k postupu k
nasledujicimu kroku. (Nastaveni parametra expozice a
polohovani pacienta > Pfipravenost k expozici)
Po kliknuti na tlacitko POTVRDIT
Tladitko se v okné ¢asu snimani, expozic-
PQTVRDIT/ niho ¢asu a DAP zobrazi, kterou
13 PRIPRAVEN hodlate provést, zobrazi ¢as snima-
(CONFIRM/ ni, expoziéni éas a odhadova-na
READY) hodnota DAP (Dose Area Product).
Aktivuje se kliknutim na tlacitko POTVRDIT po
ukonéeni uprav polohy pacienta. Na toto tlacitko
kliknéte, az kdyz jsou dokon€eny vSechny aspekty
pFipravy ke snimkovani.
14 Intenzita RTG Volba intenzity RTG.
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C. Polozka Popis
V zavislosti na obvodu hlavy pacienta
Ize intenzitu RTG zafeni klasifikovat
jako tvrdou, normaini nebo mékkou:
Mékka < Normalni < Tvrda

Zde se zobrazuje pohlavi / vékova skupina aktualniho
pacienta tak, jak byly zadany do informaci o pacientovi
v programu EzDent-i. JestliZze je to nutné, Ize pohlavi /
Pohlavi / vékovou skupinu vybrat ru¢né.
15 _VékOVé_ Pohlavi / vékova skupina Norma VATECH
skupina pacienta Dite Stafi 2 ~ 12 let
Muz
Dospély = Stafi = 12 let
Zena
Slouzi k vybéru parametrd snimkovani u jednotlivych rezimu:
PANO, CEPH (volitelny), CBCT a 3D MODEL Scan
Tlacitko < .

16 volby rezimu Volba revzllmu pfepne obraz.ovku
volby rezimu na panel konfigurace
parametrd snimkovani.

Tlagitko ODEJIT . o
17 (EXIT) Slouzi k ukonéeni programu panelu.

Po dokonceni RTG vySetfeni se zobrazi vyskakovaci
okno ukazujici postup pofizovani snimku a zobrazujici
nahled pofizovaného snimku.
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6. Zaciname

6.1 Zapnuti zarizeni

= KdyZ je zafizeni zapnuté, neumistujte do jeho blizkosti
pacienta. Pokud tak ucinite, hrozi fyzicka ujma pacientovi
nebo poskozeni zafizeni.

= KdyzZ je zafizeni v provozu, nepouzivejte pocita€. Pokud
tak uginite, maze v zafizeni dojit k chybé.

1. Stisknutim hlavniho vypinace napajeni, ktery se nachazi pod stfedni ¢asti sloupu,
zapnéte zafizeni.

1
L'[‘

!]

Hlavni vypinaé napajeni odpojuje jeho obvody od zdroje
napajeni na vSech pdélech soucasné.

2. Zkontrolujte, zda zelena LED kontrolka na horni strané zafizeni sviti.
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6.2 Spusténi prohlizece snimku (EzDent-i)

Snimkovaci program je propojen pfes rozhrani s EzDent-i a uZivatel mlze pofizeny
snimek snadno a rychle analyzovat ze softwaru pultu. Na ploSe pocitace poklepejte
na ikonu EzDent-i. Zobrazi se hlavni okno programu EzDent-i.

DalSi podrobnosti k tomuto tématu naleznete v navodu k
pouziti programu EzDent-i.

Funkce zabezpeceni

= Doporucujeme software EzDent-i nainstalovat a pouzivat
v bezpe€ném operacnim prostfedi, které umozniuje pfistup
pouze opravnénym uZivatelim a v systémoveé siti vybave-
né vestavénym firewallem Windows, antispyware nastroji
Windows Defender a jinymi bézné pouzivanymi zabezpe-
Covacimi nastroji a systémy aplikaci od tfetich stran.

= Doporucujeme nejnoveéjsi aktualizace antivirového softwaru
a brany firewall.

= Software smi aktualizovat pouze vyrobce. Neautorizovana
aktualizace softwaru prostfednictvim tfeti strany
a nikoli vyrobcem je zakazana. V pfipadé problému
s kybernetickou bezpec¢nosti souvisejicich se softwarem
a zdravotnickymi zafizenimi se obratte na vyrobce.

U stomatologického vypocetniho tomografického RTG
systému Green X (PHT-75CHS) Ize 3D prohlize¢ (Ez3D-i)
i software pultu otevfit pfes software 2D prohlizece
(EzDent-i). 3D prohlize¢ a software pultu nemaiji kapacitu
na ukladani snimkl a oba programy nebudou schopny
uchovavat informace o pacientech.
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6.2.1 Vytvoireni nového zaznamu pacienta

Chcete-li vytvofit novy zaznam pacienta, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1.V hlavnim oknu grafického uzivatelského rozhrani kliknéte na zalozku PACIENT"
(PATIENT) a pak na ikonu Pridat pacienta (Add Patient).

2. Zadejte poZzadované informace o pacientovi. Cislo karty (Chart Number),
E-mailova adresa (E-mail address), Krestni jméno (First Name) a Prijmeni
(Last Name) jsou povinna pole, ktera musi byt vyplnéna. (Cislo karty se
vyplfiuje automaticky).

3. Kliknutim na tlagitko Pfidat (Add) zaznam pacienta uloZite.

-—— -
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6.2.2 Nacteni zaznami o pacientovi
Pacienta mlzete v databazi vyhledat pomoci &isla karty pacienta, jeho kfestniho
jména nebo pfijmeni.

1. Na panelu Hledat pacienta (Patient Search) zadejte jméno nebo Cisla karty
pacienta, jehoz si pfejete vyhledat a pak kliknéte na tlagitko Hledat (Search).
Zobrazi se informace o pacientovi, které odpovidaji podminkam vyhledavani

Poklepanim mysi na ikonu klavesnice zobrazite virtualni
klavesnici. Pomoci této virtualni klavesnice mizete
vyhledavat informace o pacientech.

2. Poklepanim mysi na informace o pacientovi zobrazite dal$i podrobnosti o daném pacientovi
(viz obrazek nize).
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6.3 Zapnuti softwaru pultu

Jedna-li se o nového pacienta, nejprve zaregistrujte
jeho informace.

1. Vyhledejte a vyberte pacienta, u kterého se bude provadét snimkovani.

2. Kliknéte na zalozku Pofizovani snimku (Acquisition) a zvolte rezim snimkovani (CT,
Panorama nebo Cephalo).

3. Otevre se hlavni obrazovka zvoleného rezimu. Na hlavni obrazovce Ize pred pofizenim
snimku nakonfigurovat nastaveni parametrd snimkovani.

Vice informace tykajicich se pofizovani snimkl naleznete
v nasledujicich kapitolach (7~10).
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Stranka UmysIné vynechana
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7. Porizovani PANO snimku

71 Popis snimkovaciho programu PANO

B Vysledné snimky

Pofizuje konvencéni 2D panoramatické snimky.

B Metoda pofizovani snimku
Rekonstruuje data oblouku ve tvaru U do jednoho 2D snimku, a to pomoci
nékolika snimkd pofizenych RTG paprskem snimajicim konkrétni oralni
a maxilofacialni oblasti z riznych Ghla.

B VysSetfovaci programy
Klasifikuje se tak, jak je uvedeno nize, na zakladé oblasti zajmu (ROI, Region of

Interest).
Typ vysSetreni Volba oblouku ROI Priklad
Prava
Uzky Predni
Normalni
Siroky
Ortogonalni Leva
VySetfeni PANO
Standardni
Prava
Dité
Predni
VySetfeni PANO Dité Leva
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Typ vysSetieni

Volba oblouku

ROI

Priklad

Standardni

Ortogonalni

Prava

Predni

Leva

Bitewing
prava strana*

Standardni

Bitewing
leva strana*

Bitewing*

VySetfeni PANO

Ortogonalni

Bitewing fezak*
(volitelné)

VySetfeni PANO
(Insight PAN)

Normalni
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Typ vysetreni

Volba oblouku

ROI

Priklad

Dité

Vysetreni
SPECIAL

N/A

TMJ LAT
Otevieny

TMJ LAT
Zavieny

TMJ PA
Otevieny
(volitelné)

TMJ PA
Zavreny
(volitelné)

Sinus LAT
(volitelné)

Sinus PA

* Rezim snimkovani Bitewing se aktivuje pouze, kdyz je pfi vybéru oblouku zvolena

moznost Ortogonaini.
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B Hlavni snimkovaci programy

Typ vySetreni

Volba
oblouku

ROI

Popis a ukazkovy snimek

Vysetteni
PANO

Uzky

Standardni

Panoramaticky rezim snimkovani
u pacientu s trajektorii oblouku
ve tvaru pismene V.

(Typické u nékterych zen).

Normalni

Standardni

Panoramaticky rezim snimkovani
u dospélych pacientl s typickou
trajektorii oblouku.

Siroky

Standardni

Panoramaticky rezim snimkovani
u pacientu s trajektorii oblouku
ve tvaru Ctyfuhelniku. (Typické

u nékterych muzu).

Dité

Standardni

Panoramaticky rezim snimkovani
u trajektorie détského oblouku.

(Expozice RTG zareni 0 40 %
mens$i nez v normalnim rezimu)

Ortogonalni

Standardni

Panoramaticky rezim snimkovani
ur¢eny k minimalizaci oblasti
prekryvajicich se zubli z RTG
expozice, ktera se vyzafuje
kolmo mezi zuby.
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Typ vySetieni o\l:;::s:u ROI Popis a ukazkovy snimek
Panoramaticky rezim snimkovani
ur€eny k pofizeni snimku pouze
pro oblast zajmu prostfednictvim
ortogonalni trajektorie.

(Vyhody: menSi RTG expozice nez
Bitewing** u normalniho rezimu. / Nevyhody:
(Rezim nelze pofidit obrazy TMJ a
Bitewing nékterych ¢asti maxilarniho sinu.)
fezak je
volitelny)
Rezim snimkovani uréeny
k pofizeni bo€niho snimku TMJ,
u kterého je RTG paprsek
TMJ LAT nasmérovan na boc¢ni oblast TMJ.
Otevieny / (TMJ otevieny a zavreny)
Zavfeny
RezZim snimkovani urceny
k pofizeni snimku TMJ, u kterého
je RTG paprsek nasmérovan
TM‘{ PA" na ¢elni TMJ, kdyz ma pacient Usta
Vysetfeni N/A Otev[enyf/ zcela oteviena a uzaviena.
SPECIAL Zavieny
(volitelné)
Zvlastni rezim snimkovani urceny k
pofizeni snimku sinu (dutiny), u kte-
rého je RTG paprsek nasmérovan
Sinus LAT na boéni oblast maxilarniho sinu.
(volitelné)
Sinus PA Zvlastni rezim snimkovani uréeny
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Typ vysSetieni

Volba
oblouku

ROI

Popis a ukazkovy snimek

k pofizeni snimku sinu (dutiny), u
kterého je RTG paprsek nasmérovan
na predni oblast maxilarniho sinu.

** Rezim snimkovani Bitewing se aktivuje pouze, kdy?Z je pfi vybéru oblouku zvolena moZnost

Ortogonalini.
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7.2 Konfigurace parametru expozice

Pred pofizovanim snimkd PANO je nutné nejprve dokoncit 6 Zaciname. Pokud jste
tak neucinili, musite se vratit ke kapitole 6 Za€iname a nejprve ji dokon¢it.
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1. Na hlavni obrazovce kliknéte na tlacitko PANO.

Tlacitko CEPH se zobrazuje, pouze kdyz je v zafizeni
nainstalovany program ke snimkovani CEPH.

2. Zvolte moznost Pano.

Rezim
Normalni

Magic PAN
(volitelné)

Insight PAN
(volitelné)

Popis
Pofizuje normalni panoramaticky snimek.
Pofizuje jeden optimalni panoramaticky snimek kombinaci
multifokalnich snimkd.
Minimalizuje rozdily v rizné kvalité snimkd podle umisténi
pacienta a tvaru oblouku.
Pofizuje nékolik panoramatickych snimkul s rznymi fokalnimi
rovinami spolu s typickym panoramatickym snimkem.
Umozriuje podrobné ovéfeni snimkd do hloubky.

Je-li zvolen rezim ,Insight PAN®, moznosti snimku nebudou
aktivni.

Je-li zvolen rezim ,Insight PAN“, mGzZe uZzivatel pomoci
ovladace a tahnuti mysi libovolné nastavit ozafenou plochu
(FOV, Field Of View, zorné pole). (Funkce ,Multi FOV* je

k dispozici)

Pokud jde o péci o pacienta, pfinasi to vyhodu minimalizace
expozice pacienta radiaci prostfednictvim nastaveni ozéfené
plochy.
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3. Zvolte Moznost snimku (Image Option).

Rezim

Vysokeé rozliseni
(High Resolution)

Green

Popis
Snimek s vysokym rozliSenim

Snimek s normalnim rozlisenim

Vychozim nastavenim je vysoké rozliSeni. A Green je
volitelné.

U Moznosti snimku bude mozné volit mezi Vysokym
rozliSenim a Green, kdyz je moznost Pano nastavena

na Normaini. Je-li zvolen rezim ,Magic PAN“ nebo ,Insight
PAN®, moznosti snimku nebudou vidét.

4. Zvolte oblouk.

Volba oblouku
Uzky
Normalni

Siroky

Ortogonaini

Dité

Popis

Panoramaticky snimek palatalnich obloukud
ve tvaru pismene V

(maly poCet dospélych zen)
Panoramaticky snimek normalnich dospélych palatalnich obloukt
Panoramaticky snimek palatalnich oblouku ve tvaru

Styfuhelniku (maly pocet dospélych muzu)

Panoramaticky snimek, kde RTG zafeni vstupuje svisle
mezi zuby, takze se minimalizuji pfekryvajici se snimky.

Je-li zvolen ortogonalni oblouk,
aktivuji se vySetieni Bitewing
(Bitewing, Bitewing fezak
(volitelné), Bitewing prava
strana, Bitewing leva strana).

Panoramaticky snimek détskych palatalnich oblouku, davka
RTG zafeni je 0 40 % mens&i nez v normalnim rezimu.
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5. Na panelu Vysetfeni Pano (Pano Examination) a Specialni vySetfeni (Special
Examination) zvolte Program vySetfeni (Examination Program).

= Chcete-li aktivovat moznosti vySetfeni Bitewing - Bitewing,
Bitewing rezak (volitelné), Bitewing prava strana,
Bitewing leva strana, na panelu volby oblouku zvolte
Ortogonalni.

= Kdyz kliknete na moznost Specialni vySetfeni, panel
vysetieni PANO se deaktivuje. Chcete-li zvolit moznost
vySetfeni PANO, provedte opét vybér oblouku.

= Vice informaci o program vysetfeni naleznete v kapitole
7.1 Popis snimkovaciho programu PANO.

6. Pohlavi/ vékova skupina pacienta se voli automaticky na zakladé informaci o pacientovi.
Je-li to nutné, Ize nastaveni zvolit ruéné.

Pohlavi / vékova skupina Norma VATECH
Dité Starf 2 ~ 12 let
Muz
Dospély - Stafi > 12 let
Zena
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7. Zvolte intenzitu RTG.

V zavislosti na obvodu hlavy pacienta Ize intenzitu RTG
zafeni klasifikovat jako tvrdou, normalni nebo mékkou:

Mékka < Normalni < Tvrda

8. Hodnoty elektrického napéti a proudu u trubice se konfiguruji automaticky podle
pohlavi / vékové skupiny pacienta a podle intenzity RTG. Nastaveni hodnot kVp a
mA provedete kliknutim na Sipku NAHORU / DOLU (UP/DOWN). Davku Ize nastavit
v krocich +1 kVp a £1 mA.

9. Po dokonéeni nastaveni parametrd expozice kliknéte na tlacitko POTVRDIT.

POTVRDIT

Kdyz kliknete na tla¢itko POTVRDIT.

= Otocna se jednotka se pfesune do své pocatecni pozice
pro snimani.

= Zapne se vertikalni paprsek uréeny k snadnéjSimu
umisténi pacienta.

= Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), €as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni €as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm#2

Scan Time
1 14,1 sec
Exposure Time
1 13.5sec

10. Zavedte pacienta do zaftizeni.
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7.3 Umisténi pacienta

= Kuvli ochrané pfed zbytkovym zafenim poskytnéte pacientovi
(zejména téhotnym Zzenam a détem) olovénou zastéru.

= Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do o¢i pacienta. Laserovy paprsek mize zpusobit ztratu
zraku.

= Spravny postoj redukuje stin vytvareny patefi pacienta
a umoznuje pofizeni jasného snimku.
= Kvalitu snimkd mohou sniZovat kovové implantaty nebo

IMPORTANT mustky.

= Dbejte na spravné sefizeni laserového paprsku. Jinak maze
dojit ke snizeni kvality snimk{ z ddvodu duchl nebo
roztaZeni / smrsténi snimkd.

Jako pomucka je k dispozici horizontalni paprsek, ktery

v Casti rotatoru sméfuje na rameno pacienta. Tento laser
vam umoznuje aktivné identifikovat moznost pohybu rotatoru
a kontaktu s ramenem pacienta. Jestlize tento laser mifi

na rameno pacienta, Ize jej jeSté snizit, aby se zabranilo
dotyku rotatoru a ramene pacienta.

Priprava

1. Vyzvéte pacienta, aby si sial(a) véechny kovové predméty (bryle, nausnice,
sponky do vlasu, naramky, umeély chrup, atd.). Kovové pfedméty mohou
na snimcich zpUsobit vznik ,duch” a zhorSovat kvalitu snimku.

2. Kvuli ochrané pred zbytkovym zarenim vyzvéte pacienta, aby si oblékl(a)
olovénou zastéru.

3. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>
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7.3.1 Rezim vySetieni PANO (Standardni/Pravy/Levy/Pfedni/Ortogonalni)

Normalni umisténi pacienta

1. Do normalni opérky brady zasurte normalni skusovy blok a nasadte na néj
sanitarni vinylovy potah.

Sanitary Vinyl Cover = Sanitarni vinylovy
potah

Normal Bite = Normalni skusovy blok

= Sanitarni vinylovy potah je pouze pro jednorazové
pouziti. Pro kazdého nového pacienta je tfeba jej
vyménit. Pouzivejte pouze schvalené vinylové potahy.

= Pred oSetfenim nového pacienta vzdy opérku brad
a skusovy blok vycistéte lihem a utfete suchou utérkou.

Zavedte pacienta do vnitfniho prostoru zafizeni.

Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a &asti
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>
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5.

Zavedte pacienta tak, aby stal uprostfed zafizeni a vyzvéte jej, aby udrzoval nize
popsanou polohu.

Pevné uchopit rukojeti.

Pritisknout hrud’ na zafizeni.

DrzZet ob& nohy u sebe uvnitf podstavce.

DrZet obé& ramena v roviné.

Narovnat kréni patef a stat v klidu.

Vyzvéte pacienta, aby pfednimi zuby skousnul skusovy blok v jeho drazkach.

Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

Zavfena usta.
Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
Zaviené o€i.
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Umisténi bezzubého pacienta

1. Ze zafizeni sejméte normalni opérku brady a nasadte specialni opérku brady.

1. Do specialni opérky brady zasurite specialni skusovy blok B.

Special Bite B = Specialni skusovy blok B

Special Chinrest = Specialni opérka brady

Pfed oSetfenim nového pacienta vZzdy opérku brady
a skusovy blok vycistéte lihem a utfete suchou utérkou.

Zavedte pacienta do zafizeni.

Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moZnosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>
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4. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostied zafizeni a vyzvéte jej, aby
udrzoval niZe popsanou polohu.

= Pevné uchopit rukojeti.
= Pfitisknout hrud’ na zafizeni.
= Drzet obé nohy u sebe uvnitf podstavce.
=  Drzet ob& ramena v roviné.
= Narovnat kréni pater a stat v klidu.
5. Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:
= Zavfena usta.

= Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
= Zaviené oGi.
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Zarovnani laserovych paprski

Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do oci pacienta. Laserovy paprsek mize zpusobit ztratu zraku.

Neni-li laserovy paprsek spravné umistény, muze dojit ke
zkresleni, které by zpUsobilo zvétSeni ¢i zmenseni snimku,
nebo se mohou objevit stinové ,duchy” a zhorsi se kvalita
snimkU. Proto laserovy paprsek zarovnejte fadné.

1. Vertikalni paprsek zarovneijte se stfedem obliceje (stfedova sagitalni linie). (Tim se
zabrani horizontalnimu roztazeni snimku)

2. Horizontalni paprsek zarovnejte do pfimé linie s frankfurtskou linii na obli¢eji
pacienta. K jeho umisténi pouzijte tlacitko horizontalniho paprsku na ovladacim
panelu. Zkontrolujte, zda je horizontalni paprsek zarovnany s obli¢ejem pacienta
vodorovné.

Vertical Beam / Mid-sagittal Line =
Vertikalni paprsek / Stfedova sagitalni
linie

Horizontal Beam / Frankfurt Line =
Horizontalni paprsek / Frankfurtska linie

Canine Teeth Beam = Paprsek fezaku

3. Vyzvéte pacienta, aby se usmival a zarovnejte paprsek fezakl do stfedu téchto zubd.
K umisténi tohoto paprsku pouzijte packu paprsku fezaka.

Canine Teeth Beam = Paprsek fezaku Canine Teeth Beam = Packa paprsku fezakd

Dokonceni umisténi pacienta

1. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jesté nezahdjila.

2. Nyni prejdéte do kapitoly 7.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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7.3.2 Rezim SPECIALNI vysetfeni (TMJ/Sinus)

<Rezim TMJ otevieny (LAT/PA)>

Po pofizeni snimku ,TMJ otevieny“ Ize pofidit snimek ,TMJ zavieny*“.

Kroky pro rezim TMJ

Umisténi pacienta pro ,TMJ otevieny“ > Zarovnani laserovych
paprsku > RTG expozice > Umisténi pacienta pro ,TMJ
zavfeny“ > Zarovnani laserovych paprskd > RTG expozice

Umisténi pacienta

1. Ze zafizeni sejméte normalni opérku brady a nasadte specialni
opérku brady.

2. Do specialni opérky brady zasurite specialni skusovy blok A.

Special Bite A = Specialni skusovy blok A

Special Chinrest = Specialni opérka brady

Pred oSetfenim nového pacienta vzdy opérku brady
a skusovy blok vycistéte lihem a utfete suchou utérkou.

3. Zavedte pacienta do zafizeni.
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4. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vySka
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

5. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostfed zafizeni a vyzvéte jej, aby udrzoval
nize popsanou polohu.

Pevné uchopit rukojeti.

Pfitisknout hrud' na zafizeni.

Drzet ob& nohy u sebe uvnitf podstavce.
Drzet obé ramena v roviné.

Narovnat kréni pater a stat v klidu.

6. Navedte pacienta, aby k opérce brady pfitisknul(a) spodek nosu (bod zvany
»=acanthion®) a pfedklonil(a) hlavu o cca. 5°. V tomto okamziku zkontrolujte, zda
se Celist pacienta nedotyké zafizeni.

= Jestlize se Celist dotyka zafizeni, bude sloZité udrzet

IMPORTANT

spravnou polohu k pofizeni dobrych snimkd.
= Vénujte pozornost tomu, aby se Celist pacienta nedotykala

zafizeni.
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7. \Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici
pozici:
= Oteviena usta.
= Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
= Zavfené odi.

= Jak ukazuje obrazek, podpérna jednotka integrované opérky
brady by se méla dotykat bodu acanthion pacienta.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zUstal az do dokoncéeni
celého procesu.
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Zarovnani laserovych paprsku

Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do o¢i pacienta. Laserovy paprsek mize zpUsobit ztratu zraku.

Neni-li laserovy paprsek spravné umistény, muze dojit

ke zkresleni, které by zpUsobilo zvétSeni & zmenseni snimku,
nebo se mohou objevit stinové ,duchy“ a zhorsi se kvalita
snimka. Proto laserovy paprsek zarovneijte fadné.

1. Vertikalni paprsek zarovnejte se stfedem obliceje (stfedova sagitalni linie). (Tim
se zabrani horizontalnimu roztazeni snimku)

2. HorizontaIni paprsek zarovnejte do pfimé linie s frankfurtskou linii na obliGeji
pacienta. K jeho umisténi pouzijte tlaCitko horizontalniho paprsku na ovladacim
panelu. Zkontrolujte, zda je horizontalni paprsek zarovnany s obli¢ejem pacienta
vodorovné.

Vertical Beam / Mid-sagittal Line =
VertikaIni paprsek / Stfedova sagitalni linie

Horizontal Beam / Frankfurt Line =
Horizontalni paprsek / Frankfurtska linie

Dokonceni umisténi pacienta

1. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se je$t& nezahdjila.

Ready Pfipraven

2. Nyni prejdéte do kapitoly 7.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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<Rezim TMJ zavieny (LAT/PA)>

Po pofizeni snimku , TMJ otevieny* Ize pofidit snimek ,TMJ zavieny*.

Kroky pro rezim TMJ

Umisténi pacienta pro ,TMJ otevieny“ > Zarovnani
laserovych paprskd > RTG expozice > Umisténi pacienta
pro , TMJ zavfeny” > Zarovnani laserovych paprskl > RTG
expozice

Umisténi pacienta

1. Po dokonceni rezimu TMJ otevieny se zobrazi zprava ,Chcete piejit k pofizeni
snimku TMJ zavieny?“ (Do you want to capture a TMJ Close image?).
Stisknutim/kliknutim na tlagitko Ok zahdjite rezim TMJ zavieny.

Message Information

TMJ OPEN image capturing is complete.
Do you want to capture a TMJ CLOSE image?

Ok Cancel
<Software pultu>
2. Zavedte pacienta do zafizeni.

Navedte pacienta, aby k opérce brady pfitisknul(a) spodek nosu (bod zvany
»acanthion®) a predklonil(a) hlavu o cca. 5°.

4. Vyzvéte pacienta, aby udrZzoval nasledujici pozici:

=  Zaviena usta.
= Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
= Zaviené odi.

= Jak ukazuje obrazek, podpérna jednotka integrované
opérky brady by se méla dotykat bodu acanthion pacienta.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zlstal az do
dokonceni celého procesu.
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Zarovnani laserovych paprsku

Tento postup je shodny jako u rezimu TMJ otevieny.

Dokonceni umisténi pacienta

Tento postup je shodny jako u rezimu TMJ otevieny.
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<Rezim Sinus (LAT/PA)>

Umisténi pacienta

1. Ze zafizeni sejméte normalni opérku brady a nasadte specialni opérku
brady.

2. Do specialni opérky brady zasurite specialni skusovy blok A.

Special Bite A = Specidlni skusovy blok A

Special Chinrest = Specialni opérka brady

Pred oSetfenim nového pacienta vzdy opérku brady
a skusovy blok vyc¢istéte lihem a utfete suchou utérkou.

3. Kroztazeni opérek spank pouzijte koletko OTEVRENI / ZAVRENI opérek spanki
na ramu rukojeti. (Opérky spanku oteviete otac¢enim kolecka proti sméru
hodinovych rugicek.)

/\

4. Zavedte pacienta do zafrizeni.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

6. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostied zafizeni a vyzvéte jej, aby udrzoval
nize popsanou polohu.

Pevné uchopit rukojeti.

Pfitisknout hrud' na zafizeni.

Drzet obé& nohy u sebe uvniti podstavce.
Drzet ob& ramena v roviné.

Narovnat kréni patef a stat v klidu.

7. Navedte pacienta, aby k opérce brady pfitisknul(a) spodek nosu (bod zvany
acanthion) a predklonil(a) hlavu o cca. 5°. V tomto okamziku zkontrolujte, zda se
Celist pacienta nedotyka zafizeni.

= Jestlize se Celist dotyka zafizeni, bude slozité udrzet

IMPORTANT

spravnou polohu k pofizeni dobrych snimk.
= Vénujte pozornost tomu, aby se Celist pacienta nedotykala

zafizeni.
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8. Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

= Zavrena usta.
= Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
= Zavrené odi.

= Jak ukazuje obrazek, podpérna jednotka integrované opérky
brady by se méla dotykat bodu acanthion pacienta.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zUstal az do dokonceni
celého procesu.
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Zarovnani laserovych paprsku

Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do o¢i pacienta. Laserovy paprsek muze zpUsobit ztratu zraku.

Neni-li laserovy paprsek spravné umistény, mize dojit ke
zkresleni, které by zpusobilo zvétSeni ¢i zmenseni snimku,
nebo se mohou objevit stinové ,duchy“ a zhorSit se kvalita
snimka. Proto laserovy paprsek zarovnejte fadné.

1. Vertikalni paprsek zarovnejte se stfedem obliceje (stfedova sagitalni linie). (Tim
se zabrani horizontalnimu roztazeni snimku)

2. Horizontalni paprsek zarovnejte do pfimé linie s frankfurtskou linii na obliceji
pacienta. K jeho umisténi pouzijte tla€itko horizontalniho paprsku
na ovladacim panelu. Zkontrolujte, zda je horizontalni paprsek zarovnany
s obli¢ejem pacienta vodorovné.

Dokonc¢eni umisténi pacienta

1. Po kontrole poloh pacienta i laserovych paprskl otacejte koleckem kolecko
OTEVRENI / ZAVRENI opérek spankl na ramu rukojeti ve sméru hodinovych
ruCicek, aby se zabranilo pohybu hlavy pacienta.

Jesté nez kliknete na tladitko P?IPRAVEN, zkontrolujte,
zda jsou opérky spankl v ZAVRENE poloze

2. Kiliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jesté nezahdjila.

3. Nyni pfejdéte do kapitoly 7.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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7.4 RTG expozice

= Pokud béhem pofizovani snimku nastane mimofadna udalost,
uvolnéte spina¢ expozice, ¢imz zastavite emisi RTG zareni.

= Obsluha musi béhem provozu zafizeni vzdy dodrzovat
bezpecé-nostni predpisy tykajici se RTG, které plati v zemi
pouzivani.

= Béhem procesu snimkovani musi obsluha udrzovat neustaly
slovni / vizualni kontakt s pacientem.

= Béhem expozice nepouzivejte pocita. Pokud tak ucinite,
mUze dojit k selhani zafizeni.

= Vyzvéte pacienta, aby mél b&hem snimkovani zaviené odi.

IMPORTANT = K dosazeni optimalnich snimkud vyzvéte pacienta, aby zadrzel
dech a nepolykal. Také vyzvéte pacienta, aby se az
do uvolnéni opérek spanku nehybal.

1. Opustte RTG vySetfovnu a zavfete dvifka.

IMPORTANT Bé&hem procesu snimkovani musi obsluha udrzovat
neustaly slovni / vizualni kontakt s pacientem.

2. Stisknéte a podrzte spinac expozice, dokud nebude pofizovani snimku dokoncéeno

Yellow: X-ray On = Zluta: RTG zapnuty

Snimek se zobrazi na obrazovce.

Béhem RTG expozice se nasledujicim zpisobem zobrazuje stav.
= Barva LED kontrolky spinae expozice se zméni na Zlutou.
= Barva LED kontrolky na horni ¢asti zafizeni se zméni

na zlutou.

= Zazni vystrazny signal znacici, ze prave probiha RTG
vyzarovani.

= Barva symbolu radiace v softwaru pultu se zmeéni
na zelenou.

3. Spinac expozice uvolnéte, kdyZ se na obrazovce objevi zprava ,Pofizovani snimku
je dokonéeno® (Image capturing is completed).
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7.5 Dokonceni procesu snimani

1. Otevrete opérky spankll a vyvedte pacienta ze zafizeni.

/\

2. Znormalniho skusového bloku sejméte sanitarni vinylovy potah.

3. Stisknutim tlagitka PRIPRAVEN vratite oto&nou jednotku do jeji vychozi polohy.

7.6 Kontrola pofizenych snimku

Pofizené snimky se automaticky zrekonstruuji a prevedou do formatu

DICOM. Exportované snimky Ize potvrdit v programu EzDent-i.

Vice informaci naleznete v navodu k pouziti programu
EzDent-i.

1. Snimky se do programu EzDent-i pfenesou automaticky.

2. Jestlize je jako vychozi mozZnost nakonfigurovano automatické ukladani, snimky
se ulozi automaticky. Jestlize tato moznost nakonfigurovana neni, snimky ulozite
kliknutim na tlacitko Ulozit (Save).

3. Chcete-li snimek zkontrolovat, poklepejte na néj v Seznamu pacienta.
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Stranka umysIné vynechana
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8. Porizovani CEPH snimku (volitelné)

8.1 Popis snimkovaciho programu CEPH

B Vysledné snimky

Pofizuje konvenéni 2D cefalometrické snimky.
B Metoda porizovani snimku

Pofizuje nékolik snimkd snimanim specifickych ustnich a maxilofacialnich
oblasti linearnim pohybem linearniho detektoru a pocitacovymi vypocty je
rekonstruuje do jediného 2D snimku.
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8. Porizovani CEPH snimkut

B VySetrovaci programy

Klasifikuje se tak, jak je uvedeno nize, na zakladé oblasti zajmu (ROI).

VysSetrovana

oblast Popis Poloha

= Pouziva se k vySetfovani kraniofacialniho
onemocnéni, zranéni a vrozené malformace
a k vySetfovani meékkeé tkané v
otorinolaryngologické oblasti, sinu a tvrdém
Lateralni / patru.
Uplny
lateralni
(volitelné)

<Lateralni>
= ME&Fi uhly vytvofené spojovacimi liniemi mezi
lebe¢nimi body méfeni pro dal$i hodnoceni
rlstu v oblasti obli¢eje. PouZiti je Siroce
rozsSifené v ortodoncii a v oralni a
maxilofacialni chirurgii.

<Uplny lateralni>

= Zareni smérfuje od zadni ¢asti lebky k jeji
predni strané.

= Pouziva se ke zkoumani lebecénich
onemocnéni, Urazd a vrozenych malformaci.

= Pouziva se k hodnoceni rustu lateralni strany
obliCeje. Také se vyuziva k vySetfovani
ramus mandibulae, zadni oblasti tfetiho
nejvétsiho molaru ve spodni Celisti, bo¢ni
stény maxilarniho sinu, frontalniho sinu,
dutiny ichové, €ichovych jamek a jamek
oc¢nich diskd.

= Mé&fi uhly vytvofené spojovacimi liniemi mezi <PA>
lebecnimi body méfeni pro dalSi hodnoceni
rustu v oblasti obli¢eje. Pouziti je Siroce
rozSifené v ortodoncii a v oralni a
maxilofacialni chirurgii.

PA

= Pouziva se ke studiu zakladny lebky,
horizontalniho zakfiveni mandibularni
kondylarni osy, sfenoidalniho sinu, zakfiveni
SMV dolni &elisti, boéni stény maxilarniho sinu a
zlomenin zygomatického oblouku. Také se
vyuziva ke studiu vnitfnich a vnéjsich
alarnich plotének a otvorl na zékladné lebky. <SMV>
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VysSetrovana
oblast

Waters’ view

Carpus

Popis

Vyuziva se ke studiu €elniho sinu, dutiny
Cichové, jamky oc¢niho disku,
frontozygotického Svu, nosni dutiny,
koronoidniho procesu mezi horni ¢elisti a
zygomatického oblouku.

Vyuziva se k hodnoceni stafi kosti ruky k
porovnani zmén v lebce.

Poloha

<Waters’ view>

<Karpus>
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8. Pofizovani CEPH snimku

8.2 Konfigurace parametrii expozice

PFed pofizovanim snimkd CEPH je nutné nejprve dokoncit 6 Zaéiname.

Parametry snimkovani Ize nastavit na softwaru pultu bézicim
na osobnim pocitaci. Synchronizuji se a zobrazuji stejna
nastaveni prostredi.
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1. Na hlavni obrazovce kliknéte na tla¢itko CEPH.

Tlacitko CEPH se zobrazuje, pouze kdyz je v zafizeni
nainstalovany program ke snimkovani CEPH.

2. Zvolte Moznost snimku (Image Option).

Image Option

High Resolution

3. Na panelu Vysetfeni CEPH (CEPH Examination) zvolte program vysetieni.
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4. Pohlavi/ vékova skupina pacienta se voli automaticky na zakladé informaci

o pacientovi. Je-li to nutné, Ize nastaveni zvolit ru¢né.

Pohlavi / vékova skupina Norma VATECH
Dité Stari 2 ~ 12 let
Muz
Dospély - Stari > 12 let
Zena

5. Zvolte intenzitu RTG.

V zavislosti na obvodu hlavy pacienta Ize intenzitu RTG
zafeni klasifikovat jako tvrdou, normalni nebo mékkou:

Mékka < Normalni < Tvrda

Hodnoty elektrického napéti a proudu u trubice se konfiguruji automaticky podle pohlavi /
vékové skupiny pacienta a podle intenzity RTG. Nastaveni hodnot kVp a mA

provedete kliknutim na $ipku NAHORU / DOLU (UP/DOWN). Davku Ize nastavit v
krocich +1 kVp a +1 mA.
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7. Po dokonéeni nastaveni parametri expozice kliknéte na tla¢itko POTVRDIT.

Potvrdit

Kdyz kliknete na tlacitko POTVRDIT.

= Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), €as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni ¢as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm#2

Scan Time
1141 sec
Exposure Time
1 13.5sec

8. Zavedte pacienta do zafizeni.
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8.3 Umisténi pacienta

= Kvuli ochrané pred zbytkovym zafenim poskytnéte pacien-
tovi (zejména téhotnym zenam a détem) olovénou zastéru.
= Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo

do o¢i pacienta. Laserovy paprsek mize zpusobit ztratu
zraku.

Pfed nastavenim polohovacich ty&ek do usi do spravného
sméru zkontrolujte, zda polohovadlo nosu neni rozlozené.

= Spravny postoj redukuje stin vytvareni patefi pacienta

IMPORTANT a umoZzniuje pofizeni jasného snimku.
= Kvalitu snimkd mohou snizovat kovové implantaty nebo
mustky.
Priprava

1. Vyzvéte pacienta, aby si shal(a) vSechny kovové predmeéty (bryle, nausnice,
sponky do vlasud, naramky, umély chrup, atd.). Kovové pfedméty mohou
na snimcich zpulsobit vznik ,duch“ a zhor$ovat kvalitu snimka.

2. Kvlli ochrané pred zbytkovym zarenim vyzvéte pacienta, aby si oblékl(a) olovénou
zastéru.

3. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci mozZnosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vySka
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>
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8.3.1 Rezim Lateralni / Uplny lateralni (volitelny)

Spravny postoj redukuje stin vytvareni patefi pacienta
a umoznuje pofizeni jasného snimku.

Umisténi pacienta

1. Otocte polohovadlo nosu k polohovaci znacce lateralniho rezimu tak, jak je
znazornéno nize.

2. Ponechte dostatek mista mezi polohovacimi ty¢kami do usi.

= Referenéni indikator polohy porionu

Referenéni indikator polohy porionu, ktery se objevuje
na pofizeném snimku, pouzijte k rychlému potvrzeni polohy
porionu.

3. Zavedte pacienta do jednotky CEPH.

4. Vyzvéte pacienta, aby uvolnil krk a ramena a aby stal vzpfimené.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag¢ pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

Po nastaveni vySky sloupu zarovnejte polohovaci ty¢ky
do usi a polohovadlo nosu s pacientem.

6. Nasunte polohovaci ty¢ky radné do zvukovodu pacienta tak, aby se hlava béhem
snimkovani nehybala. Navic zarovnejte polohovadlo nosu (upravenim jeho
vysky) s kraniometrickym bodem pacienta.

Nasion = Kraniometricky bod
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7. Provedte horizontalni zarovnani, aby byla frankfurtska rovina pacienta rovnobézné
s podlahou.

8. Vyzvéte pacienta, aby spolknul sliny a aby se az do ukonéeni snimkovani
nehybal a mél zaviena usta.

9. Kiliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jest& nezahdijila.

10. Nyni prejdéte do kapitoly 8.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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8.3.2 Rezim PA

Umisténi pacienta

1. Otocte polohovadlo nosu k polohovaci znacce rezimu PA/Waters' view/Karpus tak,
jak je znazornéno nize.

2. Sklopte polohovadlo nosu smérem nahoru. Polohovadlo nosu se v rezimu PA
nepouziva.

Zavedte pacienta do jednotky CEPH.

Pozadejte pacienta, aby stal vzpfimené a ¢elem ke snimaci. Zkontrolujte, zda
pacient drzi ramena v roviné a zda ma uvolnény krk.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

Po nastaveni vySky sloupu zarovnejte polohovaci ty¢ky
do usi s pacientem.

6. Béhem snimkovani fadné zarovnejte polohovaci ty¢ky do usi pacienta, aby
se jeho hlava nepohybovala.

7. Provedte horizontalni zarovnani, aby byla frankfurtska rovina pacienta
rovnobézné s podlahou

8. Vyzvéte pacienta, aby spolknul sliny a aby se az do ukonéeni snimkovani nehybal
a mél zaviena Usta.
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9. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jesté
nezahdjila.

10. Nyni prejdéte do kapitoly 8.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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8.3.3 Rezim SMV

Umisténi pacienta

1. Otocte polohovadlo nosu k polohovaci znaéce rezimu SMV tak, jak je znazornéno
nize.

2. Sklopte polohovadlo nosu smérem nahoru. Polohovadlo nosu se v rezimu
SMV nepouziva.

3. Zavedte pacienta do jednotky CEPH.

Vedte pacienta tak, aby stal vzpfimené ¢elem k RTG trubici.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

Po nastaveni vySky sloupu zarovnejte polohovaci ty¢ky
do usi s pacientem.

6. Béhem snimkovani fadné zarovnejte polohovaci tycky do usi pacienta, aby
se jeho hlava nepohybovala.

7. Opatrné zaklorite hlavu pacienta tak, aby byla frankfurtska rovina kolmo k podlaze.

Vyzvéte pacienta, aby spolknul sliny a aby se az do ukon&eni snimkovani nehybal
a mél zavfena usta.

Frankfurt Line = Frankfurtska linie
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9. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se je$té nezahdjila.

10. Nyni prejdéte do kapitoly 8.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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8.3.4 Rezim Waters' view

Umisténi pacienta

1. Otocte polohovadlo nosu k polohovaci zna&ce rezimu PA/Waters' view/Karpus tak,
jak je znazornéno nize.

2. Sklopte polohovadlo nosu smérem nahoru. Polohovadlo nosu se v rezimu Waters'
view nepouziva.

Zavedte pacienta do jednotky CEPH.

Pozadejte pacienta, aby stal vzpfimené a ¢elem ke snimaci. Zkontrolujte, zda
pacient drzi ramena v roviné a zda ma uvolnény krk.

5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vyska
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

Po nastaveni vysky sloupu zarovnejte polohovaci tycky
do usi s pacientem.

98 Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



8. Porizovani CEPH snimku (volitelné I

6. Béhem snimkovani fadné zarovnejte polohovaci ty¢ky do usi pacienta, aby
se jeho hlava nepohybovala.

7. Vyzvéte pacienta, aby spolknul sliny, aby mél az do ukonéeni snimkovani
zaviena Usta a aby zaklonil hlavu o 30°-40°. Vyzvéte pacienta, aby drzel aktualni
polohu az do ukonéeni snimkovani.

8. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se je$té nezahdjila.

9. Nyni pfejdéte do kapitoly 8.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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8.3.5 Rezim Karpus

Pro rezim Karpus jesté pfed umisténim pacienta nejprve nainstalujte desticku
pro karpus.

Instalace desticky pro karpus

1. Otocte polohovadlo nosu k polohovaci znacce rezimu PA/Waters' view/Karpus tak,
jak je znazornéno nize.

2. Sklopte polohovadlo nosu smérem nahoru. Polohovadlo nosu se v rezimu Karpus
nepouziva.

3. Zasurite dva konce desticky pro karpus do dvou otvorl v jednotce CEPH tak, jak
je uvedeno nize.

4. Zkontrolujte, zda desticka pro karpus dobfe sedi na svém misté.
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Umisténi pacienta

1. Vyzvéte pacienta, aby na desti¢ku pro karpus poloZil pravou ruku s roztaZzenymi
prsty tak, jak je znazornéno nize. Upozornéte pacienta, aby své prsty neohybal.

2. Vyzvéte pacienta, aby zavrel oci a klidné stal az do ukonceni snimkovani.
3. Kiliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jesté nezahdjila.

4. Nyni prejdéte do kapitoly 8.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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8.4 RTG expozice

Pokud béhem pofizovani snimku nastane mimofadna udalost,
uvolnéte spinac expozice, ¢imz zastavite emisi RTG zareni.
Obsluha musi béhem provozu zafizeni vzdy dodrzovat
bezpec€nostni pfedpisy tykajici se RTG, které plati v zemi
pouzivani.

Béhem procesu snimkovani musi obsluha udrzovat neustaly
slovni / vizualni kontakt s pacientem.

Béhem expozice nepouzivejte pocitac. Pokud tak ucinite,
muze dojit k selhani zafizeni.

IMPORTANT

Vyzvéte pacienta, aby mél béhem snimkovani zaviené oci.

K dosazeni optimalnich snimkd vyzvéte pacienta, aby zadrzel
dech a nepolykal. Také vyzvéte pacienta, aby se az
do uvolnéni opérek spankl nehybal.

1. Opustte RTG vySetfovnu a zavrete dvirka.

2. Stisknéte a podrzte spina¢ expozice, dokud nebude pofizovani snimku dokonceno.

= Zluta: RTG zapnuty

Snimek se zobrazi na obrazovce.

Béhem RTG expozice se zobrazuje stav (viz nize).

Barva LED kontrolky spinace expozice se zméni na Zlutou.
Barva LED kontrolky na horni &asti zafizeni se zméni

na Zlutou.

Zazni vystrazny signal znadici, ze pravé probiha RTG
vyzafovani.

Barva symbolu radiace v softwaru pultu se zméni

na zelenou.

3. Spinac expozice uvolnéte, kdyz se na obrazovce objevi zprava ,Pofizovani snimku
je dokonéeno® (Image capturing is completed).
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8. Porizovani CEPH snimkut

8.5 Dokonceni procesu snimani

1. Ponechte dostatek mista mezi polohovacimi ty¢kami do usi.

2. Jestlize je polohovadlo nosu rozloZené, sklopte je smérem
nahoru.

3. Vyvedte pacienta ven ze zafizeni.

8.6 Kontrola pofizenych snimku

Pofizené snimky se automaticky zrekonstruuji a pfevedou do formatu

DICOM. Exportované snimky Ize potvrdit v programu EzDent-i.

Vice informaci naleznete v navodu k pouZiti programu
EzDent-i.

1. Snimky se do programu EzDent-i pfenesou automaticky.

2. Jestlize je jako vychozi moznost nakonfigurovano automatické ukladani, snimky
se ulozi automaticky. Jestlize tato moznost nakonfigurovana neni, snimky
ulozite kliknutim na tlacitko Ulozit (Save).

3. Chcete-li snimek zkontrolovat, poklepejte na néj v Seznamu pacientu.
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Stranka umysIné vynechana
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9. Potizovani CBCT snimkii | |

9. Porizovani CBCT snimku

9.1 Popis snimkovaciho programu CBCT

B Vysledné snimky
Pofizuje konvenéni 3D CT snimky ve vrstvach.
B Metoda pofizovani snimku

Pofizuje snimky RTG paprskem snimajicim konkrétni oralni a maxilofacialni
oblasti a rekonstruuje je do vrstvenych 3D snimku.

B VysSetfovaci programy

Klasifikuje se tak, jak je uvedeno nize, na zakladé zorného pole (FOV).

Dostupné

FOV (cm) ROI Popls
- Lze kontrolovat
1. <Dolni Celist/Stfed> Upliny oblouk,
sinus, levou a
pravou oblast TMJ
Double - Vhodné pro
Span ] vétSinu intra-
(volitelné) oralnich
chirurgickych

zakroku, véetné
umisténi nékolika

implantatd
2. <Horni Eelist/Stred> P

Po provedeni 2 po sobé
jdoucich expozic

v poradi ,1 — 2 dojde

k automatické syntéze

a zobrazi se jeden uplny
snimek.
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9. Pofizovani CBCT snimku

Dostupné
FOV (cm)

ROI

Popis

16x9

<Okluze/Stred>

- Zabira oblast
UpIného oblouku,
sinus a levy /
pravy TMJ.

- Vhodné pro
vétSinu ordlnich
chirurgickych
zakrokd, jakoz i
pro chirurgické
zakroky s nékolika
implantaty.

12x9

<Okluze/Stred>

<TMJ/Pravy> <TMJ/Levy>

<Dychaci cesty/Stfed>

- Zabira struktury
horni i dolni
Celisti, véetné
oblasti 3. molaru.
- K dispozici jsou
i rezimy TMJ
pravy / levy a
Dychaci cesty.

8x8

<Okluze/Stred>

- Volitelné zorné
pole pro oblast
(leva strana /
stfed / prava
strana).

- Zabira oblasti
horni i dolni
Celisti a levy /
pravy TMJ
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Dostupné

FOV (cm) ROI Popis

<TMJ/Levy> <TMJ/Pravy>

- Volitelné zorné
pole pro oblast

(leva strana /
8x5 stfed / prava
strana).

- Zabira oblasti
<Dolni ¢elist/Stred> horni i dolni
Celisti.

<Dolni ¢elist/Leva> < Dolni ¢elist/Prava>

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 107



| | 9. Pofizovani CBCT snimku

Dostupné .
FOV (cm) ROI Popis

<Horni ¢elist/Stred>

<Horni ¢elist/Leva> < Horni Celist/Prava>

- Zabira 3~4
oblasti v oblasti
zajmu.

- MGze snimkovat
3~4 zuby
najednou.

- Velikost voxelu:
Pouzito 0,08/0,12.

5x5
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Dostupné .
FOV (cm) ROI Popis
- Zabira 3~4
oblasti v oblasti
zajmu.

Endo - Mdze snimkovat
3~4 zuby
najednou.

- Velikost voxelu:
Pouzito 0,05.
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9. Pofizovani CBCT snimku

9.2 Konfigurace parametril expozice

PFed pofizovanim snimk{ CBCT je nutné nejprve dokoncit 6 Zac¢iname.

Parametry snimkovani Ize nastavit na softwaru pultu
bézicim na osobnim pocitaci. Synchronizuji se
a zobrazuiji stejna nastaveni prostredi.
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1. Na hlavni obrazovce kliknéte na tlacitko CBCT.

Tlagitko CEPH se zobrazuje, pouze kdyz je v zafizeni
nainstalovany program ke snimkovani CEPH.

2. Zvolte rozméry FOV (s vertikalni orientaci (Vertical Option), horizontalni orientaci (Horizon
Option), orientaci na ,zub“ (Tooth Option).

Oblasti rezimu 5x5 a Endo zobrazuji jak horni, tak i doIni
Celist, coz uzivateli umoznuje zvolit zub uréeny
ke snimkovani.
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9. Pofizovani CBCT snimku

€ Dostupné orientace pro jednotliva zorna pole (FOV) jsou uvedené nize.

Dostupné FOV (cm)

16x9

12x9

8x8

8x5

5x5

Endo

16x15
(Double Scan; 16x9 stitching)

(volitelné)

Vertikalni orientace

Okluze

Okluze

™J

Dychaci cesty

Okluze

™J

Horni Celist

Dolni celist

Horni / dolni &elist

Horni / dolni &elist

Dolni ¢elist (prvni
snimani)
Horni ¢elist (druhé
snimani)

Horizontalni orientace

Stied
Stied
Pravy
Levy
Stied
Pravy
Stied
Levy
Pravy
Levy
Pravy
Stred
Levy
Pravy
Stred
Levy

Volitelné FOV podle
zubu (celkem: 32)

Volitelné FOV podle
zubu (celkem: 32)

Stred

112

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



9. Potizovani CBCT snimkii | |

3. Zvolte Moznost snimku (Image Option).

Image Option

High Resolution

4. Zvolte velikost voxelu.

Jestlize se na snimku vyskytuji kovové predméty, funkce
Redukce kovovych artefaktt (Metal Artifact Reduction, MAR)
se pouzije automaticky. Funkce MAR muze prodlouzit dobu
rekonstrukce snimku.

Voxel Size (0.20)

Standard Application

5. Pohlavi / vékova skupina pacienta se voli automaticky na zakladé informaci o pacientovi.
Je-li to nutné, Ize nastaveni zvolit ruéné.

Pohlavi / vékova skupina Norma VATECH
Dite | stafiz~12let
- Muz .
Dospély | = 4 Stafi = 12 let
Zena

6. Zvolte intenzitu RTG.

V zavislosti na obvodu hlavy pacienta Ize intenzitu RTG
zéafeni klasifikovat jako tvrdou, normélni nebo mékkou:

Mékka < Normalni << Tvrda

7. Hodnoty elektrického napéti a proudu u trubice se konfiguruji automaticky podle pohlavi /
vékoveé skupiny pacienta a podle intenzity RTG. Nastaveni hodnot kVp a mA
provedete kliknutim na $ipku NAHORU / DOLU (UP/DOWN). Davku Ize nastavit
v krocich £1 kVp a £0,1 mA.
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8. Po dokonceni nastaveni parametrt expozice kliknéte na tlacitko POTVRDIT.

Potvrdit

Kdyz kliknete na tlacitko POTVRDIT.

= Otocna se jednotka se pfesune do své pocatecni pozice
pro snimani.

= Zapne se vertikalni paprsek uréeny k snadné&jSimu
umisténi pacienta.

* Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), ¢as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni ¢as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm*2

Scan Time
1 14.1 sec
Exposure Time
:13.5 sec

9. Zavedte pacienta do zafizeni.
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9.3 Ziskani snimku diky funkci Double Scan (volitelné)

Snimky se zornym polem 16x9 Ize pofidit pomoci dvojitych (horni / dolni) sken(
sesitych dohromady, ¢imz se ziskaji snimky CBCT s celym zornym polem 16x15.

9.3.1 Prvni krok snimani u funkce Double Scan

Chcete-li pofidit snimek pomoci funkce Double Scan, je nutné nejprve dokoncit
6 Zaciname.
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1. Na hlavni obrazovce CBCT kliknéte na tlacitko Double Scan.

FOV (Diameter x Height)

2. Zvolte MoZnost snimku (Image Option).

Image Option

3. Pohlavi / vékova skupina pacienta se voli automaticky na zakladé informaci o pacientovi.
V pfipadé nutnosti je Ize zvolit ruéné.

Pohlavi / vékova skupina Norma VATECH
Dité [ Stari2 ~ 12 let
[ Mz
Dospély = 1 Stafi = 12 let
Zena

4. Zvolte intenzitu RTG.

V zavislosti na obvodu hlavy pacienta Ize intenzitu RTG
zafeni klasifikovat jako tvrdou, normaini nebo mékkou:

Mékka < Normalni < Tvrda
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5. Hodnoty elektrického napéti a proudu pro trubici se nastavuji automaticky podle udajl
o pacientovi a RTG intenzité. Jestlize kliknete na tladitko se Sipkou, mizete provadét
jemna nastaveni v krocich po +1 kVp, 0,1 mA.

6. Po dokonéeni nastaveni podminek expozice kliknéte na tlacitko POTVRDIT.

Potvrdit

Kdyz kliknete na tlacitko POTVRDIT.

= Otocna se jednotka se pfesune do své pocatecni pozice
pro snimani.

= Zapne se vertikalni paprsek uréeny k snadnéjSimu
umisténi pacienta.

= Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), ¢as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni ¢as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm”2

Scan Time
1 14.1 sec
Exposure Time
:13.5sec

7. Zavedte pacienta do zafizeni a srovnejte polohu pacienta. Vice informaci o
upravé polohy pacienta naleznete v kapitole 9.3 Umisténi pacienta.

8. Stisknéte tiagitko PRIPRAVEN. V tomto okamziku jesté nedojde k vyzafovani
RTG paprsk.

9. Prejdéte do kapitoly 9.5 RTG expozice a pokracujte v expozici.

10. Vyvedte pacienta ven ze stinéné vysetfovny se zafizenim.
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9.3.2 Druhy krok snimani u funkce Double Scan

1. Jako vertikalni orientaci (Vertical Option) zvolte horni ¢elist (Maxilla). Voli se automaticky.

Mandible

2. Hodnoty elektrického napéti a proudu pro trubici se nastavuji automaticky podle udaja
o pacientovi a RTG intenzité. Jestlize kliknete na tlacitko se Sipkou, mlzete provadét
jemna nastaveni v krocich po £1 kVp, 0,1 mA.

3. Kliknéte na tlacitko POTVRDIT.

Potvrdit

Kdyz kliknete na tla¢itko POTVRDIT.

= Otocna se jednotka se pfesune do své pocatecni pozice
pro snimani.

= Zapne se vertikalni paprsek uréeny k snadnéjSimu
umisténi pacienta.

= Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), ¢as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni ¢as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm”2

Scan Time
:14.1 sec
Exposure Time
1 13.5 sec

4. Zavedte pacienta do zafizeni a srovnejte polohu pacienta. Vice informaci o Upravé
polohy pacienta naleznete v kapitole 9.3 Umisténi pacienta.

5. Stisknéte tladitko PRIPRAVEN. V tomto okamziku jesté nedojde k vyzatovani RTG
paprsk.

Prejdéte do kapitoly 9.5 RTG expozice a pokracujte v expozici.

Vyvedte pacienta ven ze stinéné vysetfovny se zafizenim.

Prejdéte do kapitoly 9.6 Dokoncéeni procesu snimani, kde mazete snimkovani
dokoncit a zkontrolovat snimek.
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9. Potizovani CBCT snimkii | |

Kvuli ochrané pred zbytkovym zafenim poskytnéte pacientovi
(zejména téhotnym Zenam a détem) olovénou zastéru.

Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do o¢i pacienta. Laserovy paprsek miize zpusobit ztratu
zraku.

IMPORTANT

Spravny postoj redukuje stin vytvareni patefi pacienta
a umoziiuje pofizeni jasného snimku.

Kvalitu snimkd mohou sniZzovat kovové implantaty nebo
mustky.

Dbejte na spravné sefizeni laserového paprsku. Jinak muze
dojit ke snizeni kvality snimkd z ddvodu duchl nebo
roztaZzeni / smrsténi snimka.

Jako pomucka je k dispozici horizontalni paprsek, ktery

v €asti rotatoru sméfuje na rameno pacienta. Tento laser
vam umoznuje aktivné identifikovat moznost pohybu rotatoru
a kontaktu s ramenem pacienta. Jestlize tento laser mifi

na rameno pacienta, Ize jej jesté snizit, aby se zabranilo
dotyku rotatoru a ramene pacienta.

Priprava

1. Vyzvéte pacienta, aby si sfal(a) vSechny kovové pfedméty (bryle, ndusnice,
sponky do vlas(, naramky, umeély chrup, atd.). Kovové predméty mohou
na snimcich zplsobit vznik ,duch“ a zhorSovat kvalitu snimkd.

2. Kvli ochrané pred zbytkovym zarenim vyzvéte pacienta, aby si oblékl(a)

olovénou zastéru.

3. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vySka
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag pohybu sloupu NAHORU / DOLU>
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Normalni umisténi pacienta

1. Do normalni opérky brady zasurite normalni skusovy blok a nasadte na néj
sanitarni vinylovy potah.

Sanitary Vinyl Cover = Sanitarni vinylovy potah

Normal Bite = Normalini skusovy blok

= Sanitarni vinylovy potah je pouze pro jednordzové pouZiti.
Pro kazdého nového pacienta je tfeba jej vymenit.
Pouzivejte pouze schvalené vinylové potahy

= Pfed oSetfenim nového pacienta vZdy opérku brady
a skusovy blok vycistéte lihem a utfete suchou utérkou.

2. Kroztazeni opérek spanku pouzijte koletko OTEVRENI / ZAVRENI opérek spanki
na ramu rukojeti.

3. Zavedte pacienta do zafrizeni.
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4. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte zafizeni tak, aby jeho vySka
odpovidala vySce pacienta.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

5. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostred zafizeni a vyzvéte jej, aby udrzoval
nize popsanou polohu.
= Pevné uchopit rukojeti.
=  Pfitisknout hrud' na zafizeni.
= Drzet obé nohy u sebe uvnitf podstavce.
= Drzet obé ramena v roviné.
= Narovnat kréni pater a stat v klidu.

6. Vyzvéte pacienta, aby prednimi zuby skousnul skusovy blok v jeho drazkach.

7. Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

= Zavfena usta.
= Jazyk pfitisknuty k hornimu patru.
= Zaviené o€i.
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Umisténi pacienta pro Double Scan (dolni ¢elist)

1.

Ze zatizeni sejméte specialni opérku brady a nasadte normalni
opérku brady.

Do normalni opérky brady zasurte specialni skusovy blok B.

Special Bite B = Specialni skusovy blok B

Normal Chinrest = Normalni opérka brady

K roztaZeni opé&rek spankl pouzijte kolecko OTEVRENI / ZAVRENI opérek spanki
na ramu rukojeti.

Zavedte pacienta do zafizeni.

Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte vysku zafizeni tak, aby
brada pacienta dosahla na opérku brady.
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<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

6. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostfed zafizeni a vyzvéte jej, aby
udrzoval nize popsanou polohu.
= Pevné uchopit rukojeti.
=  Pritisknout hrud’ na zafizeni.
= DrZet obé& nohy u sebe uvnitf podstavce.
=  Drzet obé ramena v roviné.
= Narovnat kréni patef a stat v klidu.

7. \Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

= Zaviené odi.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zustal
az do dokonceni celého procesu.
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Umisténi pacienta pro Double Scan (horni ¢elist)

1. Vyjméte normalni opérku brady a specialni skusovy blok B.

2. Do zafizeni nainstalujte opérku pro Double Scan (Double Scan Support)
a nasadte na ni sanitarni vinylovy potah.

Double Scan Support

Sanitarni vinylovy potah je pouze pro jednorazové
pouziti. Pro kazdého nového pacienta je tfeba jej
vymenit. Pouzivejte pouze schvalené vinylové potahy.

3. Kroztazeni opérek spankul pouZijte koletko OTEVRENI / ZAVRENI opérek spanki
na ramu rukojeti.

4. Zavedte pacienta do zafizeni.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte vysku zafizeni tak, aby
brada pacienta dosahla na opérku brady.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinag& pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

6. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostred zafizeni a vyzvéte jej, aby
udrzoval niZe popsanou polohu.
=  Pevné uchopit rukojeti.
= Pfitisknout hrud' na zafizeni.
= Drzet obé nohy u sebe uvnitf podstavce.
=  Drzet obé ramena v roviné.
= Narovnat kréni patef a stat v klidu.

7. Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

= Zavfené odi.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zUstal
az do dokongeni celého procesu.
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Umisténi pacienta pro TMJ

1. Ze zafizeni sejméte normalni opérku brady a nasadte specialni
opérku brady.

2. Do specialni opérky brady zasurite specialni skusovy blok A.

Special Bite A = Specialni skusovy blok A

Special Chinrest = Specialni opérka brady

3. Kroztazeni opérek spankil pouzijte koleko OTEVRENI / ZAVRENI opérek spanku
na ramu rukojeti.

4. Zavedte pacienta do zafizeni.
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5. Pomoci tlagitka pohybu sloupu NAHORU / DOLU na dotykovém panelu a dilu
CEPH, nebo pomoci moznosti spinace, sefidte vysku zafizeni tak, aby
brada pacienta dosahla na opérku brady.

<Dotykovy panel>

<Dil CEPH> <Spinaé& pohybu sloupu NAHORU / DOLU>

6. Zavedte pacienta tak, aby stal uprostied zafizeni a vyzvéte jej, aby udrzoval
nize popsanou polohu.
= Pevné uchopit rukojeti.
= Pritisknout hrud’ na zafizeni.
= Drzet obé nohy u sebe uvnitf podstavce.
= Drzet obé ramena v roviné.
= Narovnat kréni patef a stat v klidu.

7. \Vyzvéte pacienta, aby udrzoval nasledujici pozici:

= Zaviené odi.

= Vyzvéte pacienta, aby ve své poloze zUstal az do
dokonceni celého procesu.

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 127
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Zarovnani laserovych paprsku

Dbejte opatrnosti, abyste laserovym paprskem nemifili pfimo
do oci pacienta. Laserovy paprsek mlize zpUsobit ztratu zraku.

Neni-li laserovy paprsek spravné umistény, mize dojit

ke zkresleni, které by zpusobilo zvétSeni ¢i zmenseni snimku,
nebo se mohou objevit stinové ,duchy“ a zhorSit se kvalita
snimkU. Proto laserovy paprsek zarovneijte radné.

Vertical Beam / Mid-sagittal Line =
Vertikalni paprsek / Stfedova sagitaini linie

Tento obrazek je pouze ilustracni. Skute¢né FOV (zorné
pole) se méni podle snimku (viz vyse).

1. Vertikalni paprsek zarovnejte se stfedem obliceje (stfedova sagitalni linie).
(Tim se zabrani horizontalnimu roztazeni snimku)
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Dokonceni umisténi pacienta

1. Po kontrole poloh pacienta i laserovych paprsku otacejte koleckem kolecko
OTEVRENI / ZAVRENI opérek spankil na ramu rukojeti ve sméru hodinovych
rucicek, aby se zabranilo pohybu hlavy pacienta.

Jesté nez kliknete na tlacditko P?IPRAVEN, zkontrolujte,
zda jsou opérky spankl v ZAVRENE poloze.

2. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jeté nezahdjila.

3. Nyni prejdéte do kapitoly 9.5 RTG expozice a zahajte expozici.
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9.5 RTG expozice

Pokud béhem pofizovani snimku nastane mimorfadna udalost,
uvolnéte spina¢ expozice, ¢imz zastavite emisi RTG zareni.
Obsluha musi béhem provozu zafizeni vzdy dodrzovat
bezpecénostni predpisy tykajici se RTG, které plati v zemi
pouzivani.

Béhem procesu snimkovani musi obsluha udrzovat neustaly
slovni / vizualni kontakt s pacientem.

Béhem expozice nepouzivejte poCita€. Pokud tak u€inite,
muze dojit k selhani zafizeni.

IMPORTANT | | *

Vyzvéte pacienta, aby mél béhem snimkovani zaviené oci.

K dosazeni optimalnich snimkl vyzvéte pacienta, aby zadrzel
dech a nepolykal. Také vyzvéte pacienta, aby se

az do uvolnéni opérek spankl nehybal.

1. Opustte RTG vySetfovnu a zavfete dvifka.

IMPORTANT Bé&hem procesu snimkovani musi obsluha udrzovat
neustaly slovni / vizualni kontakt s pacientem.

2. Stisknéte a podrzte spina¢ expozice, dokud nebude pofizovani snimku dokoncéeno.

= Zluta: RTG zapnuty

Snimek se zobrazi na obrazovce.

Béhem RTG expozice se zobrazuje stav (viz nize).

Barva LED kontrolky spinace expozice se zméni na Zlutou.
Barva LED kontrolky na horni ¢asti zafizeni se zméni na Zlutou.
Zazni vystrazny signal znacici, Ze pravé probiha RTG
vyzafovani.

Barva symbolu radiace v softwaru pultu se zméni na zelenou.

3. Spinaé€ expozice uvolnéte, kdyZ se na obrazovce objevi zprava ,Pofizovani snimku
je dokonceno* (Image capturing is completed).
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9.6 Dokonceni procesu snimani

1. Otevrete opérky spankll a vyvedte pacienta ze zafizeni.

2. Znormalniho skusového bloku sejméte sanitarni vinylovy potah.

3. Stisknutim tlagitka PRIPRAVEN vratite oto&nou jednotku do jeji vychozi polohy.

9.7 Kontrola porizenych snimku

Pofizené snimky se automaticky zrekonstruuji a pfevedou do formatu DICOM.

Exportované snimky Ize potvrdit v programu EzDent-i.

Vice informaci naleznete v navodu k pouziti programu
EzDent-i.

Snimky se do programu EzDent-i pfenesou automaticky.

2. Jestlize je jako vychozi moznost nakonfigurovano automatické ukladani, snimky
se uloZi automaticky. Jestlize tato moznost nakonfigurovana neni, snimky ulozite
kliknutim na tla¢itko Ulozit (Save).

Chcete-li snimek zkontrolovat, poklepejte na néj v Seznamu pacientt.

Potom program Ez3D-i pobé&zi pro 3D prohlizeni automaticky.
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Stranka UmysIné vynechana
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10. Pofizovani snimku 3D MODEL Scan

10.1  Popis snimkovaciho programu 3D MODEL Scan

®  Vysledné snimky
Zajistuje data 3D modelovani povrchu pro sadrovy odlitek. (soubor STL)
B Metoda pofizovani snimku

Pofizuje snimky RTG paprskem snimajicim sadrovy odlitek a rekonstruuje
je do vrstvenych 3D snimku a tyto vrstvené snimky prevadi na data 3D
modelovani povrchu.

B VySetrovaci programy

Klasifikuje se tak, jak je uvedeno nize, na zakladé typu MODELU.

Pouzité P
Vertikalni .
FOV orientace ROl Popls
(cm)
I:iolrntl’ Poridi snimek
( L(J:e IZ ) sadrového odlitku
(Mg)?illa) celé horni &elisti.
8x8
I?()I!nl' Pofidi snimek
( I_Csv:/setr) sadrového odlitku
(Mandible) celé dolni cCelisti.
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10.2 Konfigurace parametrii expozice

Pfed pofizovanim snimkd 3D MODEL Scan je nutné nejprve dokoncit 6 Za€iname.

Parametry snimkovani Ize nastavit na softwaru pultu bézicim
na osobnim pocitaci. Synchronizuji se a zobrazuji stejna
nastaveni prostredi.
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1. Na hlavni obrazovce kliknéte na tla¢itko MODEL.

Tlagitko CEPH se zobrazuje, pouze kdyz je v zafizeni
nainstalovany program ke snimkovani CEPH.

2. Zvolte typ vySetfeni modelu (MODEL Examination).

MODEL Examination

Upper Lower

3. Pohlavi / vékova skupina pacienta se voli automaticky na zakladé informaci o pacientovi.
Je-li to nutné, Ize nastaveni zvolit ru¢né.

Pohlavi / vékova skupina - Norma VATECH
Dité | Stari2 ~ 12 let
[ Mz |
Dospely | = 1 Stari = 12 let
Zena
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4. Zvolte intenzitu RTG.

5. Hodnoty elektrického napéti a proudu u trubice se konfiguruji automaticky podle
pohlavi / vékové skupiny pacienta a podle intenzity RTG. Nastaveni hodnot kVp a mA
provedete kliknutim na $ipku NAHORU / DOLU (UP/DOWN). Davku Ize nastavit v
krocich 1 kVp a £0.1 mA.

6. Po dokonceni nastaveni parametr(i expozice kliknéte na tlacitko POTVRDIT.

Potvrdit

Kdyz kliknete na tla¢itko POTVRDIT.

= Otocna se jednotka se pfesune do své pocatecni pozice
pro snimani.

= Zapne se vertikalni paprsek uréeny k snadnéjSimu umisténi
pacienta.

= Pod oknem Informaci o snimani (Scan Information) se
zobrazi hodnota DAP (Dose Area Product), ¢as snimani
(Scan Time) a expozi¢ni ¢as (Exposure Time).

Scan Information

DAP
: 109.704666 mGy x cm”2

Scan Time
1 14.1 sec
Exposure Time
:13.5 sec

7. Sadrovy odlitek vlozte do zafizeni.
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10. Porizovani snimkt 3D MODEL Scan I

10.3 Umisténi MODELU

Pripravek pro MODEL Scan

1. Odmontujte opérky spanku i opérku brady.
2. Vlozte drzék pro MODEL Scan.

Zarovnani laserovych paprsku

1. Sadrovy odlitek vloZte do pfipravku pro MODEL Scan. (Bez ohledu na to, jestli se
jedna o odlitek horni &i dolni ¢elisti, umistéte jej plochou stranou dolu.)

2. Zarovnejte paprsek ve stfedové sagitalni linii do stfedu sadrového odlitku.
(Tim se zabrani horizontalnimu roztazeni snimku.)

3. Kliknéte na tlagitko PRIPRAVEN. RTG expozice se jest& nezahjila.

Ready Pfipraven

4. Nyni prejdéte do kapitoly 10.4 RTG expozice a zahajte expozici.
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10.4 RTG expozice

Béhem expozice nepouzivejte pocita. Pokud tak ucinite,
muze dojit k selhani zafizeni.

1. Opustte RTG vySetfovnu a zaviete dvirka.

2. Stisknéte a podrzte spina¢ expozice, dokud nebude pofizovani snimku dokon&eno.

= Zluta: RTG zapnuty

Snimek se zobrazi na obrazovce.

Bé&hem RTG expozice se zobrazuje stav (viz nize).

= Barva LED kontrolky spinace expozice se zméni na zZlutou.

= Barva LED kontrolky na horni €asti zafizeni se zméni na Zlutou.

= Zazni vystrazny signal znacici, ze pravé probiha RTG
vyzarovani.

= Barva symbolu radiace v softwaru pultu se zméni na zelenou.

3. Spinac expozice uvolnéte, kdyz se na obrazovce objevi zprava ,Pofizovani
snimku je dokonéeno” (Image capturing is completed).

4. Sadrovy odlitek vyjméte ze zafizeni.
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10.5 Kontrola pofizenych snimku

Pofizené snimky se automaticky zrekonstruuji a pfevedou do formatu DICOM
nebo STL (stereo litografie).

Vice informaci naleznete v navodu k pouziti programu
EzDent-i.

Snimky se do programu EzDent-i pfenesou automaticky.

2. Jestlize je jako vychozi moznost nakonfigurovano automatické ukladani, snimky
se ulozi automaticky. Jestlize tato moznost nakonfigurovana neni, snimky ulozite
kliknutim na tlacitko Ulozit (Save).

Chcete-li snimek zkontrolovat, poklepejte na néj v Seznamu pacientt.

Pofizeny snimek Ize zkontrolovat v prohlize€i STL tfeti strany.
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Stranka umysiné vynechana
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11. ResSeni problémt

11.1 Reseni problému

Pokud béhem provozu zafizeni dojde k potizim, provedte pfislusna opatfeni
pro odstrafiovani problému uvedena v nasledujici tabulce. Pokud problém
pretrvava, kontaktujte nade pracovniky zakaznické podpory.

Pokud zafizeni nefunguje

Pric¢ina

Napravna opatieni

Porucha napajeni

ZKkontrolujte el. napajeni zafizeni.

Stav inicializace

Vyckejte, dokud se zafizeni nespusti, a zkuste to znovu.

Porucha pfipojeni
fidiciho pocitace

Zkontrolujte stav pfipojeni komunika¢niho portu
(opticky), ktery pfipojuje pocita¢ k zafizeni.

Pokud nefunguje spinaé

Pric¢ina

Napravna opatreni

Selhani pfipravenosti

Zkontrolujte, zda je software pultu pfipraven
ke snimkovani.

Pokud nelze provést snimkov

ani

Pric¢ina

Napravna opatieni

Selhani spousténi

Vyckejte, dokud se zafizeni nespusti, a zkuste to znovu.
Pokud tento problém pfetrvava, zafizeni restartujte.

Pokud se laserovy paprsek vypnul a nelze pacienta umistit

Pric¢ina

Napravna opatieni

Vyprseni ¢asu
uréeného pro
umisténi pacienta

Laserovy paprsek zapnéte stisknutim tlaCitka Laser
Beam.
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11.2 Chybové kédy

V pfipadé neobvyklého provozu se zobrazi v softwaru pultu a ovladaciho panelu
chybové zpravy s chybovymi kddy. Pokud problém pfetrvava, vyzadejte si pomoc
od pracovnikd zakaznické podpory.

Chybové zpravy se budou zobrazovat ve nize uvedeném
formatu.

[Kéd: E00X.0XX.0XX]
Kod se sklada ze tii Easti: Hlavni kéd, podkdd, koncovy kéd.

=  Hlavni kéd oznacuje zdroj chybovych kédu. Zdroj je
kategorizovan jako hardware, software, snimkovaci
modul, atd.

= Podkod popisuje konkrétni oblast, kde doSlo k chybé
podle hlavniho kodu.

=  Koncovy kad vysvétluje specifické pfiznaky a pficiny
chyb uvedenych v podkédu.

11.2.1 Hlavni kéd - Hardware (001)

11.2.1.1 Podkdd - Chyba souvisejici s generatorem (001)

Koncovy

kod Popis Reseni

1. Zkontrolujte odezvu komunikace CAN odeslanim
nasledujiciho pfikazu na desku prevodniku,
snimac a kolimator a zkontrolujte fungovani
komunikace CAN hlavniho mikrokontroléru.

» Deska prevodniku: [SPM_IVER]

Zobrazi se, kdyz » Snimag: [SPM_FISS_0001]

001 trubice neni » Kolimator: [SPM_CVER]
pfipravena

k pouziti 2. Pokud deska pfevodniku, snima¢ a kolimator
nereaguji, vyménte hlavni mikrokontrolér.

3. Pokud nereaguje pouze deska prevodniku,
zkontrolujte stav pfipojeni kabelu HO01909A
(koliky 1, 3) a HO01922A (koliky 7, 8)

a zkontrolujte komunikaci CAN mezi hlavnim
mikrokontrolérem a deskou pfevodniku.
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Ko:ggvy Popis Reseni
Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav kolikd, atd.

3.1. Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda je
na koliky 1, 2 v CN13 bez problému pfivedeno napéti
24V, ¢imz zkontrolujete napéti na vstupu desky
prevodniku.

3.2. Pokud je na desku pfevodniku obvykle bez problému
pfivedeno napéti 24 V, vymérite generator.

3.3. Pokud neni napéti 24 V potvrzeno, zkontrolujte
napaéjeci kabel HO01909A (koliky 21, 22) a HO01922A
(koliky 1, 2) z hlavniho mikrokontroléru do desky
prevodniku.

3.4. Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda je na
koliky 4, 5 v CN1600 bez problému pfivedeno
stejnosmeérné napéti 24 V, ¢imz zkontrolujete napéti
na vstupu hlavniho mikrokontroléru.

3.5. Pokud je napéti 24 V privedeno, vymérite hlavni
mikrokontrolér.

3.6. Pokud napéti 24 V privedeno neni, vyménite desku
napajeni.

1. Zkontrolujte pfipojeni vysokonapétového
kabelu mezi deskou pfevodniku a nadrzi
trubice.

Zobrazi se, kdyZ | 2. Pokud se stejny problém objevi i po vyméné
je kabel mezi kabelu, vymérite generator.
002 nadrzi trubice Nadrz trubice a deska
a deskou . o L
. o pfevodniku jsou sou&asti
prevodniku je .
S generatoru.
odpojeny
Vysokonapétovy kabel
pfevodniku generatoru:
HO001907A
Zobrazi se, 1. Odeslete nasledujici pfikazu do motoru, desky
kdyz b&hem pfevodniku, snimace a kolimatoru, abyste
RTG vyzafovani zkontrolovali provozni stav a stav soucasti
el. proud desky desky integrovanych obvodu. (VyZaduje se
003 prevodniku predbézna dalkova kontrola)
prekroCi = Motor: [SPM_TEST]
maximalni
pfipustnou = Deska pfevodnl'ku: [SPM_|VER]
uroven

» Snimaé: [SPM_FISS_0001]
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Koncovy . 5.
kéd Popis Reseni
= Kolimator: [SPM_CVER]
Pokud bé&hem provozu
nebo komunikace dojde k
potizim, vymérite
odpovidajici sou¢ast
(motor, desku) a generator.
Pokud nevykazuji problém,
vyménite generator.

2. Zkontrolujte, zda je vstupni stejnosmérné vysoké
napéti (vystupni napéti na napajeci desce) desky
prevodniku CN11, koliky 1, 2, na hodnoté 380 V
1+10 %.

3. Kdyz probiha RTG vyzarovani, zkontrolujte, zda
je vstupni vysoké napéti desky prevodniku CN11,
koliky 1, 2, na hodnoté 340 V a vice (Normalni
hodnota je 340 V a vice)

Pokud se ve 2. nebo 3. fazi
vyskytne problém, vymérite
desku napgjeni.

4. U zafizeni vyrobenych pfed 19. dubnem 2014
pouzijte FeSeni mosazné tyce.

Zobrazi se, kdyz
je rozdil napéti
v trubici . . i i i
004 v porovnani (F)’g;tupu;te podle pokynu popsanych v koncovém kodu
s referencni ’
hodnotou +10 kV
nebo vétsi
Zobrazi se, kdyz
je rozdil el.
proudu v trubici . 5 , . .
005 v porovnani gggtupuﬁe podle pokynu popsanych v koncovém kodu
s referenéni '
hodnotou +0,5
mA nebo vétsi
006 Zobrazi se, kdyz | Postupujte podle pokynd popsanych v koncovém kodu
je rozdil ve zpétné 003.
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Tail
code

Description

Solution

vazbé napéti v
trubici v porovnani
s primérnou
hodnotou +20 kV
nebo vétsi

007

Zobrazi se, kdyzZ je
rozdil ve zpétné
vazbeé el. proudu v
trubici v porovnani
s primeérnou
hodnotou +1 mA
nebo vétsi

Postupujte podle pokynl popsanych v koncovém

kod

u 003.

008

Zobrazi se, kdyz
je teplota mono
nadrze nad
nastavenou
teplotou

Pomoci protokolové zpravy programu
pro snimkovani zkontrolujte, zda je teplota mono
nadrze 55 °C nebo vyssi.

Teplota se automaticky
kontroluje v programu
terminalu kazdych 10
sekund.

Pokud je teplota vy$si nez 55 °C, nastal problém
od nepfetrzitého snimkovani pomoci programu
pro snimkovani. Je nutné informovat a vzdélavat
zaméstnance, Ze béhem snimkovani je
potfebna dostateCna doba na ochlazeni.

Spolecnost Vatech navrhuje
dobu chlazeni 1:60. (60
sekund prestavky po
vyzarovani v trvani 1 sekundy)

Pokud se stejny problém objevi i po vySe uvedenych
méfenich, vymérite generator.

009

Zobrazi se, kdyz
béhem RTG
vyzarovani

vystupni el. proud

desky pfevodniku
prekro¢i 1 A
(ve stavu EP, IP)

Postupujte podle pokynt popsanych v koncovém kodu

003.

010

Zobrazi se, kdyz

1.

Zkontrolujte, zda je na desku pfevodniku normainé
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Lal Description Solution
code
po signalu pfivadéno napéti 24 V.
zapnuti
Vyza‘r‘ovéni deska Pokud dOjde k pOtI'iI'm S
pievodniku napajenim, zkontrolujte, zda je
falesné obvykle na vystupu z HO01922A
rozpoznava (hlavni mikrokontroIé:r), koll'!<y 1,
signal spinace 2na ’CN13 (deska prevodniku)
expozice jako a ko!llky 4 5 nav (?NS (deska
VYPNUTY napajeni), napéti 24 V.
2. Zkontrolujte kabely. Zkontrolujte stav pfipojeni
HO001913A spinace expozice z hlavniho
mikrokontroléru a desky prevodniku.
Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojent,
odpojeni, stav koliku, atd.
3. Pokud problém nevyieSite, vymérite generator.
1. Zkontrolujte se, ze zaméstnanec béhem
vyzarovani radneé stiskne spinac expozice.
2. Spina€ expozice vymérite a zkontrolujte, zda
nenastane stejna chyba.
3. Zkontrolujte stav pfipojeni HO01909A (koliky 1, 3)
a H001922A (koliky 7, 8) z hlavniho
ikrok [ ky pf iku.
Zobrazi se, kdyz mikrokontroléru do desky prevodniku
pfikaz vypn'utl' Stav pfipojeni oznaduje
RTG neni opétovné pfipojeni,
odeslan odpojeni, stav kolikd, atd.
011 na desku
prevodniku
za 0,5 sekundy 3.1. Pokud problém nevyfeSite, vyménte kabely.
po vypnuti 4. Zkontrolujte, zda je do hlavniho mikrokontroléru

spinate expozice

a na desku prevodniku pfivedeno napéti 24 V.

4.1. Zkontrolujte, zda vstupni napéti kolika 5, 6
na CN600 hlavniho mikrokontroléru dosahuje 24 V.
Pokud 24 V neni potvrzeno, vymérite desku napajeni.

4.2. Zkontrolujte, zda vstupni napéti kolikd 1, 2
na CN13 desky pfevodniku dosahuje 24 V. Pokud
24 V neni pfivedeno, vyménte hlavni mikrokontrolér.
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

Pokud je 24 V pfivedeno bez problému,
vymeénte generator.

012

Zobrazi se, kdyz
zpétna vazba kV
ve srovnani
s nastavenou
hodnotou béhem
RTG vyzafovani
pfesahne -20 kV

Postupujte podle pokyn(i popsanych v koncovém kédu
003.

013

Zobrazi se, kdyz
zpétna vazba kV
ve srovnani
s nastavenou
hodnotou béhem
RTG vyzafovani
presahne +20 kV

Postupujte podle pokynl popsanych v koncovém kédu
003.

014

Zobrazi se, kdyz
zpétna vazba mA
ve srovnani
s nastavenou
hodnotou béhem
RTG vyzafovani
poklesne pod 50 %

Postupujte podle pokyn( popsanych v koncovém kédu
003.

015

Zobrazi se, kdyz
zpétna vazba mA
ve srovnani
s nastavenou
hodnotou béhem
RTG vyzafovani
prekroc¢i 150 %

Postupujte podle pokyn( popsanych v koncovém kédu
003.

11.2.1.2 Podkéd - Chyba souvisejici s motorem (002)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

020

Zobrazi se pfi
pohybu motoru
do pocatku osy p

1. Zkontrolujte provozni stav s ohledem
na mechanické zatizeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického
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Koncovy

k6d Popis Reseni

zatizeni, rozvodovy femen
atd.

2. Zkontrolujte, zda se rozsviti LED fotosenzoru
motoru osy p a LED XORG hlavniho
mikrokontroléru. Zkontrolujte také, zda je na
vystupu z kolikl 4, 5 na CN1701 vyvedeno napéti
24 V.

= Pokud nastal problém, fotosenzor vyméite.

3. Pokud motor osy p pracuje obvyklym zpisobem,
zvyste hodnotu tocivého momentu motoru osy p.

Hodnotu toivého momentu
navyste o [SPM_XMRT]

a pouzijte toCivy moment

0 2000 vyssi, nez je aktualni
hodnota.

4. Zkontrolujte kabelové pfipojeni motoru osy p.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojent,
odpojeni, stav kolik, atd.

5. Zkontrolujte motor osy p s ohledem na zavady
a v pripadé problému motor vymérite.

5.1. Zkontrolujte, zda odpor mezi koliky 1, 3
a koliky 2, 4 na CN1701 ma hodnotu 1,1~1,3 Q.

5.2. Zkontrolujte, zda mezi koliky 1,4 a 2, 3
na CN1701 neni zkrat.

6. Pokud problém nevyfesSite, vyménte hlavni
mikrokontrolér.

1. Zkontrolujte provozni stav s ohledem
na mechanické zatizeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.

Zobrazi se

pfi pohybu

021 motoru

do poc&atku osy
rotatoru

2. Zkontrolujte, zda se rozsviti LED fotosenzoru
motoru osy rotatoru a LED RORG hlavniho
mikrokontroléru. Zkontrolujte také, zda je
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Koncovy

Kkod Popis

Reseni

na vystupu z kolikd 1, 2 na CN2708 (rotator) /
CN1600 (hlavni mikrokontrolér) vyvedeno 24 V.

. Pokud nastal problém, fotosenzor vyménte.

3. Pokud motor osy rotatoru obvykle pracuje, zvyste
hodnotu to€ivého momentu motoru osy rotatoru.

Hodnotu to¢ivého momentu
navyste o [SPM_RMRT] a
pouzijte to€ivy moment o 2000
vy$8i, nez je aktualni hodnota.

4. Zkontrolujte kabelové pfipojeni motoru osy
rotatoru.

Stav pfipojeni oznaduje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav koliku, atd.

5. Zkontrolujte motor osy rotatoru s ohledem
na zavady a v pfipadé problému motor vyménte.

5.1. Zkontrolujte, zda odpor mezi koliky 1, 3 a koliky 2,
4 ma hodnotu 1,1~1,3 Q.

5.2. Zkontrolujte, zda mezi koliky 1, 4 a 2, 3 neni zkrat.

6. Pokud problém nevyiesite, vymérite hlavni
mikrokontrolér.

Zobrazi se
pfi pohybu
motoru
do pocatku
snimace
Cephalo

027

1. Zkontrolujte provozni stav s ohledem
na mechanické zatizeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.

. Pokud nastal problém,
fotosenzor vymérnite.

2. Zkontrolujte, zda se rozsviti LED motoru snimace
Cephalo. Zkontrolujte také, zda je na vystupu
z kolikd 1, 3 na CN302 vyvedeno napéti 24 V.

= Pokud nastal problém, fotosenzor vymérite.
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

Zvyste hodnotu to€ivého momentu motoru
snimace Cephalo..

Hodnotu togivého momentu
navyste o [SPM_HMRT] a
pouzijte to¢ivy moment o 2000
vy$Si, nez je aktualni hodnota.

Zkontrolujte kabelové pfipojeni motoru osy
snimace Cephalo.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni, odpojeni,
stav kolikd, atd.

Zkontrolujte motor osy snimace Cephalo s ohledem
na zavady a v pfipadé problému motor vymérite.

. Zkontrolujte, zda odpor mezi koliky 1, 3 a koliky 2,

4 ma hodnotu 4,5~6 Q.

. Zkontrolujte, zda mezi koliky 1, 4 a 2, 3 neni zkrat.

Pokud problém nevyfesite, vyménte hlavni
mikrokontrolér.

030

Zobrazi se
pfi pohybu
do levého
zacatku
Ctyfnasobné osy
kolimatoru

Zkontrolujte, zda firmware mikrokontroléru
kolimatoru pfedstavuje nejnovéjsi verzi.

PFi aktualizaci se vyzaduje
kabel pro aktualizaci
firmwaru.

Pokud problém nevyfesite, zkontrolujte provozni
stav s ohledem na mechanické zatizeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.

] Pokud se objevi cizoroda latka, odstrante
ji a soucast promazte.

Pouzijte to€ivy moment o 100~200 vyssi,
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Koncovy - oo
kéd Popis Reseni
nez je aktualni hodnota.
Aktualni hodnotu to¢ivého
momentu zkontrolujte a zalohujte
pomoci [SPM_TQB?]. Hodnotu
toCivého momentu upravte
pomoci [SPM_TOQB_ xxxx].
Pokud problém nevyresite, vyménite sestavu
kolimatoru.
Pokud problém vyménou sestavy kolimatoru
nevyresSite, vyménte hlavni mikrokontrolér.
Zkontrolujte, zda firmware mikrokontroléru
kolimatoru pfedstavuje nejnovéjsi verzi.
PFi aktualizaci se
vyZaduje kabel pro
aktualizaci firmwaru.
Pokud problém nevyfesite, zkontrolujte provozni
stav s ohledem na mechanické zatizeni.
Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
. mechanického zatizeni,
Zobrazi se .
o rozvodovy femen atd.
pfi pohybu
031 do pravého
zacatku = Pokud se objevi cizoroda latka, odstrarite
Gtyfnasobné osy ji a soucast promazte.
kolimatoru
Pouzijte toCivy moment o 100~200 vyssi,
nez je aktualni hodnota.
Aktualni hodnotu to¢ivého
momentu zkontrolujte a zalohujte
pomoci [SPM_TQA?]. Hodnotu
tocivého momentu upravte
pomoci [SPM_TOQA_xxxx].
Pokud problém nevyfesite, vymérite sestavu
kolimatoru.
Pokud problém vyménou sestavy kolimatoru
nevyfeSite, vyménte hlavni mikrokontrolér.
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Koncovy . oo
kod Popis Resen
Zkontrolujte, zda firmware mikrokontroléru
kolimatoru predstavuje nejnovéjsi verzi.
PFi aktualizaci se
vyZzaduje kabel pro
aktualizaci firmwaru.
Pokud problém nevyfesite, zkontrolujte provozni
stav s ohledem na mechanické zatizeni.
Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
, mechanického zatizeni,
Zobrazi se
pfi pohybu rozvodovy femen atd.
032 do horniho
zadatku =  Pokud se objevi cizoroda latka, odstraiite
&tyFnasobné osy ji a soucast promazte.
kolimatoru Pouzijte togivy moment o 100~200 vy&si,
nez je aktualni hodnota.
Aktualni hodnotu toc¢ivého
momentu zkontrolujte a zalohujte
pomoci [SPM_TQD?]. Hodnotu
tocivého momentu upravte
pomoci [SPM_TOQD_xxxx].
Pokud problém nevyfesite, vymérite sestavu
kolimatoru.
Pokud problém vyménou sestavy kolimatoru
nevyresSite, vyménte hlavni mikrokontrolér.
Zkontrolujte, zda firmware mikrokontroléru
kolimatoru pfedstavuje nejnovéjsi verzi.
Zobrazi se PFi aktualizaci se
ofi pohybu vyzaduje kabel pro
do dolniho aktualizaci firmwaru.
033 Satk
. Zfaca u Pokud problém nevyfesite, zkontrolujte provozni
ctyrna.so?ne osy stav s ohledem na mechanickeé zatiZeni.
kolimatoru

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
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Tail Description Solution
code
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.
= Pokud se objevi cizoroda latka, odstrarite
ji @ soucast promazte.
3. Pouzijte to€ivy moment o 100~200 vysSi,
nez je aktualni hodnota.
Aktualni hodnotu to¢ivého
momentu zkontrolujte a zalohujte
pomoci [SPM_TQC?]. Hodnotu
togivého momentu upravte
pomoci [SPM_TOQC _xxxx].
4. Pokud problém nevyfesite, vymérite sestavu
kolimatoru.
5.  Pokud problém vyménou sestavy kolimatoru
nevyfeSite, vyménte hlavni mikrokontrolér.
1. Zkontrolujte, zda model vyrobku je Ceph. Pokud
se nejedna o model Ceph, zkontrolujte, zda
je aktivovan [SPM_CISC], [SPM_TITY].
2. Pokud je vystup standardni, zkontrolujte provozni
stav s ohledem na mechanické zatizeni.
Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
Zobrazi se rozvodovy femen atd.
béhem
037 naklapéni *  Po odeslani pfikazu [SPM_TICE] zkontroluijte,
generatoru .zda se gen'erétor v re’2|m’u Cveph naklapi a ’zda
je detekovan koncovy spina€. Po potvrzeni
odeslete [SPM_TIFR], abyste zastavili
motorovy pohon.
. Po odeslani pfikazu [SPM_TIPA] zkontrolujte,
zda se generator v rezimu PANO/CT naklapi
a zda je detekovan koncovy spinag. Po
potvrzeni odesSlete [SPM_TIFR], abyste
zastavili motorovy pohon.
3. Pokud neni koncovy spina¢ obvyklym zplsobem
rozpoznan, vymeénte hlavni mikrokontrolér.
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

4.1.

Pokud motor naklapéni nefunguje normainé, zkon-
trolujte se na motoru naklapéni nenachazeji zavady.

Pokud je motoru naklapéni bez zavady, vyménte
hlavni mikrokontrolér.

038

Zobrazi se
béhem
provozu
motoru opérek
spanku

Pokud bé&éhem provozu slysite hluk, vymérite
sestavu.

Zkontrolujte koncovy spina¢ opérek spankii.

Zkontrolujte, zda se
rozsviti LED kontrolky
TSO1 a TSO2.

Zkontrolujte kabel ORG opérek spankd.
Zkontrolujte zarovnani motoru a loZiskového bloku.
(dalezite*)

Upravte hodnotu to€ivého momentu a zkontrolujte,
zda je problém vyfeSen.

Aktualni hodnotu to€ivého momentu
zkontrolujte pomoci [SPM_TQK?].
Hodnotu to€ivého momentu upravte
pomoci [SPM_TOQK_xxxx].

Pokud dojde ke stejnému problému, vyménte
hlavni mikrokontrolér.

Pokud problém nevyresite, vymérite sestavu
opérek spanka.

039

Zobrazi se
pfi pohybu motoru
do pocatku osy X

Zkontrolujte provozni stav s ohledem
na mechanické zatiZeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.

Zkontrolujte, zda se rozsviti LED motoru osy X
a LED XORG hlavniho mikrokontroléru.

] Pokud nastal problém, fotosenzor vyménte.

Pokud motor osy x pracuje obvyklym zptisobem,
zvyste hodnotu tocivého momentu motoru osy x.
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Koncovy

k6d Popis

Reseni

Zalohujte hodnotu
[SPM_XMRT] a pouzijte 1
inkrement toCivého momentu.

Zkontrolujte kabelové pfipojeni motoru osy x.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav koliku, atd.

Zkontrolujte motor osy x s ohledem na zavady
a v pripadé problému motor vymérite.

. Zkontrolujte, zda odpor mezi koliky 1, 3 a koliky 2, 4

ma hodnotu 1,1~1,3 Q.

. Zkontrolujte, zda mezi koliky 1, 4 a 2, 3 neni zkrat.

Pokud problém nevyfeSite, vyménte hlavni
mikrokontrolér.

Zobrazi se
pfi pohybu motoru
do pocatku osy Y

040

Zkontrolujte provozni stav s ohledem
na mechanickeé zatiZzeni.

Provozni stav zahrnuje
provoz motoru, cizorodou
latku v ose, pfitomnost
mechanického zatizeni,
rozvodovy femen atd.

Zkontrolujte, zda se rozsviti LED motoru osy y
a LED YORG hlavniho mikrokontroléru.

= Pokud nastal problém, fotosenzor vymérite.

Pokud motor osy y pracuje obvyklym zplisobem,
zvyste hodnotu to€ivého momentu motoru osy Y.

Zalohujte hodnotu
[SPM_YMRT] a pouzijte 1
inkrement tocivého momentu.

Zkontrolujte kabelové pfipojeni motoru osy Y.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav koliku, atd.
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Koncovy

kod Popis

Reseni

5. Zkontrolujte motor osy y s ohledem na zavady
a v pfipadé problému motor vymérite.

5.1. Zkontrolujte, zda odpor mezi koliky 1, 3 a koliky 2,
4 ma hodnotu 1,1~1,3 Q.

5.2. Zkontrolujte, zda mezi koliky 1, 4 a 2, 3 neni zkrat.

6. Pokud problém nevyiesite, vymérite hlavni
mikrokontrolér.

11.2.1.3 Podkdd - Chyba souvisejici se spinacem expozice (003)

Koncovy . B .
Kkod Popis Reseni
1. Chcete-li zkontrolovat, zda spina¢ expozice
funguje obvyklym zpisobem nebo ne, provedte
nasledujici méfeni.
1.1. Spinac¢ expozice odpojte a zkontrolujte, zda se
Zobrazi se, vyskytne stejny problém.
kdyz pfi 1.2. Vyméiite aktualni spina¢ expozice spinacem
zapinani dodanym navic.
060 zarlzeru d°J‘?e ] Pokud dojde k problému i po provedeni
ke stisknuti - . e .
o vySe uvedenych méfeni, spinac expozice
spinace .
. vymérnte.
expozice.
2. Zkontrolujte stav prodluzovaciho kabelu.
X Stav pfipojeni oznacuje
zkratované pfipojeni, atd.
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Tail
code

Description

Reseni

Pokud v krocich 1 a 2 nenastane problém,
vymeénte hlavni mikrokontrolér.

11.2.1.4 Podkéd - Jina chyba (004)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

102

Zobrazi se,
kdyZ b&hem
komunikace
CAN nepfijde

zadna odezva.

Kdyz dojde k ob&asné chybé H102, vyménte hlavni
mikrokontrolér a kolimator vyrobeny pfed datem
17. 1. 2019, sériové Cislo: 069-002730.

Pokud se chyba vyskytuje
neustale nebo po vyméné
hlavniho mikrokontroléru

a kolimatoru, postupujte podle
nize uvedenych pokyn(.

Zkontrolujte odezvu komunikace CAN odeslanim
nasledujiciho pfikazu na desku pfevodniku,
snimac a zkontrolujte fungovani komunikace
CAN hlavniho mikrokontroléru.

L] Deska pfevodniku: [SPM_IVER]
=  Snimac¢: [SPM_FISS_0001]

Pokud deska pfevodniku a snima¢ nereaguiji,
vymeéiite hlavni mikrokontrolér.

Pokud nereaguje pouze deska prevodniku,
zkontrolujte stav pfipojeni CN13 (kabel
HO01909A pfevodniku), €imz zkontrolujete
komunikaci CAN mezi hlavnim mikrokontrolérem
a deskou prevodniku.

Stav pfipojeni oznaduje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav koliku, atd.

4.1.

Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda je
na koliky 1, 2 v CN13 bez problému pfivedeno
napéti 24 V, ¢imz zkontrolujete napéti na vstupu
desky pfevodniku.
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Pokud je napéjeni 24 V bez problému,

vymérite desku pfevodniku.

Pokud napéti 24 V neni potvrzeno, zkontrolujte
kabel HO01904A z hlavniho mikrokontroléru

k desce pievodniku.

Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda
je na koliky 1, 2 v CN13 pfivedeno napéti 24 V,
¢imz zkontrolujete napéti na vstupu hlavniho
mikrokontroléru.

Pokud je napéti 24 V pfivedeno, vyménte

hlavni mikrokontrolér.

Pokud napéti 24 V pfivedeno neni, vyméiite
desku napajeni.

Pokud nereaguje pouze snimac, zkontrolujte stav
pfipojeni kabelu HO01909A, HO01918A

a H001925A, €imz zkontrolujete komunikaci CAN
mezi hlavnim mikrokontrolérem a snimacem.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojent,
odpojeni, stav kolikd, atd.

51.

5.2.

53.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda je
na snimac bez problému pfevedeno 8 V.

Pokud je napajeni 8 V bez problému, vymérite
snimac.

Pokud napajeni 8 V neni potvrzeno, zkontrolujte,
zda je na koliky 6, 8 v CN2801 (deska DC04) bez
problému pfivedeno napéti 24 V.

Pokud napéti 24 V pfivedeno neni, vyménte
desku DCO04.

Pokud napajeni 8 V neni potvrzeno, zkontrolujte,
zda je na koliky 21, 22 v CN2704 (deska
SUBO046) bez problému pfivedeno napéti 24 V.
Pokud napéti 24 V pfivedeno neni, vyménite
desku SUBO046.

Pokud napajeni 24 V neni potvrzeno,
zkontrolujte, zda je na koliky 5, 6 v CN1600
(deska hlavniho mikrokontroléru) bez problému
pfivedeno napéti 24 V.

Pokud je napéti 24 V pfivedeno, vyménte hlavni
mikrokontrolér.

Pokud 24 V neni potvrzeno, vymeérite desku
napajeni.

Pokud nereaguje pouze kolimator, zkontrolujte
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Koncovy . oo
Kk6d Popis Reseni

stav pfipojeni kabelu HO01909A a HO01915A,
¢imz zkontrolujete komunikaci CAN mezi
hlavnim mikrokontrolérem a kolimatorem.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni,
odpojeni, stav koliku, atd.

6.1. Pokud je kabel bez problému, zkontrolujte, zda je
na koliky 1, 4 v CN500 bez problému pfivedeno
napéti 24 V.

6.2. Pokud je napéti 24 V pfivedeno, vymérite sestavu
kolimatoru.

6.3. Pokud napajeni 24 V neni potvrzeno, zkontrolujte,
zda je na koliky 21, 22 v CN2704 (deska SUB046)
bez problému pfivedeno napéti 24 V.

6.4. Pokud je napéti 24 V pfivedeno, vymérite desku
SUB046.

6.5. Pokud napéti 24 V neni potvrzeno, zkontrolujte,
zda je na koliky 5, 6 v CN1600 (deska hlavniho
mikrokontroléru) pfivedeno napéti 24 V.

6.6. Pokud je napéti 24 V pfivedeno, vymeérite hlavni
mikrokontrolér.

6.7. Pokud napéti 24 V neni potvrzeno, vyménte desku
napajeni.

11.2.2 Hlavni kéd - Software (002)

11.2.2.1 Podkdd - Chyba souvisejici se sekvenci (001)

Ko:ggvy Popis Reseni
Zobrazi se, kdyz
001 je povolen rezim | Zkontrolujte, zda je povolen rezim baleni.
baleni
1. Zkontrolujte, zda jsou dvitka otevfena.
2. Zkontrolujte, zda je ve snimkovacim softwaru
a firmwaru hlavniho mikrokontoléru aktivovana
funkce zamku dvifek DoorLock.
Zobrazi se, kdyz | 3. Odeslanim [SPM_ISDR] pfes sériovou
002 jsou oteviena komunikaci zkontrolujte hodnotu
dvitka [SPM_DROP_000x]. (0: Deaktivovano, 1:
Aktivovano)
4. Zkontrolujte snimac dvifek.
5. Pokud problém nevyfesite, obratte se
na tym pracovniku zakaznickych sluzeb
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

a vyzadeijte si dalsi informace.

003

Zobrazi se pfi
stisknuti spinace
expozice

1.1.

1.2.

Chcete-li zkontrolovat, zda spina¢ expozice
funguje obvyklym zptsobem nebo ne, provedte
nasledujici méreni.

Spinac expozice odpojte a zkontrolujte, zda se
vyskytne stejny problém.

Vymeénite aktualni spina€ expozice spinaem
dodanym navic.

=  Pokud dojde k problému i po provedeni
vySe uvedenych méfeni, spina expozice

vymeénte.

3. Zkontrolujte stav prodluzovaciho kabelu.
Stav pfipojeni oznacuje
zkratované pfipojeni, atd.

4. Pokud v krocich 1 a 2 nenastane problém,

vymeénte hlavni mikrokontrolér.

11.2.2.2 Podkdd - Chyba souvisejici s rozliSenim pocitace (010)

K y .
o:::vy Popis Reseni
Zobrazi se, kdy? 1.  Zkontrolujte, zda je rozliSeni nastaveno na
001 jie rozligeni ,menél' 1280x1024 nebo vétsi nez 1280x1024.
nez 1280x1024 2. Zkontrolujte, zda je zvétSeni rozliseni 100 %.
Zobrazi se, kdyz 1. Zkontrolujte, zda je rozliSeni nastaveno na
002 je rozliseni mengi 1200x960 nebo vétsi nez 1200x1024.
nez 1200x960 2. Zkontrolujte, zda je zvétSeni rozlisSeni 100 %.

11.2.2.3 Podkod - Chyba souvisejici s rozliSenim pocitace (024)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

002

Zobrazi se, kdyz
je neplatny port

Zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni zafizeni,
kdyz je spustény software snimani.
Zkontrolujte nastaveni komunikacniho portu.
(Vychozi je COM4)
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Koncovy
kéd

Popis

Reseni

Zkontrolujte stav pfipojeni komunika&niho
kabelu.

Stav pfipojeni oznacuje
opétovné pfipojeni, ohnuti,
znecisténi, atd.

003

Zobrazi se,
kdyz vyprsi
Gas

Zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni zafizeni,
kdyz je spustény software snimani.

Pomoci pfilozeného dodate¢ného optického
kabelu zkontrolujte opticky kabel kazdé Useku z
pocitace do hlavniho mikrokontroléru.

Pokud je kabel bez problému, vyménte hlavni
mikrokontrolér.

11.2.3 Hlavni kéd - Snimkovaci modul (003)

11.2.3.1 Podkéd - Chyba souvisejici se selhanim inicializace (010)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

000

Zobrazi se, kdyz
nelze otevfit port
COM

Zkontrolujte, zda je ovlada¢ grabberu a virtualni
komunikacéni port rozpoznan ve spravci
zafizeni. (Vyzaduje se pfedbézna dalkova
kontrola.)

Preinstalujte ovlada€ na nejnovéjsi verzi.
(VyZaduje se pfedbézna dalkova kontrola.)
Presurite grabber do jiného slotu pocitace a
zkontrolujte, zda nenastal problém.

Pokud problém nevyfeSite, vyménte grabber.
Pokud se stejny problém objevi i po vyméné
grabberu, vyménte pocitac.

001

Zobrazi se, kdyz
nelze inicializovat
rozhrani frame
grabberu nebo
nelze rezervovat
pamét
snimkovani

Zkontrolujte, zda je ovladag grabberu
rozpoznan ve spravci zafizeni. (Vyzaduje se
predbézna dalkova kontrola.)

Preinstalujte ovlada¢ na nejnovéjsi verzi.
(VyzZaduje se pfedbézna dalkova kontrola.)
Zkontrolujte specifikace poc€itaCe a nastaveni
systému Windows a Bios. (Vyzaduje se
predbézna dalkova kontrola.)

Pfesurite grabber do jiného slotu pocitace

a zkontrolujte, zda nenastal problém.
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Koncovy
kod

Popis

Reseni

Pokud problém nevyfesite, vymérite grabber.

Pokud se stejny problém objevi i po vyméné
grabberu, vyménte pocitac.

002

Zobrazi se, kdyz
mikrokontrolér
neni komunikova-
telny nebo kdyz je
vyzvanéci signal
modemu v nes-
pravném stavu

Zkontrolujte, zda je dostupna komunikace s
hlavnim mikrokontrolérem.

Pokud nastal problém, vymérite nebo znovu
pfipojte opticky kabel.

Vyménte hlavni mikrokontrolér.

11.2.3.2 Podkéd -

Chyba souvisejici se selhanim snimani (020)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

000

Zobrazi se, kdyz
dojde k chybé
snimani

Zkontrolujte nastaveni Windows a Bios u.
(Vyzaduje se predbézna dalkova kontrola.)

Zkontrolujte kartu grabberu. (Vyzaduje se
predbézna dalkova kontrola.)

Zkontrolujte, zda jsou
rozpoznany spravce zafrizeni
a ovlada¢ grabberu.
Zkontrolujte verzi FPGA

a provedte test obrazce.

5.1.

Zkontrolujte, zda je zabezpecen Dark. (VyZaduje
se predbézna dalkova kontrola.)

Pokud se nevyskytuje zadny, zkontrolujte, zda
je na snimag pfivedeno napéti 5 V.

Optickym kabelem propojte snima¢ a Grabber
na pocitaci, abyste ovéfili, zda Ize ziskat
obrazova data.

Pokud zafizeni funguje obvyklym zplsobem,

u kazdého useku zkontrolujte opticky kabel
a desku optického rozbocovace.

Usek: od snimade

k optickému rozbocovadi,

od optického rozbocovace

ke sloupu, od sloupu k pocitaci

Pokud problém nevyfeSite, vymérite
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Koncovy
kod

Popis

snimag.

11.2.3.3 Podkéd -

Chyba souvisejici se selhanim rekonstrukce (030)

Koncovy
kod

Popis

Reseni

001

Zobrazi se, kdyz
se v souboru
VXM nachazeji
chyby nebo
v paméti neni
dostatek mista

1. Zkontrolujte, zda je nainstalovana graficka karta.

2. Zkontrolujte, zda snimajici pocita¢ splfiuje
pozadované specifikace pocitace (CPU, RAM,
GPU).

3. Pokud je specifikace pocitaCe v pofidku,
aktualizujte ovladac grafické karty na nejnovéjsi
verzi.

4. Pokud problém nevyresite, vymérnite grafickou
kartu.

11.2.3.4 Podkdd - Chyba souvisejici s hardwarem (061)

Koll('\ggvy Popis Reseni
Zobrazi se,
HW kdyz dojde
Error k chyb& b&hem | Postupujte podle pokyn( podle Eisel kédi uvedenych
provozu v €asti s chybovymi kédy hardwaru.
No snimkovaciho
modulu
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Stranka UmysIné vynechana
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Zafizeni musi byt instalovano a udrzovano na rovné
plose.

Pred cisténim vzdy vypnéte elektrické napajeni zafizeni
a odpojte jej od elektrické zasuvky.

= Dikladné vycistéte povrchy zafizeni, které pfichazeji do styku s pacienty, napf.
opérku brady a skusovy blok.

] K Cisténi tohoto zafizeni nepouzivejte fedidla &i Cistici prostfedky ve spreji,
protoZe by mohly vniknout do zafizeni a poSkodit elektrické soucasti ¢i zpusobit
pozar.

] Nepouzivejte agresivni kapaliny, napf. aceton, benzin nebo olej, které by mohly
zpUsobit poleptani povrchu zafizeni.

= Nepouzivejte Cistici prostfedky, které obsahuiji silikon. Mohly poskodit elektrické
soucasti zafizeni.

Nasledujici tabulka shrnuje standardni postupy Cisténi, které ma provadét obsluha.

Soucasti Proces cisténi

Skusovy blok
(normalni skusovy blok,
specialni skusovy blok A Pfed oSetfenim nového pacienta vzdy vycistéte
a specialni skusovy blok | lihem a opatrné utfete suchou utérkou.
B, opérka pro Double
Scan)

Pfed oSetfenim nového pacienta vzdy vycistéte

Opérky spanku lihem a opatrné utfete suchou ut&rkou.

Pfed oSetfenim nového pacienta vzdy vycistéte

Opérka brady lihem a opatrné utfete suchou utérkou.

Postupujte podle pokyn( vyrobct uvedenych

Pocita¢ a periferni zafizeni e )
v pfiloZzenych navodech.

Na konci kazdého pracovniho dne utfete zafizeni

Vnéjsi kryty zafizeni suchym hadfikem.

IMPORTANT PFfimo na povrch zafizeni nenanaejte Cistici prostfedky
v aerosolu nebo ve spreji.
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12.2 Udrzba

Spole¢nost VATECH vyzaduje pravidelné zkousky stalosti s cilem zajistit kvalitu
snimkl a bezpecnost pacienta i obsluhy.

Kontroly a servis tohoto zafizeni smi provadét pouze autorizovani technici

spole¢nosti VATECH. Potrebujete-li technickou pomoc, obratte se na servisni
stfedisko VATECH nebo na vaseho mistniho zastupce VATECH.

12.2.1 Pravidelna udrzba

= Pfed zahajenim udrzby vZdy zafizeni vypnéte.

= Nikdy neodstrariujte kryty zafizeni. Uvnitf nejsou zadné
opravitelné soucasti.

= Jediné dily, které maze uzivatel vymeénit, jsou pojistky
na pfivodu napajeni, které musi splfiovat specifikace
vyrobce.

= Pojistky nahrazujte pojistkami stejného typu a stejnych
charakteristik. Pfedejdete tim moznému vzniku pozaru.

= V tomto zafizeni nejsou zadné soucasti, které by mohl
IMPORTANT opravovat sam uzivatel.

= Potfebujete-li servis, obratte se na servisni stfedisko
VATECH nebo na vaseho mistniho zastupce VATECH.

] Neodpojujte kabely nasilim.

] Nepouzivejte zafizeni ani jeho soucasti v prostorech, kde se nachazi voda nebo
vlhkost.

] Nepouzivejte zafizeni v prostorech, kde hrozi extrémni teploty, kde je
nedostate¢né vétrani, primé slunecni zareni, prach, sul, apod.

] Udrzujte veSkeré snimatelné soucasti v Cistoté a poradku.
= Zajistéte, aby bylo zafizeni dobfe uzemnéné.

=  Na tomto zafizeni, v€etné vodi€u a kabeld, nikdy neprovadéjte zadné zmény.
Provadéné zmény mohou zpUsobit nevratné poskozeni zafizeni.
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12.2.2 Kontrolni seznam udrzby

Ukony Frekvence

Pfed zahajenim provozu zkontrolujte, zda je zafizeni €isté a pfipravené
k pouziti. Zkontrolujte, zda vS8echny &asti, které pfichazeji do pfimého Denné
kontaktu s pacienty, byly dikladné ocistény.

Po pouziti zafizeni zkontrolujte, zda byl vypnut hlavni vypinag. Denné

Zkontrolujte, zda bylo zafizeni dukladné zapojeno ke svému zdroji

o Denné
el. napajeni.
Zkontrolujte, zda se zastrCka ani napajeci kabel nadmérné nezahfivaji. Denné
Zkontrolujte, zda se pfi stisknuti spina€e expozice rozsviti Zlutd LED
kontrolka. Zkontrolujte, zda Zluta LED kontrolka sviti po celou dobu Denné
expozice.
Zkontrolujte, zda napajeci kabel neni zalomeny, praskly, bez izolace Denné

a zda nevykazuje zadné jiné zavady.

Presvédcte se, zda aktivace tla€itka nouzového vypnuti zastavi
¢innost zafizeni. Stisknuti tlaéitka nouzového vypnuti by mélo Tydné
zastavit veSkeré pohyby zafizeni a emise RTG zareni.

Zkontrolujte, zda jsou v8echny viditelné Stitky neporusené a Citelné. Tydné

Zkontrolujte, zda kabel spina€e expozice neni opotfebeny nebo
poskozeny.

Presvédcte se, zda je po celou dobu expozice slySet zvukova
signalizace.
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Stranka UmysIné vynechana

168 Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



13. Likvidace zafizeni | |

13. Likvidace zarizeni

Za ucelem snizeni kontaminace zivotniho prostfedi je toto zafizeni navrzeno tak, aby

nékterych, napf. RTG trubice) je Setrnych k zivotnimu prostiedi a Ize je recyklovat.

VSechny dily a soucasti, které obsahuji nebezpecéné latky musi byt zlikvidovany
v souladu s predpisy pro likvidaci (IEC 60601-1 6.8.2 j).

Recvkl Zvlastni misto (Teb:_ZPeé“V
Dily Materialy e(:yl ova- likvidace | ©dpad; nutnost
elné odpadu oddeltveneho
sbéru
Ram a kryty | Hlinik a plasty °
Motory °
Desky s obvody °
Meéd °
Kabely
a transformator Ocel .
Olej °
Drevo °
Obaly Karton .
Papir °
RTG trubice R
Hlava snimace Hlavu snimace vratte do spole¢nosti VATECH
Ostatni dily N

Toto stomatologické zafizeni se nesmi likvidovat jako
komunalni odpad.

IMPORTANT Pfed demontazi zafizeni a likvidaci jeho dilu zafizeni
vycistéte, vydezinfikujte a sterilizujte.

Dodrzujte prosim vSechny pfedpisy tykajici se likvidace
odpadu platné ve vasi zemi.
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14. Technické specifikace

141 Mechanické specifikace

14.1.1 Rozméry (jednotka = mm)

S CEPH Bez CEPH
1765(69.49) 61.1(2.41) 883.3(34.78) 140.6(5.54
611(2.41)  883.3(34.78) 140.6(5.54)
{
3 s i
™) - .
Pohled S i g 8 3
&) J ol ™| )| ~
shora 8 SR N Nk
(s 33 g5
podstavcem) & ) 2 ik
1905.5(75.02)
l I T —~
1 | 9 L) 3
3] | [
: L g
3 S— i
Pohled — K - 9
- 2 I
zepiedu 19 - g oo
3 9 = o
(s = g8 g R
podstavcem) T K /4 3
K ke
P 2
[y 71 = Faal
1610.8(63.42)
185.3(7.30) 605(23.82) 294.7(11.60) 185.3(7.30) 294.7(11.60)
3
)|
Pohled S , o
shora g by
(bez 3
podstavce) =
\
N
L to8s(42.72) | 1085(42.72) |
1905.5(75.02)
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S CEPH Bez CEPH
T f il ,‘l — l
Pohled i N
zepiedu ' L —— |¥ L— |2
(bez . ¥ . |3
podstavce) = IE gr = |B Ck
Polozka Popis
Bez jednotky 162.9 kg (bez podstavce)
CEPH
217,9 kg (s podstavcem)
Hmotnost
. 187,9 kg (bez podstavce)
S jednotkou
CEPH 2429 kg (s podstavcem)
Bez Max. 2305,4 mm
podstavce
Celkova vyska
S Max. 2345,4 mm
podstavcem
bez podstavce:
1085,0 (d) x 1343,5 (S) x 2315,4 (v) (mm)
Bez jednotky 42,72 (d) x 52,89 (8) x 91,16 (v) (palce)
" CEPH
_ Rozméry s podstavcem:
bé&hem provozu
(délka x Sitka x 1085,0 (d) x 1343,5 (8) x 2345,4 (v) (mm)
vySka
yoka) 42,72 (d) x 52,89 (8) x 92,34 (v) (palce)
bez podstavce:
Sjednotkou | 1945 5 (d) x 1374,9 () x 2315,4 (v) (mm)
CEPH ’ ’ ’
75,02 (d) x 54,13 (8) x 91,16 (v) (palce)
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Polozka

Popis

s podstavcem:

1905,5 (d) x 1374,9 (3) x 23454 (v) (mm)

75,02 (d) x 54,13 (8) x 92,34 (v) (palce)

Vertikalni pohyb oto¢ené jednotky

Max. 800 mm

Typ instalace

Stojan s podstavcem / upevnéni na sténu

(Vychozi: typ upeviiovany na sténu)

Organizace obalovych krabic

Hlavni krabice, krabice s jednotkou CEPH
(volitelna), krabice s podstavcem (volitelna)

14.1.2 ZvétSeni snimku

Rezim FDD (mm) FOD (mm) ODD (mm) Zvétseni
PANO 560 414,81 145,19 1:1.35
CEPH 1745 1524,00 221,00 1:1.14
CBCT 560 350,00 210,00 1:1.60

] FDD: Focal Spot to Detector Distance (vzdalenost od ohniska k detektoru)

] FOD: Focal Spot to Object Distance (vzdalenost od ohniska k objektu)

=  ODD: Object to Detector Distance (vzdalenost od objektu k detektoru,

ODD = FDD - FOD)

] ZvétSeni = FDD/FOD
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14.2 Technické specifikace

14.2.1 Specifikace RTG generatoru

Specifikace
Polozka Popis
Model DG-07E22T2
Jmenovity vykon 1,6 kW
Navzev mo,delu INV-22
pfevodniku
Typ Pfevodnik
60 kV~99 kV
kVp
(krok po 1 kV)
Normalni /
pulsni 4 mA~16 mA
) mA (krok po 0,1 mA u CBCT,
Generator
krok 1 mA u PANO a CEPH)
Tepelna ochrana
Chlazeni
(Volitelné chlazeni ventilatorem >40 °C)
Celkova filtrace Min. 2,5 mm Al
Vychozi filtrace 1,0 mm Al
1,5 mm Al (pevna) / rezim PANO a CEPH
Dodatec¢na filtrace
1,5 mm Al (pevna) + 3,0 mm Al (pfidavana
automaticky) / rezim CBCT
Vyrobce Canon Electron Tubes & Devices
Model D-0528SB (typ se stacionarni anodou)
Trubice
Rozméry ohniska 0,5 mm (IEC 60336)
Uhel terge 5 stupniti
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Polozka Popis

Inherentni filtrace Minimalné ekvivalent 0,8 mm Al pfi 50 kV

RTG pokryti 75 mm x 380 mm pfi SID 550 mm
Tepelny obsah
anody 35kJ

1:60 nebo vice
Pracovni cyklus
(Expozi¢ni €as : trvani intervalu)

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze 175



| [l 14. Technické specifikace

Podminky zkousky

Rezim El. napéti trubice (kVp) |El. proud trubice (mA)| Expozi¢ni ¢as (sek.)
60~90 4~14 13,5
60~90 4~14 11,5
60~90 4~14 11,2
60~90 4~14 9,2
60~90 4~14 9,0
60~90 4~14 8,0
60~90 4~14 6,8
60~90 4~14 6,7
60~90 4~14 6,7
60~90 4~14 6,2

PANO 60~90 4~14 57
60~90 4~14 5,5
60~90 4~14 4,5
60~90 4~14 3,9
60~90 4~14 3,7
60~90 4~14 34
60~90 4~14 3,2
60~90 4~14 3,0
60~90 4~14 2,8
60~90 4~14 2,0
60~90 4~14 1,5
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Rezim El. napéti trubice (kVp) |El. proud trubice (mA)| Expozicni ¢as (sek.)
60~90 4~14 0,8
60~99 4~16 1,9
60~99 4~15 2.4
CEPH 60~99 4~15 3,9
60~99 4~14 4,9
60~99 4~14 54
60~99 4~12 9,0
CBCT 60~99 4~12 2,9
60~99 4~12 18,0
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11 Grafy maximalnich jmenovitych hodnot

11 Charakteristiky vyzarovani a vlakna
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E

Il Tepelné charakteristiky anody

11 Charakteristiky pouzdra sestavy RTG trubice

S0

g g g
[P Wd3L IOVINWNAY

£ AS [min]
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14.2.2 Specifikace detektoru

Popis
Polozka
PANO & CBCT CEPH
Model Xmaru1314CF Xmaru2602CF
Typ detektoru Pole fotodiod CMOS

Velikost pixelu

198 um @ 4x4 binning
99 um @ 2x2 binning
(49.5 um @ bez binning)

200 ym @ 2x2 binning

(100 ym @ bez binning)

Aktivni plocha

CBCT
-127,5x 135,8 (mm)
PANO
- 5,9x135,8 (mm)

15,6 mm x 259 mm

Snimkova frekvence

~ 108 Hz @ 4x4 binning
~ 32 Hz @ 2x2 binning

~ 330 Hz @ 2x2 binning

PFfevod analogovy-
digitalni

14 bitd

Provozni stav

10~35 °C (te

plota)

10~75 % (vihkost)

Podminky uskladnéni

-10~60 °C (teplota)

10~75 % (vlhkost)
Rozméry snimade 165 (d) x %r?](r)n()é) X 27 (v) 110 (d) x ?;?n()é) x 20 (v)
Hmotnost snimace 1450 g 1050 g
Prevodnik Csl:Ti
Energeticky rozsah 50~120 kVp

Cteni

Pole zesilovac

0 naboje

Vystup pro video

Opticky

MTF

> 45 % pfi 1,0 Ip/mm,
> 10 % pfi 2,5 Ip/mm

> 40 % pfi 1,0 Ip/mm
> 8 % pfi 2,5 Ip/mm

DQE

> 60 % pfi~0 Ip/mm

> 70 % pfi~0 Ip/mm

Dynamicky rozsah

>80 dB

>70dB
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14.3 Elektrotechnické specifikace

Polozka Popis
Napajeci napéti 100-240 V~
Kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity vykon 2.0 kVA
El. napéti trubice (kVp) £10 %,
Presnost El. proud trubice (mA) +20 %,
Expozi¢ni ¢as (sek.) £ (5 % + 50 ms)

= Napéti vstupniho vedeni zavisi na mistni elektrické rozvodné siti.
] Pozadavek na pfipustné vykyvy vstupniho napéti: £10 %.

L] ReZim provozu: Nepfetrzity provoz s pferuSovanym zatizenim - pfed zahajenim
dal$i expozice je nutné uréitou dobu vyckat (alespori 60nasobek expozi¢niho
¢asu).

] Provozni doba sloupu: Max. 2 min. zapnuto / 18 min. vypnuto (pomér 1:9)
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Aby bylo mozné zajistit kvalitu napéti ve vedeni,

je nutné pouzit samostatny uzemnény tfiZilovy napajeci
kabel pfimo pfipojeny k centralnimu rozvodnému panelu
s prepétovym jisticem 20 A.

Maximalni pfipustna odchylka el. napéti trubice / el.
proudu trubice / expozi¢niho ¢asu:

El. napéti trubice (kVp) £10 % / el. proud trubice (mA)
120 % / expozi¢ni €as (sek.) £ (5 % + 50 ms) podle IEC
60601-2-63.

Odpor v rozvodné siti by nemél prekrocit 0,045 ohmu
pfi 100 V a 0,19 ohmu pfi 240 V.

14.4  Specifikace prostredi

Polozka Popis

Béhem provozu

Teplota 10~35 °C

Relativni vihkost 30~75 %

Atmosféricky tlak 860~1060 hPa

Béhem prepravy
a skladovani

Teplota -10~60 °C

Relativni vihkost 10~75 %

Atmosféricky tlak 860~1060 hPa
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15. PFilohy

15.1 Tabulky doporué¢enych RTG expozic

15.1.1 Rezim PANO

Podminky expozice

Rezim Moznost Pohlavi/vé- Intenzita El. napéti El. proud
snimku kovaskupina RTG trubice (kVp) trubice (mA)
Tvrda 75 10
Muz Normalni 74 10
Meékka 73 10
Vysoke Tvrda 74 10
rozliseni . o
(High Zena Normalni 73 10
Resolution) Mékka 72 10
Tvrda 70 8
Dité Normalni 69 8
VysSetreni Mékka 68 8
PANO Tvrda 85 14
Muz Normalni 84 14
Meékka 83 14
Tvrda 84 14
G.reen' Zena Normalni 83 14
(volitelné) ——
Mékka 82 14
Tvrda 70 12
Dité Normalni 69 12
Meékka 68 12
Vygetieni PANO  V¥Soké MUz &\ ormaini 70 6
< } rozlideni Zena
(rezim ,Insight (High
PAN", voliteiné) | o ooution)  Dité Normaini 67 6
Tvrda 75 10
Muz Normalni 74 10
Meékka 73 10
VySetfeni N/A Tvrda 74 10
SPECIAL Zena Normalni 73 10
Meékka 72 10
. Tvrda 70 10
Dité S
Normalni 69 10
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Rezim Moznost Pohlavi/vé- Intenzita El. napéti El. proud
snimku  kova skupina RTG trubice (kVp) trubice (mA)
Mékka 68 10

Cas snimani / expoziéni ¢as

Vysoké rozliseni Green (volitelné)
Rveii,m i Typ R,eiivm ; Cas Expozi¢ni Cas Expoziéni
vysetren| oblouku vysetreni g imani éas snimani éas
(sek.) (sek.) (sek.) (sek.)
Standardni 14,1 13,5 4.0 3,9
__— Prava strana 141 6,7 4,0 2,0
Uzky - .
Predni 14,1 11,2 4,0 3,2
Leva strana 141 6,7 4,0 2,0
Standardni 14,1 13,5 4,0 3,9
Prava strana 141 6,7 4,0 2,0
Normalni
Predni 14,1 11,2 4,0 3,2
Leva strana 141 6,7 4,0 2,0
Standardni 14,1 13,5 4,0 3,9
.. Prava strana 141 6,7 4,0 2,0
Siroky e
Predni 14,1 11,2 4,0 3,2
Leva strana 141 6,7 4,0 2,0
Vysetieni Standardni 12,0 11,5 7,0 6,8
PANO Dita Prava strana 12,0 5,7 7,0 3,3
ité

Predni 12,0 9,2 7,0 55
Leva strana 12,0 5,7 7,0 3,3
Standardni 14,1 13,5 4,0 3,9
Prava strana 141 6,7 4,0 2,0
Predni 14,1 11,2 4,0 3,2
Leva strana 141 6,7 4,0 2,0
Bitewing 14,1 9,0 4,0 3,0

Ortogonalni Bitewing
Rezak 14,1 2,8 4,0 0,8

(volitelny)

Bitewing
Prava 14,1 4.5 4,0 1,5
Bitewing Leva 14,1 4.5 4,0 1,5

TMJ LAT

Vysetfeni Otevreny
SPECIAL - TMJ LAT 141 6,7 n/a n/a

Zavieny
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Vysoké rozliSeni Green (volitelné)
Rezim Typ Rezim x X
vySetfeni  oblouku  vySetfeni n?;i . Expoziéni sn?;; . Expozicni
¢ cas (sek.
(sek) Cas(5ek) “ioek) (sek.)
TMJ PA
Otevreny
(volitelny)
10,0 6,1 n/a n/a
TMJ PA
Zavieny
(volitelny)
Sinus LAT 3,7 n/a n/a
(volitelny)
Sinus PA 8,8 8,0 n/a n/a

= Cas snimani: Skute&ny &as, b&hem kterého zafizeni snimkuje pacienta, vyjma fazi
pocatecniho zrychleni a zavéreéného zpomaleni.

= Expozi¢ni ¢as: Skuteény Cas, béhem kterého je pacient vystaven RTG zareni.
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15.1.2 Rezim CEPH

Podminky expozice

Vyéeti{.ovaci Moinost Pq'hlavirl Intenzita El. na.petl El. pr.oud
program snimku vekova RTG Lcl ) Ll
skupina (kVp) (mA)
Tvrda 92 15,0
Muz Normalni 90 15,0
Mékka 88 15,0
Tvrda 90 15,0
Vysoké > o
rozlieni Zena Normalni 88 15,0
Mékka 86 15,0
Tvrda 88 15,0
Dité Normalni 86 15,0
Meékka 84 15,0
Lateralni
Tvrda 92 16,0
Muz Normalni 90 16,0
Meékka 88 16,0
Tvrda 90 16,0
Green Zena Normalni 88 16,0
Meékka 86 16,0
Tvrda 88 16,0
Dité Normalni 86 16,0
Meékka 84 16,0
Tvrda 92 14,0
Muz Normalni 90 14,0
Meékka 88 14,0
Uplny Vysoké Tvrda 90 14,0
lateralni rozliSeni / Zena Normalni 88 14,0
(volitelné) Green
Meékka 86 14,0
Tvrda 88 14,0
Dité Normalni 86 14,0
Mékka 84 14,0
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. . . Pohlavi / . El. napéti El. proud
Vyiﬁtr::;m Mo’znzst vékova Int:;\(z;lta trubice trubice
preg snimku  skupina (kVp) (mA)
Tvrda 92 14,0
Muz Normalni 90 14,0
Mékka 88 14,0
Tvrda 90 14,0
Vysoke v Normaini 88 14,0
rozliSeni ena ormaini ’
Meékka 86 14,0
Tvrda 88 14,0
Dité Normalni 86 14,0
PA Mékka 84 14,0
SMV -
Waters’ view Tvrda 92 15,0
Muz Normalni 90 15,0
Mékka 88 15,0
Tvrda 90 15,0
Green Zena Normalni 88 15,0
Meékka 86 15,0
Tvrda 88 15,0
Dité Normalni 86 15,0
Mékka 84 15,0
Tvrda 90 6,0
Muz Normalni 88 6,0
Mékka 86 6,0
. Tvrda 88 6,0
Vysoké 3
Karpus rozliseni / Zena Normalni 86 6,0
G
reen M&kka 84 6,0
Tvrda 86 6,0
Dité Normalni 84 6,0
Mékka 82 6,0
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Cas snimani / expoziéni ¢as

Vysoké rozliSeni Green
VysSetrovaci — =
program sn(i:r:lsa'ni Expozi¢ni snc'::lsén' Expozi¢ni
éas (sek. ar éas (sek.
(sek.) (sek.) (sek.) (sek.)
Lateralni 3,9 3,9 1,9 1,9
Uplnyllater’alnl 54 54 3.9 3.9
(volitelné)
PA 4,9 4,9 2.4 2.4
SMV 4,9 4,9 2,4 2,4
Waters’ view 4.9 4.9 2,4 2,4
Karpus 4,9 4,9 2,4 2,4

= Cas snimani: Skuteény &as, b&hem kterého zafizeni snimkuje pacienta, vyjma
fazi po¢atecniho zrychleni a zavére€ného zpomaleni.

] Expoziéni ¢as: Skute¢ny ¢as, béhem kterého je pacient vystaven RTG zafeni.
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15.1.3 Rezim CBCT

Ozarena plocha

FOV (cm)

16x9

12x9

8x8

8x5

5x5

Endo

Double scan
(volitelné)

Vertikalni
poloha

Okluze

Okluze

™J

Dychaci cesty

Okluze

™J

Horni / dolni &elist

Horni / dolni &elist

Horni / dolni &elist

Prvni expozice:
Dolni Celist

Druha expozice:
Horni Celist

Horizontalni poloha

Prava strana

Volitelné zorné pole podle zubu (celkem: 32)

Volitelné zorné pole podle zubu (celkem: 32)

Leva strana
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Podminky expozice

< Pohlavi / . El. napéti El. proud
FOV (cm) Msglz:lﬁzt vékova Int;_r;élta trubice trubice
skupina (kVp) (mA)
Tvrda 95 7,0
Muz Normalni 94 7,0
Mékka 93 7,0
Tvrda 95 6,7
Vysoké . o
rozliseni Zena Normalni 94 6,7
Mékka 93 6,7
Tvrda 95 6,4
Dité Normalni 94 6,4
16x9 &
Mékka 93 6,4
12x9 &
Double scan Tvrda 88 6,1
(volitelné)
Muz Normalni 87 6,1
Mékka 86 6,1
Tvrda 88 5,8
Green Zena Normalni 87 58
Mékka 86 58
Tvrda 88 55
Dité Normaini 87 55
Mékka 86 55
Tvrda 95 7,0
Muz Normalni 94 7,0
88, Vysoké
8x5, rozligeni Mékka 93 7,0
5x5.
Tvrda 95 6,7
Zena
Normalni 94 6,7
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Fovem  Momost  TRCG' mtenzta  FLIR R e
skupina (kVp) (mA)

Meékka 93 6,7

Tvrda 95 6,4

Dité Normalni 94 6,4

Mékka 93 6,4

Tvrda 88 6,1

Muz Normalni 87 6,1

Meékka 86 6,1

Tvrda 88 5,8

Green Zena Normalni 87 58
Mékka 86 5,8

Tvrda 88 5,5

Dité Normalni 87 55

Meékka 86 55

Tvrda 95 9,5

Muz Normalni 94 9,5

Mékka 93 9,5

Tvrda 95 9,2

Endo Vysoke Zena Normaini 94 9,2
Mékka 93 9,2

Tvrda 95 8,9

Dité Normalni 94 8,9

Mékka 93 8,9
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Cas snimani / expoziéni éas

FOV (cm) Cas snimani (sek.) Expoziéni &as (sek.)
(Vysoké rozliseni / Green) (Vysoké rozligeni / Green)
D(ovl:)?.ltzﬁce?n 18,0 18,0
16x9 9,0 9.0
12x9 9,0 9.0
8x8 4,9 2.9
8x5 4,9 2.9
5x5 4,9 2.9
Endo 18,0 18,0

] Cas snimani: Skutegny &as, b&hem kterého zaFizeni snimkuje pacienta, vyjma fazi
pocate€niho zrychleni a zavére¢ného zpomaleni.
] Expozi¢ni ¢as: Skute€ny €as, b&éhem kterého je pacient vystaven RTG zareni.

Doba rekonstrukce / velikost souboru (méreny objekt: lebka)

Doba rekonstrukce (sek.)

Velikost voxelu Velikost
FOV (cm
(cm) (mm) Rychla HD souboru (MB)
Double scan 0.3 29 _ 282
(volitelné) ’

0,2 35 149 550

16x9
0,3 15 80 163
0,2 22 96 309

12x9
0,3 9 61 92
0,12 36 120 635

8x8
0,2 8 36 138
0,12 21 72 359

8x5
0,2 4 24 77
0,08 26 89 466

5x5
0,12 7 32 138
Endo 0,05 61 - 976

=  VySe uvedené Udaje byly ziskané z pocitacového systému, jehoz zakladem byl Intel
E5-1607 v3@3,10GHz (16GB RAM) a NVIDIA GeForce GTX1060 6GB.

] Doba rekonstrukce snimku s méni v zavislosti na specifikacich osobniho poéitace
a provoznich podminkach.
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15.1.4 Rezim 3D MODEL Scan

Ozarena plocha

Horizontalni poloha

FOV (cm) Typ MODELU
Prava strana Stred Leva strana
Horni (Maxilla) X (0] X
8x8
Dolni (Mandibula) X (0] X

Podminky expozice

FOV (cm) PohI:I\(/lIJ'I)i\;eakova Intenzita RTG El. napéti El. proud

trubice (kVp) trubice (mA)

Tvrda /
8x8 Muz / zena / dité normalni / 95 7,0

mékka

Cas snimani / expoziéni éas

FOV (cm) Cas snimani (sek.) Expoziéni éas (sek.)

8x8 9,0 9,0

Cas snimani: Skute&ny &as, béhem kterého zafizeni snimkuje sadrovy odlitek, vyjma
fazi poc¢ate€niho zrychleni a zavérec¢ného zpomaleni.

Expozi¢ni ¢as: SkuteCny ¢as, b&éhem kterého je sadrovy odlitek vystaven RTG zafeni.

Doba rekonstrukce / velikost souboru

Velikost voxelu Velikost
FOV (cm) ) Doba rekonstrukce (sek.) souboru (MB)
8x8 0,12

269 635

VysSe uvedené udaje byly ziskané z pocitatového systému, jehoz zakladem byl Intel
i7-6700 a NVIDIA GeForce GTX1060 6GB.

Doba rekonstrukce snimku s méni v zavislosti na specifikacich osobniho pocitace
a provoznich podminkach.
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15.2
15.2.1

Udaje o davkach RTG zareni

Hodnota DAP (Dose Area Product)

Zdrojem udajll o davkach RTG zareni je Protokol o zkousce davky RTG zareni
pro Green X (PHT- 75CHS).

Protokol o zkou$ce davky RTG zafeni pro Green X (PHT- PHT-75CHS) predpoklada,
ze dozimetrické hodnoceni stomatologického diagnostického systému VATECH splfuje
vSechny pozadavky specifikované ve skupinové normeé IEC. Aby bylo mozné omezit
zbyte€né expozice pacienta, obsluhy nebo jiného personalu, je zafizeni Green X
(PHT-75CHS) i zkonstruovano tak, aby splhovalo pozadavky normy IEC 60601-1-3,
Cast 1, Obecné pozadavky na bezpeé&nost.

Zkusebni hardware

Znacka (model) Green X (PHT-75CHS)

PANO & CBCT: Xmaru1314CF

Typ snimace
CEPH: Xmaru2602CF

RTG generator DG-07E22T2

Trubice D-052SB

DAP (Dose Area Product) je veli€ina pouzivana k posuzovani rizika radiace

z procedur diagnostickych RTG vysetreni. Definuje se jako absorbovana davka
nasobena ozarenou plochou, vyjadiend v Sedych &tvereCnych centimetrech
(mGy-cm2). Navzdory omezenim, pfedstavuje DAP nejlep$i zplGsob predikce hodnoty
efektivni davky a v soucasnosti nejpfihodné&jsi metody sledovani davek pacienta.

] Organizace PHE (Public Health England) doporucuje, aby kazda narodni
referenéni davka, jejiz hodnota dosazitelna davka (DAP) byla 250 [mGy-cm2]
pro klinicky protokol pro standardniho pacienta muzského pohlavi.
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Vypocet hodnoty DAP (Dose Area Product)

Dose = Davka
Exposed Area = Ozarena plocha

KdyZ potfebujete vice informaci o postupech méfeni DAP nebo
o zkuSebnich metodach pro toto zafizeni, obratte se prosim

na stfedisko sluzeb VATECH nebo na vaSeho mistniho
zastupce spole¢nosti VATECH a vyzadejte si pomoc

od autorizovanych technikd spole¢nosti VATECH.

Prehled méreni

-

Vysledky
.. . . DAP
Rezim Podminky expozice [MGy-cm?]
PANO Dospély muz Normaini 74 KVp/10,0 mA/13,5 sek 12
(vysoké rozliseni)
PANO Dité Normaini 69 kVp/10,0 mA/11,5 sek 68
(vysoké rozliseni)
PANO Dospély muz Normalni 84 KVp/14.0 mA/ 3.9 sek 58
(Green)
PANO Dité Normaini 69 kVp/10,0 mA/6,7 sek 47
(Green)
CEPH Dospély muz LAT 90 KVp/15,0 mA/3,9 sek 41
(vysoké rozliseni)
CEPH Dité LAT 86 kVp/10,0 mA/3,9 sek 38
(vysoké rozliSeni)
CEPH Dospéely muz LAT 90 kVp/16,0 mA/1,9 sek 25
(Green)
CEPH Dite LAT 86 kVp/16,0 mA/1,9 sek 23

(Green)
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- . . DAP
Rezim Podminky expozice [mGy-cm?]
CBCT 16x9 Dospély muz 94 KVp/7,0 mA/9,0 sek 1385
(vysokeé rozliseni)
CBCT 16x9 Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/9,0 sek 1004
(Green)
CBCT 12x9 Dospély muz
) 94 kVp/7,0 mA/9,0 sek 1090
(vysoké rozliseni)
CBCT 12x9 Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/9,0 sek 790
(Green)
CBCT 8x8 Dospély muz
) 94 kVp/7,0 mA/2,9 sek 447
(vysoké rozliseni)
CBCT 8x8 Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/2,9 sek 324
(Green)
CBCT 8x5 Dospély muz
. o 94 kVp/7,0 mA/2,9 sek 288
(vysoké rozliseni)
CBCT 8x5 Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/2,9 sek 209
(Green)
CBCT 5x5 Dospély muz
. o 94 kVp/7,0 mA/2,9 sek 191
(vysoké rozliseni)
CBCT 5x5 Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/2,9 sek 139
(Green)
CBCT Endo Dospély muz
] L 94 kVp/9,5 mA/18,0 sek 936
(vysokeé rozliseni)
CBCT Double Scan Dospély muz
. o L 94 kVp/7,0 mA/9,0 sek 2770
(vysoké rozliseni) (volitelné)
CBCT Double Scan Dospély muz
87 kVp/6,1 mA/9,0 sek 2008

(Green) (volitelné)

] V rezimu Double Scan, provedte expozici na FOV 16x9 dvakrat, pak sesijte pofizené
snimky, ¢imz ziskate jeden.
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15.2.2 Davka uniku

Zkou$ka davky uniku RTG zafeni se provadi na ochranu pacientl proti nadmérnému
a zbyte€nému zareni, které neni nutné, a tento dokument hodnoti hodnotu davky
uniku na zakladé nasledujici normy definované predpisem IEC a byl proveden

pokrytim kazdého pouzité obla

15.2.2.1 Norma

sti kolimatoru.

Narodni odchylka Terminologie

Mezinarodni norma
IEC 60601-1-3

Unik

Povoleny rozsah

Omezuje unik ve vzdalenosti 1 m

od zdroje 100 mR za 1 hod.

15.2.2.2 Popis méreni

15.2.2.3 Podminky zkousky

Zkouseny rezim

PANO Dospély muz Normalni
(vysoké rozliseni)
CEPH Dospély muz LAT
(vysoké rozliseni)

CBCT 16x9 Dospély muz
(vysoké rozliseni)

El. napéti
trubice
(kVp)

99

99

99

El. proud
trubice
(mA)

14,0

16,0

12,0

Expozic¢ni ¢as
(sek.)

13,5

3,9

9,0

=  Vrezimu Double Scan, provedte expozici na FOV 16x9 dvakrat, pak seSijte pofizené

snimky, ¢imz ziskate jeden.
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15.2.2.4 Vysledky pro rezim PANO

Podminky zkousky

Zkouseny rezim PANO
Vzdalenost od ohniska [m] 1
Max. privadéné el. napéti trubice [kVp] 90
Privadény el. proud trubice [mA] 14
Rezim bl
Smeér [°] [mR/hod.] [mGy/hod.]

0 17 0,149
10 15 0,132
20 7 0,061
30 8 0,070
40 7 0,061
50 8 0,070
60 10 0,088
70 12 0,105
80 6 0,053
90 1 0,009
100 2 0,018
110 4 0,035
120 5 0,044
130 4 0,035
140 4 0,035
150 5 0,044
160 9 0,079
170 10 0,088
180 10 0,088
190 7 0,061
200 18 0,158
210 9 0,079
220 6 0,053
230 6 0,053
240 5 0,044
250 4 0,035
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Rezim PANO
Smér [°] [mR/hod.] [mGy/hod.]
260 3 0,026
270 4 0,035
280 5 0,044
290 7 0,061
300 9 0,079
310 13 0,114
320 17 0,149
330 12 0,105
340 19 0,167
350 19 0,167
PANO
0
a0 359100 0
330 90 30
320 80 40
310 70 50
60
300 50 50
290 40 70
30
280 20 80
1
270 0 90
260 100
250 110
240 120
230 130
220 140
210
200 1q0 170 190
180
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15.2.2.5 Vysledky pro rezim PANO (rezim ,,Insight PAN*)

Podminky zkousky

ZkousSeny rezim Insight PAN
Vzdalenost od ohniska [m] 1
Max. privadéné el. napéti trubice [kVp] 90
Privadény el. proud trubice [mA] 14
Rezim PANO
Smeér [°] [mR/hod.] [mGy/hod.]

0 13 0,114
10 12 0,105
20 7 0,061
30 7 0,061
40 6 0,053
50 7 0,061
60 7 0,061
70 1 0,096
80 5 0,044
90 2 0,018
100 2 0,018
110 4 0,035
120 4 0,035
130 4 0,035
140 5 0,044
150 5 0,044
160 10 0,088
170 1 0,096
180 9 0,079
190 7 0,061
200 21 0,184
210 12 0,105
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Rezim PANO
Smér [] [mR/hod.] [mGy/hod.]
220 6 0,053
230 5 0,044
240 4 0,035
250 4 0,035
260 3 0,026
270 3 0,026
280 5 0,044
290 7 0,061
300 9 0,079
310 13 0,114
320 18 0,158
330 11 0,096
340 13 0,114
350 16 0,140
Insight PAN
0
340 220100 2
330 30
320 80 40
310 50
60
300 60
290 40 70
280 20 80
270 0 90
260 100
250 110
240 120
230 130
220 140
210 150
200 o 170 160
180
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15.2.2.6 Vysledky pro rezim CEPH

Podminky zkousky

Zkouseny rezim CEPH
Vzdalenost od ohniska [m] 1
Max. privadéné el. napéti trubice [kVp] 99
Privadény el. proud trubice [mA] 16
Rezim PANO
Smeér [°] [mR/hod.] [mGy/hod.]

0 66 0,579
10 32 0,281
20 20 0,175
30 14 0,123
40 13 0,114
50 3 0,026
60 4 0,035
70 10 0,088
80 25 0,219
90 25 0,219
100 14 0,123
110 12 0,105
120 15 0,132
130 13 0,114
140 1 0,096
150 12 0,105
160 22 0,193
170 20 0,175
180 17 0,149
190 15 0,132
200 41 0,360
210 17 0,149
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Rezim PANO
Smér [°] [mR/hod.] [mGy/hod.]
220 11 0,096
230 10 0,088
240 9 0,079
250 8 0,070
260 7 0,061
270 8 0,070
280 13 0,114
290 17 0,149
300 20 0,175
310 24 0,211
320 40 0,351
330 22 0,193
340 35 0,307
350 46 0,404
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15.2.2.7 Vysledky pro rezim CBCT

Podminky zkousky

Zkouseny rezim CBCT
Vzdalenost od ohniska [m] 1
Max. privadéné el. napéti trubice [kVp] 99
Privadény el. proud trubice [mA] 12
Rezim 16x9 Vysoké rozliSeni Endo 4x4 Vysoké rozliSeni
[mR/hod.] [mGy/hod.] [mR/hod.] [mGy/hod.]
Smér [°]
0 40 0,351 28 0,246
10 30 0,263 24 0,211
20 15 0,132 13 0,114
30 16 0,140 12 0,105
40 13 0,114 1 0,096
50 13 0,114 1 0,096
60 14 0,123 1 0,096
70 17 0,149 13 0,114
80 7 0,061 8 0,070
90 3 0,026 4 0,035
100 3 0,026 4 0,035
110 6 0,053 7 0,061
120 7 0,061 9 0,079
130 8 0,070 7 0,061
140 7 0,061 7 0,061
150 9 0,079 9 0,079
160 17 0,149 16 0,140
170 16 0,140 18 0,158
180 19 0,167 16 0,140
190 14 0,123 12 0,105
200 27 0,237 30 0,263
210 12 0,105 15 0,132
220 17 0,149 9 0,079
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Rezim 16x9 Vysoké rozliSeni Endo 4x4 Vysoké rozliSeni
Smér [°] [mR/hr] [mGy/hr] [mR/hr] [mGy/hr]
230 12 0,105 8 0,070
240 10 0,088 6 0,053
250 9 0,079 6 0,053
260 8 0,070 5 0,044
270 9 0,079 6 0,053
280 15 0,132 7 0,061
290 19 0,167 10 0,088
300 28 0,246 14 0,123
310 39 0,342 28 0,246
320 23 0,202 29 0,254
330 19 0,167 18 0,158
340 51 0,447 34 0,298
350 58 0,509 36 0,316
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15.2.3 Davka rozptylu

Udaije o rozptylu RTG zafeni tykajici se riznych Ghld a vzdalenosti se zkoumaiji

s ohledem na doporuceni vhodné Urovné zareni, nevyznamnych zén obsazenosti

a ucinnosti ochranného stiniciho zafizeni kolem mista pro pacienty. Tyto informace
uvadeéji totoznost a zamyslené umisténi zkouseného fantomu a rozptylené
dozimetrické hodnoceni za definovaného rozsahu a za zku$ebnich okolnosti, aby byla
zajisténa velikost rizik pro obsluhu a personal, a to jak pfi nehodovych situacich,

tak pfi bézné praci.

15.2.3.1 Popis méreni

15.2.3.2 Podminky zkousky

El. napéti  El. napéti

E A
Zkouseny rezim trubice trubice é:: c;:::(n;
(kVp) (kVp)
PANO Dospély muz Normalni (vysoké rozliseni) 99 14,0 13,5
CBCT 16x9 Dospély muz (vysokeé rozliSeni) 99 12,0 9,0
CEPH Dospély muz LAT (vysoké rozliSeni) 99 16,0 3,9

= Vrezimu Double Scan, provedte dvakrat expozici na FOV 16x9, pak pofizené snimky
spojte, ¢imz ziskate jeden.
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15.2.3.3 Vysledky pro rezim CBC

Podminky zkousky

ZkouSeny rezim CBCT
Vzdalenost od ohniska [m] 1~2
Max. pfivadéné el. napéti trubice [kVp] 99
Pfivadény el. proud trubice [mA] 12
Pouzity expozi¢ni ¢as [sek.] 9,0

Rezim

CBCT FOV 16x9 [mR]

1m 1,5m 2m
Smeér [°]

(3.3 ft) (4.9 ft) (6.6 ft)

0 Nos 0,985 0,474 0,296
45 1,1 0,525 0,297
90 Pravé ucho 0,127 0,067 0,043
135 1,126 0,528 0,249
180 Tl 0,906 0,434 0,23
225 1,017 0,541 0,25
270 Levé ucho 0,958 0,553 0,261
315 1,021 0,497 0,282
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15.2.3.4 Vysledky pro rezim CBCT ENDO

Podminky zkousky

ZkouSeny rezim CBCT ENDO
Vzdalenost od ohniska [m] 1~2
Max. pfivadéné el. napéti trubice [kVp] 99
PFivadény el. proud trubice [mA] 12
Pouzity expozi¢ni ¢as [sek.] 18,0

Rezim

CBCT FOV 16x9 [mR]

Smér [°] 1m 1,5m 2m
(3.3 ft) (4.9 ft) (6.6 ft)
0 Nos 0,613 0,282 0,161
45 0,588 0,282 0,164
90 Pravé ucho 0,125 0,055 0,035
135 0,718 0,333 0,159
180 Tyl 0,309 0,154 0,086
225 0,716 0,365 0,16
270 Levé ucho 0,78 0,402 0,231
315 0,795 0,289 0,169
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15.2.3.5 Vysledky pro rezim PANO

Podminky zkousky

Zkou$eny rezim PANO
Vzdalenost od ohniska [m] 1~2
Max. pfivadéné el. napéti trubice [kVp] 90
Pfivadény el. proud trubice [mA] 14
Pouzity expozi¢ni €as [sek.] 13,5

CBCT FOV 16x9 [mR]

Rezim

Smer [°] 1m 1,5m 2m
(3.3 ft) (4.9 ft) (6.6 ft)

0 Nos 0,103 0,047 0,028

45 0,111 0,053 0,032

90 Pravé ucho 0,01 0,009 0,006

135 0,154 0,064 0,03

180 Tyl 0,164 0,062 0,03

225 0,157 0,067 0,033

270 Levé ucho 0,136 0,056 0,031

315 0,125 0,06 0,035
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15.2.3.6 Vysledky pro rezim PANO (rezim ,Insight PAN“)

Podminky zkousky

Zkou$eny rezim Insight PAN
Vzdalenost od ohniska [m] 1~2
Max. pfivadéné el. napéti trubice [kVp] 90
PFivadény el. proud trubice [mA] 14
Pouzity expozi¢ni €as [sek.] 13,5

CBCT FOV 16x9 [mR]

Rezim
1m 1,5m 2m
Smér [°]

(3.3 ft) (4.9 ft) (6.6 ft)
0 Nos 0,543 0,258 0,159
45 0,553 0,303 0,173
90 Pravé ucho 0,058 0,039 0,024
135 0,681 0,308 0,144
180 Tyl 0,574 0,239 0,13

225 0,673 0,315 0.6
270 Levé ucho 0,752 0,325 0,189
315 0,728 0,327 0,191
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15.2.3.7 Vysledky pro rezim CEPH

Podminky zkousky

ZkouSeny rezim Ceph
Vzdalenost od ohniska [m] 1~2
Max. pfivadéné el. napéti trubice [kVp] 99
Pfivadény el. proud trubice [mA] 14
Pouzity expozi¢ni ¢as [sek.] 54

CBCT FOV 16x9 [mR]

Rezim
Smér [] 1m 1,5m 2m
(3.3 ft) (4.9ft) (6.6 ft)
0 Nos 0,076 0,041 0,017
45 0,039 0,02 0,012
90 Pravé ucho 0,02 0,018 0,008
135 0,018 0,015 0,006
180 Tyl 0,016 0,007 0,005
225 0,035 0,032 0,01
270 Levé ucho - - 0,03
315 0,07 0,063 0,033
ProtoZe se iontova komora nachazi mezi generatorem
a objektem. Udaje pro 1 m a 1,5 m na 270° se neméfi.
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15.3 Informace k elektromagnetické kompatibilité (EMC)

Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetické emise

Zafizeni PHT-75CHS je ur€eno k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uzivatel zafizeni PHT-75CHS by
mél zajistit, aby bylo v tomto prostfedi pouzivano.

Zkouska odolnosti Shoda Elektromagnetické
prostredi - pokyny

Vysokofrekvenéni Skupina 1 Zafizeni PHT-75CHS vyuziva
emise CISPR 11 vysokofrekvenéni energii pouze
pro své vnitini funkce. Proto
jsou jeho vysokofrekvenéni
emise velmi nizké a pravdépo-
dobné u elektronickych
zafizeni v jeho blizkosti
nezpulsobi zadné ruseni.
Vysokofrekvenéni Tfida A Zafizeni PHT-75CHS je
emise CISPR 11 vhodné pro pouziti ve vSech
zafizenich, kromé
domacnosti a zafizeni pfimo
pfipojenych k vefejné
nizkonapétové elektrické siti,
ktera napaji budovy
pouzivané pro domaci ucely,
a to za predpokladu, ze je
dodrzovano nasledujici
Harmonické emise IEC Tfida A varovani:
61000-3-2
Varovani: Toto zafizeni /
systém smi pouZivat pouze
profesionalni zdravotnicky
personal. Toto zafizeni /
systém muze byt zdrojem
radiového ruseni nebo muze
rusit provoz blizkych zafizeni.
Muze vyvstat nutnost pfijmout
Kolisani napéti / kmitajici Splfiuje opatfeni na zmirnéni viiv,
emise IEC 61000-3-3 napf. zménu orientace
¢i pfemisténi PHT-75CHS
¢i odstinéni mista.

POZNAMKA) Je nezbytné, aby se skuteéna tginnost stinéni a Gtlum filtru stinéného
mista ovérily s cilem zjistit, zda splriuji €i pfekracuji minimalni specifikace.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagneticka odolnost

Zarizeni PHT-75CHS je urceno k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uZzivatel zafizeni PHT-75CHS by

mél zajistit, aby bylo v tomto prostfedi pouzivano.

Zkouska Uroven zkousky Uroven shody Elektromagnetické
odolnosti IEC 60601-1-2 prostredi - pokyny
Elektrostaticky | 4 g kv kontakt + 8 kV kontakt Podlahy by mely byt
vyboj (ESD) dfevéné, betonové nebo
IEC 61000-4-2 z keramické dlazby.
Jsou-li podlahy pokryty
2KV, 24KV, 2KV, #4kV, syntetickym materialem,
£ 8KV, 5KV vzduch +8KkV, +5kV vzduch 'Sativni vihkost by méla
’ ’ byt alespon 30 %.
Rychlé elek- +2 kV pro napajeci | +2 kV pro napajeci | Kvalita hlavniho
trické prechod- | vedeni vedeni napajeni by se méla
né jevy/skupiny shodovat s kvalitou pro
impulzt IEC +1 kV pro vstupni/ | £1 kV pro vstupni / | typické komer¢ni nebo
61000-4-4 vystupni vedeni vystupni vedeni nemocni¢ni prostfedi.
Raz IEC +1 kV vedeni k +1 kV vedeni k Kvalita hlavniho
61000-4-5 vedeni vedeni napajeni by se méla
shodovat s kvalitou pro
+2 kV vedeni k zemi +2 kV vedeni k zemi typické komerCni nebo
nemocniéni prostiedi.
Poklesy 0% UT:0,5¢cyklu 0% UT: 0,5cykiu  Kvalita hlavniho
napéti, kratka napajeni by se méla
preruseni a Na 0°, 45°, 90°, Na 0°, 45°, 90°, shodovat s kvalitou pro

kolisani napéti

135°, 180°, 225°,

135°, 180°, 225°,

typické komeréni nebo
nemocni¢ni prostiedi.

na napajecich | 270° 5 315° 270° a 315° Nt
vstupnich P?kuqukz]\t/atel .~
vedenich IEC o ) o . Intenzifikatoru snimku
o= oX nepietrzity provoz i
cyklu cyklu bahem vypadk
. . sitového napajeni,
Jedna faze: na 0° Jedna faze: na 0° doporuéuje se, aby byl
intenzifikator snimku
PHT- 75CHS napajen
z nepretrzitého zdroje
nebo z akumulatoru.
Magneticka 30 A/m 30 A/m Magnetickéa pole
pole sitového sitového kmitoctu by
kmitoctu 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz méla byt na drovnich
(50/60 Hz) charakteristickych pro
IEC 61000-4-8 typické misto v typic-

kém komerénim nebo
nemocni¢nim prostredi.

POZNAMKA) UT je stfidavé sitové napéti pred aplikaci zkusebni Urovné.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce - elektromagnetickd odolnost

Zafizeni PHT-75CHS je uréeno k pouziti v nize specifikovaném
elektromagnetickém prostfedi. Zakaznik nebo uzivatel zafizeni PHT-75CHS by
mél zajistit, aby bylo v tomto prostfedi pouzivano.

Zkouska Urovei Uroven Elektromagnetické prostredi -
odolnosti zkousky IEC shody pokyny
60601-1-2
Vedené 3c Vrms V1=3Vrms Prenosna a mobilni
vysokofrekvencni| 150 kHz az vysokofrekvenéni komunikaé&ni
IEC 61000-4-6 = 80 MHz zafizeni by se neméla pouzivat
blize k jakékoli ¢asti zafizeni
Vlyzafované 3V/m E1=3V/m PHT-75CHS, vcéetné kabeld, nez
vysokofrekvenéni 80 MHz a2 je doporucena separacni
IEC 61000-4-3 | 2,7 GHz vzdalenost vypocitana z rovnice

platné pro frekvenci vysilace.

Doporucéena separacni
vzdalenost:

- 2P
¥q

d - 2P 80 MHz 1o 800 MHz
Eq

d = [l]w/; 800 MHz to 2,6 GHz
E1

kde P je maximalni vystupni
vykon vysilace ve wattech (W),
podle udajli vyrobce vysilace,
a d je doporucena separacni
vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole z pevnych
vysokofrekvenénich vysilacu
uréena elektromagnetickym
prizkumem lokality, @ by méla
byt mensi, nez je uroven shody
v kazdém frekvencénim rozsahu.?

V blizkosti zafizeni oznaéeného
nasledujicim symbolem mize
nastat ruseni:

)

POZNAMKA 1) PFi 80 MHz a 800 MHz plati vy$8i rozsah kmitogtu.
POZNAMKA 2) Tyto pokyny nemusi platit ve v8ech situacich. Siteni
elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci,
objektu a lidi.
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a|ntenzity poli od pevnych vysilacu, napfiklad zakladnovych stanic pro radiové
(mobilni / bezdratové) telefony a pozemni mobilni vysilacky, amatérskych vysilacek,
AM a FM rozhlasového vysilani a televizniho vysilani, nelze s pfesnosti teoreticky
pfedpovidat. K posouzeni elektromagnetického prostfedi v disledku pevnych
vysokofrekven&nich vysilacu je tfeba zvazit provedeni elektromagnetického
prizkumu na misté. Pokud naméfena intenzita pole mimo stinéného mista, v némz
se zarfizeni PHT-75CHS pouziva, pfesahuje vySe uvedenou platnou Uroven shody,
je tfeba zafizeni PHT-75CHS pozorovat a tak ovéfit normaini provoz. Pokud je
pozorovana abnormalni funkce, mize nastat nutnost dalSich opatfeni, napfiklad
pfemisténi zafizeni PHT-75CHS nebo zména jeho orientace.

b Nad frekvenénim rozsahem 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole mensi
nez [V1] V/im.

Doporucéené separacni vzdalenosti mezi prenosnym a mobilnim
vysokofrekvenénim komunikaénim zarizenim a zarizenim PHT-75CHS

Zafizeni PHT-75CHS je uréeno k pouziti v elektromagnetickém prostfedi, v némz
je vyzafované vysokofrekvenéni ruSeni regulovano. Zakaznik nebo uzivatel zafizeni
PHT-75CHS m(ze pomoci zabranit elektromagnetickému ruseni dodrzovanim
minimalni vzdalenosti mezi pfenosnym a mobilnim vysokofrekvenénim
komunikaénim zafizenim (vysilaci) a zafizenim PHT-75CHS tak, jak je doporu¢eno
nize, podle maximalniho vystupniho vykonu komunikaéniho zafizeni.

Separacni vzdalenost podle kmitoc¢tu vysilace [m]

IEC 60601-1-2
KmitocCet vysilace | 150kHz az 80MHz 80MHz az 800MHz | 800MHz az 2,7GHz
_ 35 =y 3,5 e . 7 '
Rovnice 4= [?]W 4= [?]v g o [E]\IP
Jmenovity V1=3 Vrms E1=3 V/m E1=3 V/m
maximalni
vystupni vykon Separacni Separacni Separacni
vysilaCe vzdalenost vzdalenost vzdalenost
[W] (metry) (metry) (metry)
0,01 0,116 0,1166 0,2333
0,1 0,368 0,3687 0,7378
1 1,166 1,1660 2,3333
10 3,687 3,6872 7,3785
100 11,660 11,6600 23,333
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U vysilal s maximalnim jmenovitym vystupnim vykonem neuvedenym vyse
Ize doporu€enou separacni vzdalenost d v metrech (m) odhadnout pomoci
rovnice platné pro kmitoCet vysilace, kde p je maximalni jmenovity vystupni
vykon vysilace ve wattech (W), podle udaju vyrobce vysilace.

POZNAMKA 1) Pfi 80 MHz a 800 MHz plati separaéni vzdalenost pro vyssi
rozsah kmitoctu.

POZNAMKA 2) Tyto pokyny nemusi platit ve véech situacich. Siteni
elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od konstrukci, objektt

a lidi.

a. Intenzita pole od pevnych vysilacl, napfiklad zéakladnovych stanic pro radiové
(mobilni / bezdratové) telefony a pozemni mobilni vysilacky, amatérskych
vysilacek, AM a FM rozhlasového vysilani a televizniho vysilani, nelze s pfesnosti
teoreticky pfedpovidat. K posouzeni elektromagnetického prostfedi v disledku
pevnych vysokofrekvenénich vysilacu je tfeba zvazit provedeni
elektromagnetického prizkumu na misté. Pokud naméfena intenzita pole na misté,
v némz se zartizeni PHT-75CHS pouziva, pfesahuje vySe uvedenou platnou uroven
shody, je tfeba zafizeni PHT-75CHS pozorovat a tak ovéfit normaini provoz. Pokud
je pozorovana abnormalni funkce, mohou byt nezbytna dalsi opatfeni, napfiklad
premisténi zafizeni PHT-75CHS nebo zménu jeho orientace.

b. Nad frekvenénim rozsahem 150 kHz az 80 MHz by méla byt intenzita pole
mensi nez [V1] V/m.

Uroveii odolnosti a shody

Zkouska Uroveii zkousky = Skuteéna trover Uroven shody

odolnosti IEC 60601-1-2 odolnosti

Vedené 3Vrms 3Vrms 3Vrms
vysokofrekvenéni

IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz

Vyzafované 3Vrms 3V/im 3Vim

vysokofrekvenéni
IEC 61000-4-3 80 MHz az 2,7 GHz
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15.4 Porizovani bezchybnych radiologickych snimku
u pediatrickych pacientt

15.4.1 Jak by mél byt pacient umistén, aby byl zajistén diagnosticky
prijatelny panoramaticky snimek?

Umisténi pacienta je nejdllezitéjsi soucasti pfi pofizovani diagnosticky
pfijatelnych panoramatickych snimkd. K chybam v umisténi dochazi ¢asto
u détskych panoramatickych RTG snimku. Chcete-li se vyhnout chybam:

. Ridte se pokyny pro RTG pfistroje pro panoramatické snimkovani pro
umisténi zubnich obloukl do tfi rozmérl fokalniho Zlabu, coZ je oblast, kde
Ize ziskat ostfejSi obraz anatomickych struktur.

. Pokud je k dispozici, pouzijte skusovy blok (vyskytuje se na vétSiné RTG
pfistroje pro panoramatické snimkovani), ktery oznacuje spravnou
predozadni polohu, nebo jak daleko dopfedu ¢i dozadu by mél byt pacient
umistén.

. Podobnym zplsobem pro uréeni spravného bo¢niho vyrovnani pouzijte
boéni polohovaci voditka a opérku brady, ¢imz spravné lokalizujete smér
nahoru / dolt nebo jak daleko nahoru nebo dolt by méla byt umisténa brada.

. Pokud je to mozné, pouzijte k znazornéni rliznych anatomickych rovin
zrcadlo a vodici laserovy paprsek, ktery sviti na obli¢eji pacienta.

Pokud je pacient umistén nespravné, mize dojit ke vzniku jedine¢nych
a zietelnych radiografickych chyb snimku, jak je uvedeno v Tabulce 1.
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15.4.2

Jak se lze vyhnout chybam v umisténi dopiedu / dozadu?

Predni zuby musi byt uzavieny od okraje k okraji na uréenou plochu skusového

bloku. Odlupovani prvnich zubll vam muze dosaZeni této polohy ztizit. Pfesna

okluze je obtizna, pokud chybi jeden nebo nékolik zubl nebo jsou ¢astec¢né

vypadlé.

Ke skusovému bloku Ize pfipevnit bavinény vale€ek, ktery vyplni prostor
vytvoreny chybé&jicim zubem nebo zuby.

Kromé toho miiZze byt nutna Uprava pfi pouziti vodiciho laserového paprsku.
Pokyny vyrobce pro nasmérovani laseroveho paprsku na pfedem uréeny zub
nebo mezizubni prostor se obvykle vztahuji na dospélé pacienty. U
pediatrického pacienta s prvnim nebo smiSenym chrupem muze nastat
nutnost tyto pokyny zménit.

15.4.3 Jak se Ize vyhnout chybam v umisténi v lateralnim levém /
pravém sméru?

Aby se predeslo chybam zobrazovani, které jsou disledkem nespravného

bo¢niho umisténi, je nutné stfedovou sagitalni rovinu umistit kolmo k podlaze.

VétSina panoramatickych RTG pfistrojl je vybavena polohovadlem hlavy
a vodicim laserovym paprskem spolu se zrcadlem, které pomahaiji urcit
spravnou boéni polohu hlavy.

Pediatrickému pacientovi mohou byt poskytnuty dali pokyny k udrzeni
spravné polohy po celou dobu expozice.

Pohyb hlavy s trubici béhem expozice mize u pediatrického pacienta vyvolat
zvédavost, coz mlze zpUsobit otaceni hlavy, kdyz oci sleduji pohyb hlavy

s trubici. Jako vizualni pomtcka a ohnisko mliZze poslouZit svisla samolepici
Cara pfipevnéna k zrcadlu. Na zrcadlo Ize nalepit poutavou nalepku, napf.
nalepku zakoupenou v obchodé s vytvarnymi potfebami, do polohy, ktera

je zarovnana se stfedovou sagitalni rovinou. Pacienta Ize vyzvat, aby umistil
hlavu tak, Ze se nalepka bude jevit na Spi¢ce nosu a aby se na tento odraz
po celou dobu expozice soustfedil. Pro pediatrické pacienty mize byt pohled
na sebe sama v zrcadle zabavné a vtipné feSeni, jak se zapoijit do procesu.

218

Green X (PHT-75CHS) Navod k obsluze



15 Piilohy ||
15.4.4 Jak se lze vyhnout chybam ve sméru nahoru / dolG?

e  Spravné umisténi obloukll ve sméru nahoru / dol(i vyZzaduje, aby pacient stal
vzpiimené a souc¢asné mirné zatlacil bradu dovnitf a dolll, cozZ je smér, ktery
se dospélym i pediatrickym pacientim bez pomoci ¢asto nedafi zaujmout.
Vysledkem je €asto shrbena poloha, kdy pacient nahrbi krk a ramena, aby polozil
bradu na opérku brady. Obratle se sesunou, coz zpUsobi Utlum RTG paprsku,
ktery vytvofi trojuhelnikovou radioprostupnost prekryvajici dolni elist, a pokud
je znacna, také nad pfednimi maxilarnimi oblastmi.

e V zavislosti na vyrobci davaji panoramatické RTG pfistroje obsluze pokyny, aby
umistila frankfurtskou rovinu nebo canthomeatalni rovinu rovnobézné s podlahou,
nebo ala-tragus linii 5° dold smérem k podlaze. Toho se dosahne zvy$enim nebo
snizenim opérky brady tak, aby se pfisluSny orientacni bod zarovnal s indikatory
na pfistroji. Pacient by mél byt nasmérovan tak, aby stél pfed panoramatickym
RTG pfistrojem, coz obsluze umozni umistit opérku brady do polohy, ktera je
o néco vysSi nez brada pacienta. Pacient je pak pozadan, aby se pfesunul
do nadhlavni sestavy pfistroje a stal v klidu. Pokud je potfeba dalSi sefizeni,
je to obvykle do snizené polohy brady. Kdyz brada pacienta spo€iva na opérce
brady, je snazsi pfejit do niZsi polohy neZ do vyssi. Pro pomoc s umisténim brady
na opérku brady pfi zachovani vzpfimené polohy mlze byt pediatricky pacient
nasmérovan tak, aby stél jako vojak.
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15.5  Zkratky
AC Alternating Current Stfidavy proud
AF Auto-Focusing Automatické zaostifovani
AMPT Adaptive layer Mode Panoramic = Tomograficka funkce ,Adaptive layer
Tomography Mode Panoramic Tomography*
CAN Controlled Area Network Sit ,Controlled Area Network"
CBCT Cone-Beam Computed Vypocetni tomografie s kuzelovym
Tomography paprskem
CMOS Complementary Metal-Oxide - Doplfiujici se kov-oxid-
Semiconductor polovodi¢
CT Computed Tomography Vypocetni tomografie
DAP Dose Area Product Soucin davky a plochy
DC Direct Current Stejnosmérny proud
DICOM Digital Imaging and Digitalni snimkovani
Communications in Medicine a komunikace v lékarstvi
EMC Electromagnetic Compatibility Elektromagneticka kompatibilita
ESD Electrostatic Discharge Elektrostaticky vyboj
EUT Equipment Under Test ZkouSené zarizeni
FDD A focal spot to Detector Distance = Vzdalenost od ohniska k detektoru
FOD A focal spot to Object Distance Vzdalenost od ohniska k objektu
FoV Field of View Zorné pole
FPD Flat Panel Detector Plochy panelovy detektor
IEC International Electrotechnical Mezinarodni elektrotechnicka
Commission komise
ISO International Standards Mezinarodni organizace
Organization pro normalizaci
LCD Liquid Crystal Display Displej z tekutych krystal
LED Light-Emitting Diode Dioda emitujici svétlo
MAR Metal Artifact Reduction Redukce kovovych artefaktu
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Alternating Current

AC Stfidavy proud
MPSO Multiple Portable Socket-Outlet Spole¢na prenosna zasuvka
oDD Object to Detector Distance Vzdélenost od ohniska
k detektoru
PA Posterior/Anterior Zadni / pfedni
RF Radio Frequency Radiova frekvence;
vysokofrekvenéni
ROI Region of Interest Oblast zajmu
sID Source to Image Receptor Distance Vzdalenost od zdroje
k receptoru snimku
SIP Signal Input Part Dil pro vstup signalu
SOP Signal Output Part Dil pro vystup signalu
SMV Submento-Vertical Submentalné-vertikalni
STL Stereo Lithography Stereo litografie
™J Temporomandibular Joint Temporomandibularni kloub
UHD Ultra-High Definition Ultra-vysoke rozliSeni
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